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Κυρίαι και κύριοι,

λ  έν πρόκειται νά σάς δ ιηγηθώ  τήν βιογρα- 
¿ -* φ ία ν  του ’Εμμανουήλ Ροΐδου, ή οποία άλ
λως τε δεν θ ά  · ¿παρουσίαζε καί πολύ Εν
διαφέρον, διότι, ούτε τόν βόρειον πόλον εξε
ρεύνησε βέβαια δ συγγραφεύς τής «Παπίσσης 
’Ιωάννας», ούτε νικηφόρος στρατηγός ήτο, ούτε 
πρέσβυς έχρημάτισεν, ούτε καν υπουργός, αλλά 
μόνον έφορος τής Εθνικής Βιβλιοθήκης, άφό- 
του είχε τό άιύχημα νά χάση τήν περιουσίαν 
του κα ί' νά μήν είμπορή πλέον νά ζή ώς Ιδιώ 
της. Δέν πρόκειται ούτε νά σάς διασκεδάσω μέ 
τάνέκδοτα τοΰ εΰφυεσιάτου άνδρός, γνωστά 
κα ί ϊσω ς πρόσφατα ε!ς την μνήμην σας, διότι 
πολλά ¿δημοσίευσαν κ ’ εσχάτως α ι εφημερίδες 
επ ’ εύκαιρίφ τοΰ θανάτου του· ούτε άκόμη νά 
σάς έκθέσω τάς άναμνήσεις τής προσωπικής 
μόυ μετά τού Ροΐδου γνωριμίας.

’Ό χι· άπόψε θ ά  σάς όμιλήσω απλώς περί 
τοΰ έργου του, θ ά  σάς παρουσιάσω τήν μορ
φ ή ν τοΰ συγγραφέως. "Οσον δ ιά  τήν μορφήν 
τοΰ ανθρώπου,, θάρκεσθώ νά  σάς δείξω δύο- 
τρεΐς εικόνας, α ί όποΐα ι είνε εύγλωττότεραι βέ
βαια άπό κάθε άνάλυσιν και περιγραφήν. "Ο
σοι ¿γνωρίσατε μόνον γέροντα τόν Ροΐδην, θά  
τόν άναγνωρίσετε είς τήν πιστήν αυτήν εϊκόνα, 
τήν οποίαν ¿χάραξε μέ άγάπην δ κ. Φωκάς. "Αν 
θέλετε νά τόνίδήτενέον, άνθρωπον τοΰ κόσμου 
καί τών σαλονιών, τών κέντρων και των διασκε
δάσεων, Ιδού ή παλαιά φω τογραφία, τήν όποιαν

Διάλεξις γενομένη υπό τοΰ κ. Γ ρ . Ξενοπούλου εις 
τή ν  α ίθουσαν ιώ ν  Π αναθηνα ίω ν», τή ν  14 Μ αρ
τ ίο υ  1904-

¿δημοσίευσαν τά «Π αναθήναια» τής 15 Ν οεμ
βρίου. Κ αί αν ¿χετε περιέργειαν νά  Ιδήτε πώς 
ήτο καί κατά τήν παιδικήν του ήλικίαν, ίδού 
άντίγραφον παλαιάς είκόνος, Ιργου Ρω μαίου 
ζωγράφου, παρεπιδήμου εις τήν Γένουαν, οπού, 
ώ ς γνωστόν, διέρρευσαν τά πρώτα έτη τοΰ 
Ροΐδου. Τό πολύτιμον αύτό δοκουμέγτο, τό 
όποιον όφείλομεν εις εύγενή άνακοίνωσιν τοΰ 
κ. Ά νδρεάδου, χρονολογείται άπό τό 1845 
καί παριστάνει τόν συγγραφέα μας δεκαετή. Τ ί 
έντονος καί τ ί ¿κφρασπκή μορφή ! πώ ς ή έμ- 
βρίθεια καί ή  σαρκαστικότης είνε άποτυπω- 
μέναι άπό τώρα είς τά  παιδικά αυτά χαρακτη
ριστικά !

Λοιπόν, θ ά  σάς όμιλήσω περί τοΰ έργου 
του. "ίσω ς θ ά  είμαι δλίγον βαρύς, άλλα θ ά  
προσπαθήσω τουλάχιστον νά. ε ίμαι σύντομος. 
"Οσον δ ιά  τήν πλήξιν εκείνων, ποΰ δέν Αγα
πούν τά καθαρώς φιλολογικά, ελπίζω νά τούς 
άποζημιώση μετ’ δλίγον ή απαγγελία τής Δ^ος 
Ξανθάκη, μ ’ εν άριστούργημα τοΰ Σολωμοΰ.

Ό  Ε μμ ανουήλ  Ροΐδης Ινεφανίσθη εϊς τόν 
φιλολογικόν κόσμον, τφ  1862 δν δέν άπατώμαι, 
μέ μίαν μετάφρασιν τοΰ «Όδο'ιπορικαΰ* τοΰ Σα· 
τωβριάνδου. Σήμερον παρομοία έμφάνισις δέν 
θ ά  ελογαριάζετο πολύ. ’Αλλά τήν εποχήν ¿κεί
νην τά  πρωτότυπα έργα ήσαν τόσον σπά
νια, ώστε τά πρό πεντηκονταετίας Ικδιδόμενα 
περιοδικά, όσάκις ευτυχούσαν νά  δημοσιεύσουν 
καί κάτι αλλο εκτός μεταφράσεως, πεζόν εννοώ, 
διότι οϊ ποιηταί ήσαν, είνε καί θ ά  είνε πάντοτε



άφ θονοι,— Ανέγραφαν τήν λέξιν πρωτότυπον μέ 
στοιχεία τόσον παχεα, όσον σχεδόν καί τά  στοι
χεία του τίτλου. Ε ίνε πολύ χαρακτηριστικόν, 
ό τ ι ό θάνατος προ ολίγων μηνών, εύρε τόν Ροΐ- 
δην. μεταφρόζοντα. Ε Ιμπορεΐ νά  είπη κανείς, 
ατι αυτή ύπήρξεν ή κυριωτέρα του εργασία. 
Τ ά  ολίγα πρωτότυπα έργα, τά  όπο ια  παρήγα- 
γεν §χ διαλειμμάτων, χάνονται μέσα εις τούς 
σωρούς τω ν μεταφράσεων του, ώ ς βιβλιάρια 
σφηνωμένα μεταξύ όγκοβίβλων.

Ά λλ’ οΰτίος Ιργαζόμενος. δ  Ροίδης, ήκολού- 
θ έ ι πιστώς τό πρόγραμμα τής φιλολογικής του 

'' ζωής. Μετά τήν άποπεράτωσιν τής * Π απίσσης 
’Ιω ά νν η » , του νεανικού του δοκιμίου, «κατέ
θεσε τόν κάλαμον», ώ ς είπεν <5 ίδιος, με την 
άπόφασιν νά μή γράψη πλέον ποτέ. Τό έθεώ- 
ρέι άνάξφν τον κόπον, ενεκα τής καταστάσεως 
τής γραπτής μας γλώσσης, έΐς τήν. όποίαν α ί 
μέν. λέξεις τής λαλουμένης, α ί  ζωντανοί λέξεις, 
α ί μόνάι χρήσιμοι είς τόν καλλιτέχνην, ήσαν 
στιγματισμένοι ώς χυδαΐαι , κ α ί. βάρβαροι, α ί 
δέ λέξεις τής Αρχαίας, α ί μόναι νομ ίμω ς επιτρε- 

. 'πόμενάι καί όπωςδήποτε μή Ιξαφνίζουσαι τόν 
Αναγνώστην, τφ  έφαίνοντο ψυχραί, δύςχρηστρι 
κ α ί Ανεπαρκείς. Προ τής τοιαιίτης γλωσσικής 

' άτελείας, ό Ρο ίδης ένόμιζε μωρίαν τό νά κα- 
θήση .να γράψη μέ κόπον Αφάνταστον μίαν 
και μετριώτάτηγ 'σελίδα, ενώ etc. τόν ίδιον και
ρόν 'θά  ήμπόρούσε νάναγνώση ε’ίκοσι τουλά
χιστον κάλλίστας «τού Σπένσερ, τού Η λ ιο δ ώ 
ρου; τον Ρενάν, τής Σ ανδ  καί τοΰ Λουκιανού».

Ά π ό .τή ς  Αναγνώσεως ?ως τήν μετάφρα- 
σιν, ή Απόστάσίς δεν είνε βέβαια μεγάλη.. 
’-Αλλως «  δ ια  μίαν μετάφρασιν, σκοπούσαν ν’ 
Αποδώση όπωόδήποτε τό νόημα τού συγγρα- 

: φέώς,' νά  δείξη τό κέντημα από τήν άνάπο-, 
δην, νά κάμη τόν Αναγνώστην νά γνωρίση τό 
πρωτότυπον, δπως θ ά  τό Ιγνώριζεν, —  Ατε- 
λώς πάντοτε καί στοιχειωδώς, —  δν τοΰ ήτο 
πρόχειρον τό βιβλίον καί δν Ιγνώριζε τήν ξέ-' 
νην του γλώσσαν, τήν όποίαν ποτέ δεν θ ά  
ήσθάνετ© δπως τήν μητρικήν,— διά τοιαύτην 
μετάφρασιν. δεν θ ά  ήτο Απόλυτος Ανάγκη τό 
σον τελείου δργάνού, όποιον θδπαιτοΰσεν ή 
πρωτότυπος έργασία και οποίον, κατά τον Ρόΐ- 
δην, ούτε ήτον, ούτε ΰπήρχεν Ιλπίς νά γίνη 
γρήγορα ή γραφόμενη νεοελληνική. ’Ιδού διατί 
ό .Ρ ο ίδη ς διήλθε τήν ζωήν του δλήν σχεδόν 
μεταφράζων,'φιλοτεχνώ ν μεταφράσεις κομψός, 
ευσυνείδητους, γλαφυρός, Αλλ’ ε?ς τήν συνήθη, 
τήν τρέχουσαν «γλώσσαν τής υπηρεσίας»,, στε- 
ρουμένας όμολογουμένως τής πρωτοτυπίας, τής

δημιουργικότητος, τής γλωσσοπλαστικής Αξίας 
τήν όποίαν παρουσιάζουν α ί μεταφράσεις Ανώτε
ρων φιλολογικών, έργων υπό τούΠ ολυλα. τού 
Κάλοσγούρου. καί άλλων συγχρόνων. Κ α ι ίδού 

'  δι.ατί τά  ολίγα σχετικώς πρωτότυπα έργα του τά 
δνομάζει π ό ρ ευ α , Αποδίδων. αυτά είς τήν επ ι
μονήν έκδοτων εφημερίδων, περιοδικών καί 
ημερολογίων, μεταξύ .· τών δποίων, λέγει, «εύ· 
ρέθησάν κα ί τινες, κατορθώσαντες δ ι’ έκτακτων 
Ικβιαστικών μέσων», νά τον μεταβάλουν —  
μεταφραστήν αυτόν εξ έπαγγέλματος, —  « είς 
ακούσιον συγγραφέα σκαλαθυρμάτων».

Δεν θ ά  ήθελα νά νομίσετε, κυρίαι καί κύ
ριοι, δτι α ί φράσεις αΰταί, τάς. οποίας ' Αντέ
γραψα Απότόν περίφημον πρόλογοι- τώ ν «Π άρ
εργων» (Ά θή να ι, 1885), είνε απλά προσχήματα 
μετριοφροσύνης, ή ’ καί σοφιστική δικαιολό- 
γησις .ιή ς ραθυμίας φνγοπόνου συγγραφέως, 
ό όποιος βασανίζεται υπό τύψεων· σκληρών, Α- 
ναγνωρίζων δτ ι κατι καλλίτερον καί γενναιό
τερο ν ή μπορούσε νά πάραγάγη. Ό χ ι  τήν 
ψυχήν, ιού  Ροΐδου  «ατεΐχεν ειλικρινής, Αδολος, .. 
Αληθινή απελπισία, Αφ’ ής στιγμής ήλθεν είς 
ιό  συμπέρασμα, τό θλιβερώτάτον πράγματι, 
δτι ή νεοελληνική κατήντησεν Αχρηστός είς. 
τόν καλλιτέχνην τού λόγου. Τό πρόβλημα 
τούτο, τά αλυτον ακόμη δ ι ή  μάς; — με ολην 
τήν αίσιοδοξίαν τώ ν δημοτικιστών, κα ί τήν 
Αλλην τόσην τώ ν Αττικιστών, -  άπησχόλησενέξ 
Αρχής τόν συγγραφέα τής «Π απίσσης ’Ιωάννας», 
πολύ πριν γίνη πρόβλημα κοινόν, φλέγον καί 
τελευταίως αΐμάτόβρεκτον. Είς τόν πρόλογον τών 

. «Π άρεργων», ό όποιος έγράφη τρία έτη προ 
τής Ιμφανίσεως τού «Ταξιδιού», υπάρχει δχι 
πλέον .τό σπέρμα, Αλλ’ ό σκελειός τό σχεδιον, 
είμπορώ νά είπω . τών «Ειδώλων» όλόκληρον. 
Ή  δέ κριτική περί τού βιβλίου τού Ψυχάρη, 
τήν όποίαν ό .Ροΐδης έδημοσίευσεν είς τήν 
«Ε στίαν»  τού . 1889, δεν είνε τίποτε Αλλο, 
π α ρ ’ Ακριβής περίλήψις τής περίφημου ¿κεί
νης γλωσσικής μελέτης, τήν όποίαν έξέδωσε 
μεν τφ  1893, Αλλά τήν είχε σχεδόν τελδιωμέ- 
νήν Από .τότε. ' '

Προκειμένου περί συγγραφέως, τού οποίου 
τό κυριώτερον έργον είνε μ ία  γλωσσική μελέτη, 
Ανάγκη απόλυτος νά σας ομιλήσω, έκτενέ- 
στερ’ αφ’ δσον θ ά  ήθελα, καί περί τού γλωσ
σικού ζητήματος. 'Δ ιά -τό ν  Ροίδην, — καί διά 
κάθε Ανθρωπον, υποθέτω, ό όποιος βλέπει, έ- 
λαβεν Αφορμήν ή ήλθεν είς τήν Ανάγκην νά 
Ιδη τα  πράγματα δπω ς είνε,—τμέ τήν γλώσσάν
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μας, συμβαίνει κδτι παράδοξον κ* εξαιρετικόν. 
Τό κακόν τό όποιον έγινεν είς αύτήν Ιξ Αρ
χής, Αν δεν είνε εντελώς , καί μοιραίως : ανε- 
πανόρθωτον, φαίνεται τούλάχιστον δυσθερα- 
πευτον. Ά ν τ ί νά μεταχειρισθώμέν, νά καλλιερ- 
γήσωμεν, ν ’Αναπτύξωμεν, νά  έξευγενίσωμεν τήν 
μητρικήν μας γλώσσαν, δπως όλοι οί λαοί τοΰ 

, κόσμου Ιπροτΐμήσαμεν^-άδιάφορον δ ιά  ποίους 
λόγους —  ν ' Αναστήσωμεν μ ίαν γλώσσαν νε
κρόν, είς τήν όποίαν . α ί ζωντανοί λέξεις, α ί ' 
εκφράζουσαι τ ά  πράγματα ζωηρώς καί προκα- 
λοΰσαί τήν αισθητικήν συγκίνησιν. δεν έχουν 
νόμιμον &έοιν. Ή . μακρά καί έπίμονος. αλλά 
ματαία αδτή προσπάθεια τής ,νεκραναστάσεως, 
ή ύπερεκατόνταετής αύτή χρήσις γλώσσης συν
θηματικής, τεχνητής, ή  δπρ ία  ούτε έγινεν ούτε 
εϊμπορεΐ ποτέ νά γίνη δημοτική, — θ ά  ήτο 
Αντινομία! — συγχρόνως δέ καί ή καταδίκη είς 
Αχρηστίαν, εις μαρασμόν, τής ζωντανής γλώο- 

, σης, τής μητροδιδάκτόυ, ¿δημιούργησαν τόσον.. 
εκτροπον κατάστασιν, ωστε σήμερον, ή  τουλά
χιστον χθές, 0 λογοτέχνης εδρίσκετό πρό τού 

. διλήμματος:· ή  νά  μεταχειρισθή κα ί τάς λέξεις, 
α ί όποΐα ι τοΰ χρειάζονται, ύποτάσσων αύτάς, 
πρός Αποφυγήν τής διγλωσσίας, τών δύο γραμ
ματικών, (τό όποιον διά μ ίαν γλώσσαν θ ά  ήτο 
βάρβαρότης), είς τούς τύπους τής Αρχαίας, νά 
γράφη δηλαδή κατά τό σύστημα τοΰ Κοραή, 
¿βγάζω τό όμμάτιον τον όψαρίον — ή  νά πε- 
ριορισθή αύστηρώς, μετά τοΰ τυπικοΰ, καί είς 
τό Αρχαΐόν λεξιλόγιον, —  κάτά τό σύστημα 
Κοντού, Θερειανοΰ καί. .συντροφιάς, .κα ί νά 
γράφη μόνον: Ιχβάλλω τόν δφ&αλμόν τον Ιχ&ύος.

’Αλλ’ είς μέν τήν πρώτην πέρίστασιν,-αί 
ζωνταναί λέξεις, βγάνω, μάτι, ψάρι,, ύφιστάμε- 
ν« ι Αττικάς κακώσεις, περιπίπτουν εις νεκρο
φάνειαν ή  καταντούν αυτόχρημα κωμίκαί· 
είς δε τήν Αλλην, ό σϋγγράφευς θ ά . έπρεπε νά 
παραιτηθή όριστικώς τής Ιδέας τού ν ά  έκφραση 
πλήρες τό νόημά του, καί τοΰ .νΑποταθή, 
εκτός τοΰ νοϋ, καί εΐς τήν καρδίαν τού Ανα
γνώστου.

Ό  Ροίδης δεν ήγνόει βεβαίως δτι υπάρ
χουν δύο τρόποι Απομακρύνσεως κα ί σωτη
ρίας έκ τού σκληρού, τοΰ Απελπιστικού αύτοΰ 
διλήμματος: Α ί  Ν άρνηθή κανείς τό καθεστώς, 
νά ύψωση σημαίαν έρυθράν . κ α ί νά γράφη 
δημοτικήν Αμιγή Απ’ Αρχής μέχρι τέλους, δη 
λαδή νά ύποτάσση κάθε λέξιν, είτε Αρχαίαν 
είτε νέαν, είτε ξένην είτε Ιλληνικήν, είς τό 
τυπικόν καί .τό φθογγολογικόν τής ρω/χί'ίκης 
γραμματικής, δπω ς τό κάμνει ό κ. Ψυχάρης

καί ρ ί  θαρραλέοι του οπαδοί: βγάνω  το μά τ1 
τον ψαριον. Β '. Ν ά συμβιβάσή τά  έτερογενή. 
τΑντίθετα κα ί τά  διεστώ ια, παραδεχόμενος δύο 
γραμματικός, μεταχειριζόμενος γλώσσαν μιγάδα, 
— ή μιοήν. δπω ς τήν λέγει ό: κ.. Ψυχάρης, — 

καί νά γράφη κάθε λέξιν μέ τόν τύπον, μέ τόν. 
οποίον τήν έχομεν συνειθίση περισσότερον,-ν- 
δημοτικόν δταν ή  λέξις είνε δημοτική, κα ί Αρ- 
χαϊον δταν ή- λέξις είνε Αρχαία: Β γάνω  τό 
μ ά τι τον Ιχΰύός. Τούτο δεν κάμνουν οί περισ
σότεροι έκ τώ ν σημερινών συγγραφέων καί 
ποιητών. Από τού Σουρή μέχρι τού  Π απαδια- 
μάντη ; Δέν λύεται βέβαια ό . κόμβος κατ’ αύτόν 
τόν τρ ό π ο ν  κόπτεται ■ μάλλον, δ ιά  τού ξίφους. 
Ά λλ’ είνε ή μόνη λύσις, ή .όποία, χωρίς νά 
κηρυχθή, χωρίς .νά ύποδειχθή Από κανένα, αί- 
ρεσιάρχην, επεβλήθη, είς δλους μας α π ό  τήν 
Ανάγκην αυτήν τώ ν πραγμάτω ν. Κ α ί Ακριβώς 

,τούτοδέν δπέφερεν ό Ροίδης. Φιλόσοφος, Ιπ ι-  
στήμων κατά τήν ούσιαστικήν σημασίαν τής 
λέξεως, Απέκρουε κάθε ' συνθηκολόγησιν .μέ 
τί|ν  Αλήθειαν καί μέ τήν'λόγικήν, έβδελύττετό- 
κάθε πράγμα τό όποιον, έκτός τής πρακτικής; 
δέν θ ά  είχε.καί έπιστημονικήν Αξίαν. Μ έθοδος 
προσωρινή, αυθαίρετος, ή "  οποία  δέν κατέλυε 
τήν βάρβαρον διγλωσσίαν, ή  οποία  έπέτρεπε 
τήν Αναρχίαν, τήν Ακαταστασίαν κ α ί,τό  χάος, 
ή όποια ένεπιστεύετο τήν γλώσσαν είς τήν 
διάθεσιν καί είς τήν καλαισθησίαν τώ ν γρα- 
φόντων, χωρίς κανόνα καί χωρίς, περιορισμόν, 
τοιαύτή μέθοδος, έστω καί κοινώς παραδεκτή, 
δέν ήτο δ ιά  τόν Ροΐδην. ·'....

Τ φ  έμενεν Ακόμη ή μέθοδος τού κ. Ψ υ
χάρη. Ε ίνε πράγματι ή μόνη, ή όποια καταρ
γεί τήν διγλωσσίαν κ’ Ιπ ιτρέπει είς τόν συγ
γραφέα νά μεταχειρισθή δσας λέξεις χρειάζεται. 
Ά λλα  δ ιά  τοσφ μεγάλην έπανάστασιν, ό Ρο ΐ- 
δης,. φαίνεται, δέν είχε τό Απαιτούμενον θάρ
ρος. "Ε ω ς εκεί δέν έφθανεν ή δύναμις τής 
ψυχής του κ α ί . . .  τής φαντασίας του. Δεν τού 
ήτό δυνατόν νά  κλεισθή είς έλέφάντινον πύρ
γον, καί νά φανιασθή δτι τό -Έ θ νο ς  αυτό 
δέν μετεχειρίσθη τήν καθαρεύουσαν έπ ί δύο 
σχεδόν αιώνας, δ τ ι δέν υπάρχουν σχολεία, 
δπου ώ ς πρώτα γράμματα διδάσκονται τά  ώά 
καί τά  fee, δ.τι δέν υπάρχει Π ανεπιστήμιον, 
ούτε ’Εκκλησία, ούτε Δικαστήριον, ούτε Βουλή, 
ούτε Τύπος. Καί νά  γράφη δπω ς θ ά  έγραφεν, 
δν Ιξ Αρχής ήθελε καλλιεργηθή κα ί θεσπισθή 
μόνη ή δημοτική· καί νΑ εκδίδη τά  βιβλία 
του δ ιά  πέντε Ανθρώπους — Ψ υχάρην καί 
Σ«ν, —  καί νά  μή κερδίζη Αλλο Από τά  σκώμ-
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μαχα καί τάς ύβρεις χών πολλών, καί νά. 
. δνειρεύετάι πρός παρηγοριάν, δ τ ι θάναγνω σθή 

μετά εκα τόν.ή  μετά διακόσια έτη ! * 0 -Ροΐδης 
είχε τήν Ιδέαν, δτι ό συγγραψεύς πρέπει'νάνα- 
Υΐνώσκεται καί νά  . εννοήται, γλωσσικώς του
λάχιστον, Α π ό 1 τούς συγχρόνους του; άλλως 
ματαιοπονεί; δπως . θ ά  - ¿ματαιοπονούσε μωρό- 
τατα « ’ ¿κείνος, δν. έγραφε κατά τό λογικώ- 
τατον . κ’ Ιπιστημόνικώτατον σύστημα τοΰ κ. 
Ψύχάρη, τό όποιον δμως εξαφνίζεί τόσον τους 
συγχρόνους' του,, καί προκαλεΐ τήν Αγάνάκτη- 
σιν δλων των γνησίω ν θρεμμάτων της καθα- 
ρευούσης. Κ αί γνήσια θρέμματά, τής καθα
ρευούσης είνε . σήμερον βλοι οι “Ελληνες! 
« Έ ρ γο ν .το ΰ  σ υγγρα φ έω ς,— λέγει .είς τον επ ί
λογον τώ ν «Ειδώλων» —  δέν.είνε νά  ειίιβάλλη. 
Αηδή καταπότια, ούτε νά μαντεύη τάς δρέξεις 
μελλόντων Αναγνωστών, αλλά νΑποβλέπη εις μό- 

. νονς τούς σημερινούς» Έ π ε ιτ α , καί Ανεξαρτήτως 
τής ύποδοχής τοΰ κοινού δν έκρινε φ ρόνιμον νά 
έρ γα σ θ η ,χ ά ρ ίν τή ς  Ιδέας καί μόνης, έγνώριζεν 
Αράγέ τόσον.καλά τήν δημοτικήν; ήμποροΰσενά

• γράψη είς ιδ ίω μα ασύνείθίστον,άγνωστον σχεδόν
• |κ έ ϊ δπρυ έξη; «ύτός, ν ά  καλλιεργήση γλώσσαν 

κοιμωμένην σχεδόν προαιωνίως, νά  πλάση λέξεις 
καί νά. δημιουργήσω) ^  άρχής δρους; ή μή-

. πως, ύιίό τόν γλωσσοπλαστικόν αυτόν ¿φιάλτην, 
κ’’ α ί .γνησιώτεραι, α ΐ ώραιότεραί του έμπνεύ- 
σεις δέν θ ά  μετεβάλλοντο είς ξηράς καί Ανου- 

. σίας θεματογραφίας; Ώ ρισμένως,. ό Ροΐδης 
δέν. ήσθάνειο . μέσα του τό πυρ μεγάλου 
γλωσσοπλάστου, άναμορφωτοΰ καί δημιουρ
γ ο ί ’ έν τφ  μέσφ δέ τω ν διασταυρουμένου δ ι
λημμάτων, ώς μόνην διέξοδον καί σωτηρίαν 
ή Ισχυρά λογική του, καί ΐσ ω ς ή μετριοφροσύνη 
τΟυ, καί ή  .αύτεπίγνωσίς του, τφ  παρουσίασαν 
τήν Αποχήν. .

Καί -ό Ροΐδης δεν. έγραφε,; —  δέν έγραφε
• παρά μόνον είς τήν καθαρεύουσαν, τά όλίγα 

¿κείνα, τά  όποια  ήδύνατο νά γρά ψ η . Ά λ λ ’ 
ή  το δεξιώτατος χειριστής τής καθαρευούσης, 
Αριστοτέχνης δσον ήμποροΰσε νά  είνε είς τήν 
γλώσσαν αυτήν.. "Οχι ένεκα τής αγάπης του 
πρός τήν καθαρεύουσαν, άλλ’ Ακριβώς ένεκα 
τοΰ μίσους του κατ αύτής. "Ο πω ς είπε ποτέ .

. ό ίδιος, ή καθαρεύουσα ομοιάζει μέ τά  κακά 
καί δύστροπα ¿κείνα γύναια, τά  όπο ια  τιθασ- 
σεύει κάί υποτάσσει ό μεταχειριζόμενος δχι 
θω πείας, Αλλά ραβδισμούς. . Ώ ς  παράδειγμα 
8τι γράφουν <· καλλίτερα, τήν καθαρεύουσαν οϊ 
τρέφοντες όλίγην· πεποίθησιν είς τήν Αξίαν 
της, έφερε πάντοτε τόν Βερναρδάκήν, ό όποιος

τόσα έ’γραψεν υπέρ τής δημοτικής, καί τόν 
Γαβριηλίδην. Πολύ πειστικώτερον θ ά  ήτο τό 

άδικόν του παράδειγμα, ώς λογογράφου. "Όσοι 
δέ νομίζουν, τόν Ισχυρισμόν χου εύφυά μόνον 
παραδοξολογίαν, Αρκεί νά έγθυμηθοΰν δτι 
κάθε χλώσσα γίνεται τόσον ώραιοτέρα, ρσον 
Απαλλάσσεται από τάς σχολαστικότητας· διά νά 
γράφη δέ κανείς τήν καθαρεύουσαν χωρίς σχο
λαστικότητας, πρέπει ακριβώς νά έχη τήν πε·

. ποίθησιν, δτι ή καθαρεύουσα, — σχολαστικότης 
Απ’ Αρχής μέχρι'τέλους, — δέν Αξίζει τίποτε.

Α υτά εξηγούνται καί Αναπτύσσονται διά 
μακρών είς τά  «Είδωλα». Τό βιβλίον τοΰτο 
Αποτελεί τό περιφανέστερον. φιλολογικόν μνη- 
μεΐον τοΰ Ροΐδου. Κ τυπφ μ ίαν πρός μ ίαν τάς 
γλωσσικός προλήψεις; α ΐ όποΐα ι Απ’ αιώνων 
λυμαίνονται τό. δυστυχές τοΰτο Έ θ ν ο ς , καταρ
ρίπτει έκ βάθρων τό είδωλον τής καθαρευον- 
σης,. καί προετοιμάζει τόν τόπον, έπί τοΰ 
οποίου θάνεγερθή ζώσα, σφριγηλή, περικαλλής 
καί  ̂παντοδύναμος, ή  Αληθινή γλώσσα τοΰ 
λα ο ΰ .'Έ ξ  δσων Ιμελέτησαν τό ζήτημα καί συ
νέγραψαν βιβλία, κανείς δέν συνεσώρευσεν δσα 
0 Ρ ο ΐδη ς έπιχειρήματα κατά τής μιας καί υπέρ 
τής άλλης, κανείς προ πάντων δέν τά  Ιξέθεσε 
κατά τρόπον τόσον πειστικόν καί επαγωγόν. 
Γνωρίζω, δ τ ι ό κ. Χατζιδάκις Ανεσκεύασε τό 
βιβλίον τοΰ Ροΐδου {«-Ειδώλων Κατάλυσις») 
καί ήθέλησε νάποδείξη, δτι δέν είνε έπιστη- 
μονικόν Δέν αμφιβάλλω, δτι είς τάς παρατη
ρήσεις του ό σοφός γλωσσολόγος έχει μέγα 
δ ίκα ιον δτι ό G a b θ lθ n z  είμπορεί. νά  έχη με- 
γαλήτερον,. δτι ό Ο ύΐθνεΰ δέν συμφωνεί πο
σώς μέ τόν Μάξ Μύλλερ, καί 8τι ό τελευταίος 
αΰτός θεωρείται, σήμερον Απηρχαιωμένος. "Ολα 
δμως αυτά είνε λεπτομε’ρειαι είδικαί, είδικώ - 
ταται, α ί όποΐαι δεν μοΰ φαίνεται νά έχουν 
καίπολλήν σημασίανώς πρός τήνθέσ ιν τόν δλου 
ζητήματος Ά ν  είς μερικάς τοιαύτας λεπτομέ
ρειας ό Ροΐδης ¿λέγχεται Ανακριβής, -— καί 
πείθομαι είς δ,τι λέγει ό κ. Χατζιδάκις, —  είς 
άλλας δμως, πολύ σπουδαιότερος, περ ί των 
όποιων ό κ. Χατζιδάκις δέν λέγει τίποτε, είνε 
Ακριβέστατος, είς δέ τάς γενικός του γράμμάς, 
τολμώ νά έΐπώ , ή αλήθεια αύτόχρημα.. Τό βι- 
βλίον τοΰ Ρόιδου δέν είνε είδικώς γλωσσολο- 

. γικόν, έσ τω ’ μόνον ό κ. Χατζιδάκις θ ά  ήμ- 
πορούσε ν ά . συγγράψη τοιοΰτον· Αλλ’ είνε επι
στημονικόν. κατά τήν ενρυτέραν σημασίαν τής 
λέξεως, καί φιλοσοφικόν,' δσον δέν είνε πάν
τοτε τά  βιβλία τών ειδικών γλωσσολόγων. "Αν
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είς τάς άρετάς ,ταύτας προσθέσωμεν κ α ί'τή ν  
λογοτεχνικήν, θ ά  ήμπόρέσωμεν κάπως νά έκτι- 
μήσωμεν τήν Ασΰγκριτον Αξίαν τώ ν. «Ε ιδώ 
λων», τήν δ1 έπίδρασίν των έπί τής φιλολογίας 
μας,. αν ένθνμηθώμεν, δτΓΑ πό τής έμφανί- 
όεώς των χρονολογείται κυρίως τό διαζύγιον 
μεταξύ τής Αμιγούς καθαρευούσης καί τών 
Αξιων τοΰ δνόματος λογογράφων. - Ε ίμπορεΐ 
κανείς νά ίσχυρισθή, χωρίς φόβον πλάνης δτι 
τά «Είδωλα» ¿χρησιμέυσαν ως μία Αντίδρασις 
κατά τής αχτιδράσεως, τήν όποιαν έπρακάλε.σαν 
αί. ύπερβολαί τοΰ «Ταξιδιού».

Κ αί δμως, λέγουν, τό-βιβλίον μύτύ δέν. έχει 
τόν επίλογον αντάξιον τοΰ δλου. Νομίζεις, δτι 
τό συμπέρασμά του . δέν έρχεται: ώς. λογική 
συνέπεια, ώς Αναγκαίος συνδετικός κρίκος τώ ν ' 
μερών. Ή  δεινή Ικείνη πολεμική κατά τής 
τεχνητής γλώσσης καί ή εύγλωττος ΰπεραπο- 
λογία τής δημοτικής,- καταλήγουν είς Απλήν 
συμβουλήν «περί καθαρισμού τής καθαρευού- 
σης,» ή δποία φαίνεται κατώτερα τοΰ κόπου 
τής συσσώρεύσεως τόσων επιχειρημάτων. Ώ ς  
ναπεδειλίασε τήν τελευταίαν στιγμήν ό Ροΐδης, 
αντί νά  κλείση τό βιβλίον του μέ μίαν θερμήν 
επίκλησιν καί μέ μίαν προτροπήν πρός καλ
λιέργειαν μόνης τής αληθούς γλώσσης, Απε
ναντίας κηρύττει τόν σεβασμόν πρός τό καθε
στώς, Αναγνωρίζει τήν ανάγκην τής καθα- 
ρέυόύσης, καί συμβουλεύει τήν έπανάστασιν 
ήρεμον, βραδείαν, βαθμιαίαν. Π ολλοί φρονούν 
διά τοΰτο, δτι τά  «Είδωλα» θ ά  ήτο προτι- 
μώτερον νά μήν έχουν συμπέρασμα, διά νά  τό 
Ιξάγη ό Αναγνώστης μόνος . του. Τό κατ §μέ, 
δς μοΰ έπιτραπή νά  θεωρώ τό  συμπέρασμα 
τών «Ειδώλων» ώς λογικωτάτην συνέπειαν 
τών Αρχών, τών Ιδεών, τής διδασκαλίας καί 
τοΰ παραδείγματος τού συγγραφέως. Α κόμη  
καί τής ιδιοσυγκρασίας. Ακόμη καί τοΰ χαρα- 
κτήρός του, Ό  Ροΐδης ουδέποτε έπρόβαλεν 
ώς ορμητικός κάί Αχαλίνωτος επαναστάτης. Α ί 
βίαιαι ,άνατροπαί τόν ¿τρόμαζαν ήρκεΐτο νά 
είνε φιλοπρόοδος άλλα καί συντηρητικός. ΝΑ· 
ποδείξη τό νόμιμον καί τό άναγκαΐον τής 
καλλιέργειας τής ζωντανής γλώσσης, άλλα νά 
μαρτύρήση και τό γεγονός τής έπικρατήσεως 
τής καθαρευούσης, ή κατάλυσις τής όποιας έν. 
μια νυκτί καί μόνη θ ά  ήτο αθλος υπεράνθρω 
πος, —  Ιδού έω ς.που  έφ θ α ν ε 'τό  θάρρος του. 
'Ομολογώ δτι άλλοι έδειξαν περισσότερον θ ά ρ 
ρος καί είς τήν θεωρίαν καί είς τήν πράξιν, - 
Αμφιβάλλω δμως αν αύτοί εύρίσκωνταί πλη- 
σιέοχερα είς τήν Αλήθειαν τών πραγμάτω ν.

Ό  Ε μ μ α ν ο υ ή λ  Ρ ο ΐό η ί δ ΐκ α εζή ς

Π ερί τοΰ Ροΐδου  έλέχθη, δτι- δέν ήτο «πλά
στης» αλλά «καταλντής»· οτι τοΰ έλειπε .κά
ποια εύρΰτέρα σκέψις καί κάποια γενναιότερα 
όρμή; ίκανή νά  τόν Ανάδειξη δημιουργόν. Συ- 
νέτριβε τά  είδωλα, διά τής λογικής κα ί δία 
τοΰ' σκώμματός του, Αλλ’ είς τήν θέσ ιν των 
δφινεν ερείπια,. Δέν είχε τήν δύναμιν Από τά 
έρ ε ίπ ια . άύτά, τά  όποια Ισώρευεν ή  Αμείλικτος 
σκαπάνη του, νάνοικοδόμήση ναόν περικαλλή, 
διά νά  Ινθρονίσή Ιντός αύτοΰ τό ’Ιδανικόν 
τ ο υ , . ;  "Ισω ς ο χαρακτηρισμός νά μήν είνε 
δλως διόλου Ανακριβής. Καταλυτής· μάς φαί
νεται τψόντι ό Ροΐδης, δταν. συντριβή τήν 
καθαρεύουσαν, χωρίς ναναστυλόνη είς τήν θ έ 
σιν της τήν γλώσσαν τοΰ λαοΰ. Κατ άλυτης 
μάς φαίνεται επίσης δταν κατάρρίπτη π ο ιη 
τικά είδωλα τής περασμένης γενεάς, τούς 
Σούτσους καί τούς Καρασούτσας, είς τήν πο
λύκροτου μελέτην του «Π ερί συγχρόνου Ε λ 
ληνικής Ποιήσεως», δταν μάς Αποδείκνύη δτι 
ή Ιποχή μας · δέν είνε κατάλληλος πρός έμφά- 
νισιν μεγάλου ποιητοΰ, δταν θάπτη  κάθε μας 
ελπίδα περί ποιητικής Αναγεννήσεως μέ τά 
σάβανα τής όλίγον παλαιωμένης θεω ρίας του, 
—  χωρίς νά έχη ·καί τήν δύναμιν έπειτα, ή 

.τήν θέλησιν, νά ίδή, νΑναγνωρίση, νά αίσθανθή
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αύτήν την Αναγέννησιν, ή οποία ήλθε πολύ 
ταχύτερσν Αφόσον έφαντάζετο, καί νά τήν 
κήρυξη, να  τήν μεγαλοφωνήση, με τήν ιδίαν 
ορμήν, μέ την Ιδίαν π ίστιν , Καταλυτής μάς 
φαίνεται Ακόμη δταν Αντιπαραβάλλη, είς άλ
λην του, επίσης θαυμαστήν μελέτην περί τής 

. εν Έ λλά δι Ζωγραφική^ την ωραιότητα, τής 
ελληνικής ψύσεως προς τήν ασχήμιαν των 
ελληνικών πινάκων, χωρίς ν α  έχη συγχρόνως 
τήν, όξυδέρκειαν νά  παρατηρήση,. δ τ ι ήρχισαν 
νέοι. Έλληνες ■ καλλιτέχναι νάποδίδουν τήν 
ωραιότητα έκείνην διά τοΰ χρωστήρος, εις τήν 
πρώτην ακόμη άνθησιν τέχνης ελληνικής Κα- 
ταλύτής μάς φαίνεται εν γένει ώς. κριτικός ό 
Ροΐδης, παντοΰ Ανευρίσκων τά τρωτά; κατά 
προτίμησιν επικρίνων κ α ί . φΟνευων δ ιά  τοΰ 
γελοίου, σωρεύων σελίδας εξοντώσεως Αμετρή- 
τους, εν σχέσει προς τά σπάνια δημιουργικά 
του έργα, τά  όποια  περιορίζονται είς μίαν 
«Π άπισσαν ’Ιωάνναν» καί εϊς δλίγα «Συριανά 
Διηγήματα».

K ai όμως, δ  Ρο ΐδης υπήρξε και πλάστης. 
Π λάστης έξ έπιδράσεως,' πλάστης έμμεσος,- αν 
μου επιτρέπεται ν ά  ε ΐπ ω . ουτω, Ή  Α να γέν
νησις, περί τής οποίας έλεγα προ δλίγου, ή 
νέα άνθησις τοΰ ελληνικού πνεύματος, τής 
δποίας Απολαμβάνομεν. τό πρώτον μεθυστικόν 

. άρωμα, οφείλεται κατά μέγα μέρος είς τήν 
φωτεινήν, τήν πρωτάκουστον δ ιά  τήν εποχήν 
της, τήν διανοίγουσαν νέους ορίζοντας, και 
προκαλοΰσαν νέας σκέψεις, και προάγουσαν νέος 
ιδέας, κριτικήν τοΰ Ροΐδου. Ύ πή ρξεν. είς των 
προδρόμων τής ’Αναγεννήσεως, και πολύ πιθανόν 
όκυριώτερος. Σήμερον ή  κριτική τοΰ Ροΐδου θά  
έφάίνετο , στενή, ανεπαρκής, ίσω ς κα ί,προλη -. 
πτική. Σήμερον of διάδοχοί , του έναγκαλίζονται 
μέ πλατυτέρας άγκάλας τήν φύσιν καί τήν 
ζωήν, τήν Αλήθειαν κα ι τό Ιδανικόν. Ά λ λ ’. είς 
τήν έποχήν της, πρωτάκουστος ώς είπα, ή κρι
τική του άφήκέν εποχήν, διέχυσεν ώς ένα φως 
νέας αυγής, και τόση ύπήρξεν ή  έπίδρα- 
σίς της, ώστε δλοι ο ί  νεώτεροι, ρι σημερινοί 
και ποιηταί, και λογογράφοι, και κριτικοί, οι 
παράγοντες, ο ί εύτυχεις αυτοί «δημιουργοί» 
τής νεοελληνικής 'Αναγεννήσεως, αύτομολο- 
γοΰνται και αύτοκηρυττονται 'τέκνα πνευματικά 
τοΰ «καταλυτοΰ».

Καταλυτής! "Οσον συλλογίζομαι τό υφος 
του, μοΰ φαίνεται δτι τό έπίθετον ολίγον τοΰ 
ταιριάζει. Φαντάζομαι τον καταλυτήν μέ δφος 
λάβρον καί δρμητικόν, Ασύνδετον |κ  τής δρ-

μής, Απεριποίητον έκ τής βίας, σφοδρόν και 
διακεκομμένου, μέ μιχράς-μικράς φράσεις, ώ ς 
βροχήν γρόνθων ισχυρών... Π οΰ τό Οφος τοΰ 
Ροΐδου, τό , συνεσφιγμένόν και περίτεχνον, τό 
αύστηρώς περίποιημένον, τό Αρμονικώτατον, τό 
σύμμετρον, τό ήρεμώτατον, μέ τάς στρογγυλός 
φράσεις τάς. συμπλεκόμενος πυκνώς, ώς οί κρ ί
κοι θώρακος Αλυσιδωτού καί σελαγίζοντος! 
’Λλλά και τ£ άλλο είνε παρά εργασία δημιουρ
γική, !ν  ύφος. τόσφ λαμπρόν, τόσφ ατομικόν 
και άμίμητον; Μεταξύ των έργω ν .τοΰ  Ροΐδου, 
εΐνε χα ί ή  «Εθνική. Βιβλιοθήκη έν έτει 1880», 
εκτενής έκθεσις περί τής χαταστάσεως, εις τήν 
όποιαν ευρε τό ΐδρυμα  τοΰτο, 8τάν τό πρώτον 
Ανέλαβε τήν έφορείαν του - Μ εθ’ δλην τήν ξη
ρότητα τόΰ θέματος, τό βιβλίο,ν αύτόεϊνε αύτό- 
χρημάέργον τέχνης,Ή ώ ραιότης τοΰ ύφους καί ή 
εύφυΐα, έκ τής δποίας φωσφορίζουν α ί σελίδες, 
παρέχουν είς τον Αναγνώστην, καί τόν σημε
ρινόν Ακόμη, τήν Απόλαυσιν Ικείνην, τήν 
οποίαν μόνον λογοτέχνημα τέλειον είμπορεΐ 
νά  δώση, Τ ό . βιβλίον αύτό θ ά  μείνη, φρονώ, 
είς ,την φιλολογίαν μας ώς περιφανές παρά
δειγμα τόΰ τετριμμένου καλλιλογικοΰ Αξιώμα
τος, δτι καί τό ξηρότερον θέμα  είμπορεΐ νά 
γίνΐ) έπαγωγόν, δταν τό χειρίζεται συγγραφεύς 
τής τέχνης καί της ευφυΐας του Ροΐδου.

‘Η  μέριμνα περί τοΰ υφους, ύπήρξεν ίσω ς 
ή μεγαλειτέρα μέριμνα καί ή μεγαλειτέρα βά- 
σανος τής ζωής του. Τό. παραμικρότερον νά 
έγραφε, — μίαν Απλήν σημείωσιν είς τό πε
ριθωρίου χειρογράφου ύπό κρίσιν, —  έπρεπε 
νά  βασανισθή έπ ί πολύ, έως νά είίρη τήν 

.καταλληλοτέραν, τήν αδστηροτέραν, τήν προ- 
τοτυπωτέραν εκφρασιν τής Ιδέας του. Ή  «Π ά
πισσα ’Ιωάννα», τό Αποκηρυγμένον αύτό πρω 
τόλειου, είς τό όποιον είνε- τόσον καταφανής 
ή επίδρ.ασις καί ή : μίμησις ξένων Αναγνωσμά
των, καί τό όποιον τόσον έξετιμήθη ώς με
σαιωνική μελέτη καί τόσον Ανεγνώθη ώς 
σκανδαλώδης Ιστορία, έχει τό ύφος τόσφ 
περίτεχνον, δοον σχεδόν καί τά  τελευταία ; 
«Συριανά Διηγήματα», α ί πρωτότυποι, α ί έξυ- 
πνόταταη α ί σαρκαστικαί αύταί β ιογραφίαι 
ζώων καί Ανθρώπων, —  Ισ το ρ ία  ένός ¿Λόγου, 
'Ιστορία ένός σκύλου, 'Ιστορία μιάς γάτας, 
Ισ το ρ ία  ενός συριανού συζύγου, — α ί δποΐαι 
ένθύμίζουν πολύ κάποιους Ιταλούς καί-γάλ* 
λους διηγηματογράφους τοΰ παρελθόντος αίώ- 
νος, αλλά καί περιέχουν τόν Ροΐδην δλό- 
κληρον.

Έ κ ε ΐ δπου τό ίίφος φ θάνει είς τό κατα-
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κόρυφον τής περίτεχνησεως, εΐνε τά  περίφημα 
εκείνα «σκαλαθύρματα»,, είς τά  όπο ια  Ιξόχως 
διέπρεπεν ό. Ρόίδης.. Τό σκαλάθυρμά, ώ ς γνω 
στόν; εΐνε παιγνιώδης διαλεκτική, λογική έξέλι-- 
ξις Αναχωρούσα Από κρύφιον σόφισμα, καί 
προχωρούσα Ακροβατικώς, -  τόσφ επιτυχέστε
ρου, όσον περισσότερα εργασία απαιτείται διά 
νά εύρεθή τό σόφισμα τής Αρχής. 'Ω ς πρότυ
π ο ν .το ΰ  είδους είμπορ.οΰμεν νάνάφέρωμεν τό 
παλαιόν εκείνο Μ ωρίας Έ γκώ μιον, Ό  Ρ ο ΐ
δης όμολογουμένως, ΑνέδείχΟη δεινός σοφι
στής καί Ασφαλέστατος ακροβάτης. Έ π ί .  πολύ 
ό αναγινώσκων τά  σκαλαθύρματα του, νομίζει 
δ τ ι ό συγγραφεύς σοβαρεύεται. Κ α ί πείθεται 
είς τά  επιχειρήματα του, καί γελά μέ τήν μω
ρίαν του, διότι, έως τώ ρα  επίστευε τά  εναντία, 
δ ιά  νά γελάση περισσότερον έϊς τό τέλος, δταν 
βλέπη δτι έπίστευσε... τό σκαλάθυρμα. Ε ν 
θυμούμαι έν σκαλάθυρμά τον, δπου δ ιά . σει
ράς επιχειρημάτων υποστηρίζει, δτι τό δψιστον 
τω ν αγαθώ ν είνε ή αργία, δτι αυτήν τήν 
Ιδέαν έχουν δλοι ο ί άνθρωποι, καί δτι δλοι 
εργάζονται προς άπόλαυσιν τής Αργίας. Είς 
άλλο σκαλάθυρμα Ισχυρίζεται, δτι τά ζώα είνε 
Ανώτερα, τελειότερα τοΰ Ανθρώπου, στηριζό- 
μενος πρό πάντων είς τό ότι, άμα τά  προτε
ρ ή μ α τα .ή  καί τά  ελαττώματα- ενός ανθρώπου 
ύπερβαίνουν τό μέτριον, παύει πλέον ή σΰγ- 
κρισις αύτοΰ προς Ανθρώπους, καί Αρχίζει ή 
σύγκρισις προς ζώ α: Ισχυρός ώς λέων, σ υ ν ε-. 
τός ώς -δφις, «κακός ώς άρνίον, αχολος ώς 
περιστερά, πονηρός ώς Αλώπηξ, κλπ.

Α ί ίστορικαί, φιλολογικαί καί φιλοσοφικά! 
μελέται, προπάντων α ί μεσαιωνικοί, δ ιότι εις 
τόν μεσαίωνα ενέκυπτε μ έ .. μεγαλειτέραν Αγά
πην ό συγγραφεύς τής. «Παπίσσης», κατέχουν 
μέγα μέρος τοΰ έργου του, συμμαζευμέναι είς 
τά  «Πάρεργα» ή σκορπισμένοι άκόμη είς ημε
ρολόγια καί περιοδικά, ,ΕΙς κανένα έκ των λθΓ 
γίω ν μας δεν αρμόζει περισσότερον τό έπίθετον 
«εγκυκλοπαιδικός», τοΰ όπόίου τόση κατάχρη- 
σις γίνεται. Ό  Ροΐδης ήτο Αληθινά έγκυκλο- 
παιδικός. Ή  εύρεΐά του δσον καί φιλομαθής 
διάνοια ήτο πλουτισμένη μέ πλήθος Αφάντα- 
στον γνώσεων, δχι μόνον γενικών, Αλλά καί 
ειδικών, καί δεν ύπάρχει. κλάδος μαθήσεως, 
Ιπιστήμης ή. τέχνης θεωρητικής, ό όποιος νά 
μή τόν είχεν έπί πολύ ή ολίγον μαθητήν, Τό 
λεγόμενον συνήθως δ ιά  πολλούς, δτι τά  βιβλία 
εΐνε ή προσφιλέστερα των ένασχόλησις καί ή 
μόνη Απόλαυσις τής ζωής των, διά τόν Ρ ο ΐ-  
δην είχεν έφαρμογήν Ακριβεστάτην. Ά νεγίνω -

σκεν άπλήστως καί κατά κόρον, όλων των 
είδών. καί δλων τών έποχών τά  βιβλία; πάν- . 
τότε, μέχρι τών τελευταίων του ημερών. ΤοΰτΟ 
καταφαίνεται κ’ έκ πρώτης οψεως έϊς τόν Ανα
γνώστην οίουδήποτε έργού του, οίουδήποτε 
άρθρου. Κ αί αύτά τά  άρθρα τοΰ «Ά σμοδαίου», 
τά μοναδικά είς τήν σατυρικήν μας δημοσιο
γραφίαν διά τό πνεΰμά ιω ν, δ ιά  ιό  σκώμμά 
των, δ ιά  το ύφος των, φαίνονται τόσον μελε
τημένα, οσον καί α ί μελέται τών «Π αρέργων». 
’Α πό τήν μελέτην μόνον Ινεπνέετο δ  Ροΐδης. 
Ε ϊς έπιστόλήν του παλαιάν,· τήν ■ όποιαν δεν 
ενθυμούμαι πλέον πότε καί δ ιατί μοΰ έγραψε,· 
— λέγει δ τ ι ή  έμπνευσις. τφ  έρχεται τρόπον 

-τινά  ώ ς άμοιβή τής προσηλώσέώς του είς ώρι- 
σμένον άντικείμενον, τής μακράς δηλαδή κ’ 
έπιπόνου του μελέτης.

Δέν γνωρίζω; κυρίαι καί κύριοι, κατάχρήσιν 
μεγαλειτέραν, Από εκείνην τής παρομοιώσεως 
τών εύφυών συγγραφέων πρός τόν Βολταϊρον 
καί τόν Λουκιανόν, “Ο σοι είς τήν Ιποχήν μας 
έγραψαν μέ περισσήν εύφυΐαν περί πολλών 
καί διαφόρο>ν πραγμάτων, αν δέν Απεκλήθησαν 
πάντοτε απόγονοι τοΰ Λουκιανού, κατά κανόνα 
δμως Ανεκηρύχθησαν διάδοχοι τοΰ Βολταίρου. 
Π ρό ολίγου. Ακόμη, την φιλολογικήν Γαλλίαν 
κατέκλυζε πλήθος «μικρών Βολταίρων», μεταξύ 
τών όποιω ν δ συγγραφεύς τοΰ «Βασιλεως τών 
Βουνών» καί 0 σΐ’ντάκτηςτών «Σ φ ηκώ ν»,ο ίπα- 
σίγνωστοι. Ά ν  δέν Απατώμαι, κα ί ό ίδικός μας · 
Ρο ΐδης ώνομάσθη Βολταϊρος καί Λουκιανός. Ν ο
μίζω μάλιστα, δτι εχθροί, του κατ’άρχάς τόν άπε- 
κάλεσαν οΰτω, διά νά τόν είρωνευθόΰν. ’Α διά- 
φορον. Τώρα ποΰ έχω εμπρός μου άκεραίαν 
τήν φιλολογικήν του μορφήν, καί ζητώ  νά 
εΰρω μέ ποίας ομοιάζει, περισσότερον, α ί  με
γάλοι μορφαί τοΰ Βόλταίρου καί τοΰ . Λ ου
κιανού προβάλλουν είς παραλληλισμόν μ’ επι
μονήν παράδοξον. “Ισως είνε Αποβολή. Κ αί 
δμως δέν εύρίσκω άλλας, ποΰ νά  ομοιάζουν 
περισσότερον. Πολλά σκαλαθύρματα τον Ρ ο ΐ
δου δεν ενθυμίζουν τφόντι τόν Αθάνατον Σ α- 
μοσατέα; Ά λλ’ ίσω ς, δ.ιατηρουμένης. μόνον κά
ποιας προοπτικής δ ιά  τήν Απόστασιν, ή δμοιό- 
της μέ τόν. Βόλταΐρόν εΐνε καταφανέστερα. 
Κ άτι Από τό πνεΰμα καί κάτι Από τό ΰφος 
τοΰ συγγραφέως τοΰ «Ζαδιγ» ύπάρχει Αφεύ- 
κτως μέσα είς τά «Συριανά Διηγήματα». Έ -  \ 
πειτα, τό δρθρον έκεΐνο τό θφυμάσιον περί 
τής ’Αλεξανδρινής Σχολής, μέσα είς τό Ε γ 
κυκλοπαιδικόν Λεξικόν, μόνον ενός «μικρός



360

Βολταϊρος» άληθινά ή μπορούσε νά  τό  γράψη σιάξοντο υπό μορφήν νέαν. Τοιαύτα σπάνια
με τόσην σοφίαν, μέ τόσην έπιστημονικήν ά- χαρ ίσματα .. άρμονισμένα e l; σύνολον ΐσόρρο-
κρίβειαν, μέ τόσον φιλοσοφικόν πνεύμα και πον, δλίγοι άνθρω ποι τά  έχουν. Έ κ  τών 
συγχρόνως μέ τόσην χάριν καί κομψότητα, όλίγων ήτο και 6 Ε μ μ α νουή λ  Ροΐδης, μόνα- 
Ά λλ’ ανεξαρτήτως των παρατόλμων συγκρί- . δική διά τούτο και ύπέροχος φυσιογνω μία 
σεων, γνώρισμα Ιδιαίτερον κα’ι άγαμφισβήτη- είς την φιλολογίαν μας, δπου ό θάνατός του 
τον τού Ροΐδου ύπήρξεν ή  εδρύτης τής δια- άφήκε κενόν, πραγματικώς καί Ολιβερώς δυσανα-
νόίας ή  οποία  ή το ίκανή νά Ιναγκαλισθή πλήρωτον.'Ύπάρχουν βεβαίως διάδοχοι προσεγ-
δλόκληρον την άνθρω πίνην σοφίαν, συνηνω- γίζοντες ή , έστω, καί ύπερέχοντες τόν συγγραφέα 
μένη μέ οξύτητα κ’ ευστροφίαν πνεύματος,' των «Ειδώλων» καθ’ έκαστον των προτερημά- 
άσμενιζομένου είς την σάτύραν καί είς τό των του, χω ριστά .Ά λλ’δλα μαζί συνηνωμέναδέν 
σκώμμα, καί μέ καλλιτεχνικήν δύναμιν εκφρά· βλέπω νά τά  έχη κανείς.
σεως, δ ια  .τη ς  όποιας και τα  παλαιό παρου- ΓΡΕΕΓΟΡΙΟΣ 3ΕΝΟΙ3ΧΧΪΔ0Σ

Μ ΟΣΧΟΥ

E P O S  Β Ε Ω ΡΒ Ο Σ

Λαμπάδα καί τ ό ξ α  άφησε καί τό βονκέντρι παίρνει 
Ο κακός 'Έρως καί σακκί στον ώμό τον φορεΐ 

Κιάφοΰ δνό ταύρους εζεψε d  iva ζυγό  · βαρύ,
Αρχισε μέσα στες βαρείες ,τές αυλακιές νά σπέρνη.

' Κιάνάβλεψε κ' είπε τον Λιός' «. Για βρέξε δίχως άλλο,
Μ ήπως εσένα στάλετρο, βού τής Ευρώ πης, βάλω ΐ»

ΒΙΩΝΟΣ

Ε ΡΩ Σ  Μ Α Θ Η Τ Η Σ

’Α κόμη εγώ  κοιμώμουνα κ* ή ’Αφροδίτη μπαίνει 
Κ ' έτρανα από τό χέρι του τόν “Ερωτα παιδί 
— Σκυφτό, σκυφτό,— καί τόσο δά μου λέ' ή  χαριτωμένη 
« Γίά μά&ε μου τόν ”Ερωτα, βοσκέ, ν ά  τραγονδή »·

Εϊπεν εκείνη κ ’ εφ υγε  κ ’ εγώ  δσα τραγουδούσα 
Τά μάϋαινα στόν ”Ερω τα— δ χάχας, — νά λαλή 
Π ώς ηύρε τήν φλογέρά δ Π αν καί τόν αυλόν ή Μούσα 
Τήν απλή λύραν δ  *Ε ρμής κι δ Φοίβος τή  διπλή·

• Νά, τούτα τόν έμά&αινcr μά  τίνος τ ά  λαλοΰσα;
"Αρχισ αυτός νά τραγονδή σ ’ εμέ καί ν ά  έξηγφ 
Θεών αγάπες καί ·&νητών καί τής καρδιάς τά πάϋη.

. Ε ιά π  δσα είπα στόν Ερωτα ζεχνώ οιγά σιγά,
Μ όν’ δσα μοΰπ’ δ Ερωτας, τάχω δλα νερό μά&ει!

Σ ΙΜ Ο Σ  Μ Ε Ν Α ΡΔ Ο Σ

ΒΙΛΛΙΕ ΔΕΛΙΛ ΑΔΑΜ

Ο  ΑΠΕΣΤΑΛΜ ΕΝΟΣ Τ Ο Υ  ΛΕΩΝΙΔΑ
Δ ι ή γ η μ α .

μεγάλη πύλη τής Σ πάρτης στηριζομένη 
,.Ιπ 'ι  τού . τείχους ως θώ ραξ χάλκινος επί 

στήθους πολεμιστού, ήνοίγετο ιτρός τόν Ταΰ
γετον. Ή  κονιορτώδης κλιτύς τού όρους βά
φεται πορφυρά από τάς ψυχρός φλόγας τού 
πρώτου χειμώνος καί τό άγονον δρος αντανα
κλά είς τά τείχη τής πόλεως τού Ή ρακλέους 
τό φάσμα μιας Ικατόμβης' θύσιασθείσης εκεΐ 
εΐς τά πέρατα μιας φοβερός δύσεως.

"Α νωθεν τής πύλης βαρύ ΰψούτο τό τείχος, 
καί είς τό ύψ ος του συνωθεϊτο τό πλήθος 
κατέρυθρον έκ ιώ ν  άνταυγειών της Ισπέρας. 
Ό  σίδηρος τών πανοπλιών, οί πέπλοι,' τά  άρ
ματα, α ί δκραι τών άσπίδων άπέστράπτον 
από τό αίμα τής δύσ εω ς-κα ί μόνον ο ί δ- 
φθαλμδί τού πλήθους ήσάν σκυθρωποί καί 
άπέστελλον ατενώς βλέμματα όξέα ώ ς άκόντια 
προς τήν κορυφήν τού δρους έκ τού όποιου 
πο ιά  τις εΐδησις μεγάλη άνεμένετο.

Π ρά δύο ήμερων οί Τριακόσιοι είχαν άπέλ- 
θε ι μετά τού βασιλέως καί στεφανωμένοι μέ 
άνθη έπήγαινάν. εις τής πατρίδος τό συμπό- 
σιον. Π ροωρισμένοι νά δειπνήσωσι εΐς τά  βα
σίλεια τού Πλούτοονος είχον.· κτενήσει διά τε- 
λευταίαν φοράν τάς «όμας των εΐς τόν ναόν 
τού Λυκούργου. Έ π ε ιτ α  ύψοΰντες τ ά  δόρατα 
καί κτυπώντες αυτά δ ιά  τών άσπίδων ο ί νέοι 
είχον αναχωρήσει περί τήν ήώ έν μέσφ τών 
χειροκροτημάτων τών γυναικών, ψάλλοντες στί
χους τού Τυρταίου. Κ αί τώρα βέβαια ό ύψη- 
λός χόρτος ιώ ν Στενών θ ά  έψαυε τάς γυμνός 
των κνήμας ώς αν ή  γη , τήν οποίαν θ ά  ΰπε- 
ρασπίζοντο, νά ήθελε νά θωπεΰση .άκόμη τά 
τέκνα της πριν τά  άναλάβη είς τά άγια  στέρνα
τη$  ’ ’ '
' Τ ήν πρω ίαν ό δούπος τού σιδήρου τόν ό 
πο ιον έφερε ό άνεμος καί . α ί κραυγαί τού 
θριάμβου είχον έπιβεβαιώσει τάς διηγήσεις τάς 
όποιας είχον φέρει οί ποιμένες έντρομοι. Ο ί 
Π έρσαι δ ίς ΰπεχώρησαν κατατροπωθέντες τε
λείως καί άφίνοντες άταφους τούς δεκακισχι- 
λίους ’Αθανάτους. 'Η  Λοκρίς έβλεπεν ήδη τάς νί- 
κας ιαύτας κα ί ή  Θεσσαλία επανεστάτει καί αί 
Θ ήβαι αφυπνίζοντο εΐς τό παράδειγμα. Α ί

Ά θ ή ν α ι εΐχον άποστείλει τάς λεγεώνας των καί . 
ώπλίζοντο υπό τού Μιλτιάδου τάς διαταγάς καί 
έπτά χιλιάδες στρατιωτών ένίσχυον τήν Λακω
νικήν φάλαγγα. Ά λ λ ’ Ιδού α ίφ νης .εν μέσφ 
τώ ν παιάνω ν τής νίκης καί τών θυσιώ ν |ν  τφ  
να φ  τής.Ά ρτέμ ιδος οί πέντε έφοροι άκούσαν- 
,τες τώ ν αγγελιοφόρων τάς ειδήσεις ήτένισαν 
άλλήλους μέ ά πορ ία ν. Η  γερουσία άμέσως 
έδωσε διαταγάς δ ιά  τής πόλεως τήν δχόρωσιν, 
καί Ισπευσμένως ήνοίχθησαν σί τάφροι, διότι 
ή Σ πάρτη  έξ ιιπερηφανείας είχε τούς πολίτας 
της ώς μόνον όχύρωμα.

Κ άτι τ ι  τότε έσκίασε όλας τάς χαράς καί 
κανείς πλέον δέν ήκουε τών ιερέων τάς ομι
λίας και δλαι α ί πρότεροι ένδοξοι ειδήσεις ώς 
μύθοι Ιλησμονήθησάν. Ο ί οΐωνόσκόποί άνέ- 
φριξαν καί θύμ α τα  άφιερώ θησαν υπό τήνλάμ- 
ψιν τών τριπόδων προς τάς χθονίους θεότη
τας. "Επειτα α ί παρθένοι έξήλθον διότι τό 
όνομα ένός προδότου έπρόκειτο νά προφερθή. 
Τ ά  μακρά τοιν ενδύματα έσύροντο επί τών 
είλώτων τών Ιξηπλωμένων αναίσθητω ν έκ τού 
μελανός οίνου είς τάς βαθμίδας τώ ν προπυ-, 
λαίων δταν α ί παρθένοι διήλθον |π ’ αυτών 
χωρίς νά τούς άτενίσωσι:

Κ αί μετά τήν έξοδόν των άντήχησεν ή εϊ- 
δυσις ή φρικώδης.

Έ ν α  έρημον στενόν τή ς Φωκίδος είχεν άπο- 
καλυφθή εΐς τους εχθρούς, ένας Μεσσήνιος 
ποιμήν είχε πωλήσει τήν γην τής Έλλάδος,‘0  
’Εφιάλτης παρέδωσεν εις τόν Ξέρξην τήν μη
τέρα πατρίδα, καί τό  ιππικόν τώ ν ΤΙερσών  εΐς 
τό μέίωπον ιού  οποίου άπήστραπτοντά  χρυσά 
έξαρτήματα ιώ ν  -σατραπών, κατεπάτέι ήδη τό 
έδαφος τών θεώ ν καί έμόληνε δ ιά  τών π ό 
θω ν τήν τροφόν τώ ν ήρώων.

Χαίρετε ναοί, προγονικά! στεγαι, ΐεραί πε
διάδες! Μ ετά άλύσσεων θ ά  ήρχοντο ο ί έκτε- 
θηλυμένοι καί οί ωχροί διά νά έκλέξωσι δού
λας μεταξύ τών θυγατέρων σου, ώ  Λακεδαίμων!

Καί δταν οί πολΐται άνήλθον εΐς τά  τείχη, 
ή θέα τού βουνού ηύ'ξησε τήν άπελπισίαν 

- των.
Ό  άνεμος ώλόλυζεν -εΐς τάς βραχώδεις χαρά-



δρας μεταξύ των Κίτρων α ί όποΐα ι ενλινον καί 
ετριζον συγχέουάαι τούς γυμνούς των κλάδους 
καί δμοιαι μέ τούς πλοκάμους κεφαλής ανε 
στραμμένης Απόφρίκην. Κ α ίτό  πλήθος με χρώμα 
φλογος συνωθεΪΓΟ είς τά  τείχη Θαυμάζον την 
αγρίαν. Απελπισίαν τής γ η ς ,ύ ιτό  την Απειλήν 
τού ούράνσΰ. Μόλα ταύτα ΐό  πλήθος τούτο με 
τά  αυστηρά χείλη χατεδικάζεχο είς τήν σιγήν 
Ιξ αίτίας ιώ ν  παρθένων, ιώ ν  όποιων δέν έ
πρεπε να. ταράξουν τό  στήθος., ούτε ν ά  μολύ
νουν τό αίμα. καταγγέλλοντες έμπροσθεν των 
ενα "Ελληνα. Έ π ρ α ττο ν  οίίτω σκεπιόμένοι 
τά  μέλλοντα τέκνα.

Ή  Ανυπομονησία, ή διαψευσθείσα προσδο
κία, ή Αμφιβολία τής καταστροφής έπεβάρυνον 
τήν Λακωνίαν. "Εκαστος εζήτει ν α  επισκότιση 
περισσότερον τό μέλλο-ν.καί ή καταστροφή £-■
θεωρείτο έγγίζουσά. ·

Βεβαίως το  μέτωπον τού εχθρικού στρατεύ
ματος θ ά  Ινεφανίζετο είς τό λυκόφως. "Η δη 
τινές Ινόμιζαν ότι βλέπουν εϊς τούς ούρανους 
τό  Ιππ ικόν τού Εέρξον και αυτό άκόμη τό βα
σιλικόν τού άρμα: Ο ί Ιερείς τείνοντες τά  3>τα, 
διέκριναν Ιαχάς α ί όποΐα ι ήρχοντο έκ τής άρ
κτου μολονότι ό  δνέμος .μεσημβρινός ψυσών 
Ικ  τής. θαλάσσης έκαμε νά θορυβούν τά 

. ίμάτιά τών.
Ο ι τοξόταί έτοποθετούντο καί τά  άκόνχια 

ερρίπτοντο. A t παρθένοι ήναπτον πυράς' καί 
o t πολεμισ ιαί ένδεδυμένοι τάς πανοπλίας των 
ύπελόγιζον τούς εχθρούς τούς οποίους θ ά  κα~ 
τέσφαζον πριν φονευθοΰν.

"Η δη ήρχιζον νά  κτίζουν τάς θύρας διότι ή 
ή  Σ πάρτη  δέν θ ά  παρεδίδετο καί αν άκόμη 
κατελαμβάνετο εξ εφόδου. Κ α ι ΰπελόγιζον τάς 
ζωοτροφίας καί συνεβούλευον τάς γυναίκας 
ν ά  αύτοκτανήσουν- και έ  μελετών τά  Ιντόσθια 
τών θυμάτων έγκαταλελειμμένα εδώ καί Ικεϊ· 
άχνίζοντα. ’ Επειδή Ιπρόκειτο. νά  διέλθουν τήν 
νύκτα εις τά  τείχη φοβούμενοι Απρόοπτον είσ- 
βρλήν τών Περσών, ό μάγειρος τών στρατευ
μάτων Λογακλής, είδος δημοσίου λειτουργού, 
παρεσκεύαζε Ι π ' αδτοΰ τού τείχους το δημό
σιον γεύμα . "Ο ρθιος έμπροσθεν μεγάλου λέ- 
βητΰς έσειε μεγάλον λίθινσν πέλεκυν και ένφ 
συνέτριβε τον σΐχον εντός τού ήλατισμένου 
γάλακτος παυετήρει καί αύτός υπερήφανος τό 
δρος.

Κ αι Ανέμενον, Ή δ η  Ατιμωτικοί φ ή μ α ιέψ ι- 
Ουρίζοντο διά τούς μαχητάς, ΕΤνε προδοτική 
ή  άπελπισία- τού πλήθους καί οι αδελφοί έκεί- 
γω ν ot όπο ιο ι έπρόκειτο νά  εξορίσουν τον

Ά ριστείδην, τον Θεμιστοκλή καί τον Μ ιλτιά- 
δην δέν άνέμενον άτάραχοι έν τη  άννπομονη- 
σίφ των.

'  νλλ’ α ί γραΐαι τότε.ήρχισαν νά  σείουν τήν 
κεφαλήν λειαίνουσαι τάς μεγάλας λεύκάς κό- 
μας των. Ή σ α ν  βέβαιαι διά τά  τέκνα των καί 
έτήρονν τήν Αγρίαν ηρεμίαν γυναικών α ι  ό- 
ποϊα ι ¿θήλασαν. "Εν αίφνίδιον . σκότος έκά- 
λυψ ετόν όρίζοντα τότε, καί δέν ή το  τής νυκτός 
τό σκότος.

"Εν πτερύγιρμα γ ιγάντω ν κοράκων άνήλθε 
Από τα  β ά θη  του. νότου καί διήλθε της Σ πάρ
της μέ κραυγάς άγρ ιας χαράς, καλύπτον τόν 
ούρανόν κ α ί . σκοτίζον. τό: φώ ς ■ Δ ιηυθύνθη- 
σαν πρός τό ιερόν άλσος τό όποιον, περιέζωνε 
τόν Ταΰγετον κα ί έπεκάθησαν επ ί 'τ ώ ν  κλοδων 
όπου έμειναν άγρυπνοι, ακίνητοι, τό ράμφος 

- έστραμμένον προς τόν βορρσνκα ί τούς όφθαλ- 
μούς Απαστράπτοντας. .
■ Μ ία κραυγή,. κατάρας ήγέρθη  τότε κ α ί .τούς 

κατεδίωξε. 0 1  καταπέλται Ισνριξαν Αποστέλον- 
τες βροχήν χαλίκων o t όποιοι Ιβυθίσθησαν έν 
τό ς . τών δένδρων. Με. ΰψουμένους τούς γρό.ν- 
θους, μέ τούς βραχίονας τεταμένους προς τόν 
ούρανόν ήθέλησαν τότε ..νά τούς φοβίσουν, άλλ’ 
έμειναν Ικεΐνοι απαθείς ώσόν, νά-τούς έγοήτευε 
μία θεία  οσμή πεσόντων ήρώ ω ν, καί δέν Ιγκατέ- 
λειψαν πλέον τούς μαύρους κλάδους τούς κλί
νοντας υπό τό βάρος των.

Α ί μητέρες εφρικίασαν έν σιγή προ τής εμ- 
φανίσεως ταύτης.

Κ α ίτό ρ α . α ί παρθένοι ήρχισαν νά Ανησυ
χούν, ΕΙχον διανείμει ε ις αύτός τά ς ίεράς ρομ
φαίας τάς κρέμαμένας πρό αιώνων είς τούς 
ναούς. Διά ποιους είνε αύτά τά  ξίφη ; ήρώτων... 
Καί τά  βλέμματά τω ν τά  άκόμη ήρεμα έβλε- 
πον Ιναλλάξ τός άπαστραπτούσας λεπίδας καί 
τά άκόμη ψυχρότερα βλέμματα τών γεννητό
ρων των.. Κ α ί έκ σεβασμού ταίς άπήντων μέ 
έν μειδίαμα, τάς Αφινον εν τή Αμφίβολό? τών 
θυμάτω ν,καί δέν θ ά  ελεγον είς αΰτάς παρά τήν 
τελευταίαν στιγμήν δτί τα  ξίφη αύτά ήσαν 
προωρισμένα δι’ αυτός τάς ίδιας; Α ίφνης τά 
παιδία  άφήκαν κραυγήν διότι διέκριναν κάτι 
τ ι μακράν είς τόν όρίζοντα. Έ κ εΙ κάτω είς 
τήν ήδη  κυανήν κορυφήν τού  ερήμου δρους 
ένας άνθρωπος φερόμενος άπό τήν όρμήν τής 
φυγής κατήρχετο προς τήν πόλιν.

Τ ά  βλέμματα δλα προσεκολλήθησαν επί τού 
άνθρω ποί’ τούτου.

Ή ρ χετο  μέ τήν κεφαλήν χαμηλωμένην, μέ 
τόν βραχίονα Ικτεταμένον κρατούντα κλάδον ό-
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ζώδη,κοπέντα κατά τύχην. |ν  τή άπελπισίφ, καί 
ό όποϊοςΊστήριζε τήν φυγήν του είς τήν Σ παρ- 
τιατικήν πύλην.

"Οταν . τόρα έπλησίασε ,είς τήν ζώνην είς 
τήν όποιαν ό ήλιος ερριπτέ τάς τελευταίας 
ακτίνας, διέκρινον τόν μεγάλον μανδύαν δστις 
περιέβαλλε τό σώμα του. Καί είδον τότε οτι ό 
άνθρωπος είχε πέσει τρέχων, δ ιό τ ι ό μανδύας 
του ήτο ¿σπιλωμένος άπό βόρβορον καθώ ς 
επίσης καί ή βακτηρία του.

Στρατιώ της δέν  ήδύνατο νά  ήτο δ ιότι δέν 
έφερε Ασπίδα. Μ ία σιγή σκυθρωπίας ύπεδέχθη 
τήν έμφάνισιν αύτήν.

Ά π ό  ποιον τόπον φρίκης έφευγε τάχα τοι
ουτοτρόπως ;

. Κακός οιωνός. ' ' ·
•—  Ή  Ισπευσμένη αέτή πορεία  δέν ήτα άξια 

άνδρός. Τ ί έζήτει τάχα ; ,
—  Κ σταφύγιον ίσ ω ς; τόν κατεδίωκον λοι

πόν; Ό  έχθρός βέβαια ; — ’Από τώ ρα ; -* -Ά π ό  
τώρα ;. . .

Κ αθ’ ή ν . στιγμήν ά ί κλίνουσαι ακτίνες τού. 
θνήσκοντος ήλιου τόν έφώτισαν δλον, διέκρί-. 
νον τάς κνημίδας, καί πνοή μανίας καί αίσχους 
έκλόνισε τότε τάς σκέψεις. Έ λησμόνησαν καί 
τήν παρουσίαν τών παρθένω ν ακόμη α ί όποΐα ι 
έσκυθρώπασαν καί έγιναν λευκότεροι κρίνων.

"Ενα δνομα τό όποιον ό τρόμός καί ή γε
νική κατάπληξις άφήκαν αντήχησε τότε. Ή τ ο  
ενας Σ παρτιάτης! ενας τών Τριακοσίων ! τόν 
άνεγνώριζον -  εκείνος! ήτο έκεΐνος I "Ενας 
στρατιώτης τής Σ παρτής είχε ρίψει τήν άσπίδα 
του. —  "Ε φ ευγε! Καί ο ί άλλοι ; ειχον.δπισθο- 
χωρήσει. καί αυτοί άκόμη ο ί Ατρόμητοι;

Κ α ί ή Αγωνία συνέσπά τάς μσρφάς. Η  θέα 
τού Ανθρώπου αυτού ήτο Ισοδύναμος μέ τήν. 
θέαν αύτής τής ήτϊης. Λιατί νά  Αποκρύπτω- 
σιν εις αύτούς Ιπ ί πλέον.τό φοβερόν Ατύχημα;

’ Είχον φύγει ! δλο ι! Τούς κατεδίωκον ! άπό 
στιγμής είς σ τ ιγ μ ή ν 'θ ά  ένεφανίζόντο άκολου- 
θούμενοι άπό τούς Π έρσας ιππείς ! . . Καί 
θ ε ιω ν  τήν χέΐρα επ ί τώ ν δφθαλμώ ν ό μάγει
ρος Ανέκράξεν ότι τούς διέκρινε έν τή ομίχλη.

- Μ ία κραυγή εκυριάρχησεν δλων τών θορύβων. 
"Ε να ς γέρων καί μία υψηλή γυνή είχον φω 
νάξει. Κ αί ο ι δύο κρύπτρντες τά  έκπληκτα 

. πρόσωπά των, εΐχον προφέρει τάς φοβερός λέ
ξεις, «Τό π α ιδ ί μου».
. Τότε μία λ ’ΐ^αψ  Αναφωνήσεων ήγέρθη, οί 

γρόνθοι έπροτάθησαν. πρός τόν φυγάδα. ·
— Ά πατάσαι, δέν είνε εδώ τό πε&ίον τής

μάχης- · . ■

—  Μή τρέχης τόσον πολύ, θά  κουρασθής.
— Ο ί Π έρσάι αγοράζουν Ακριβά τάς άοπί- 

δαζ καί τά δόρατα;
— ι Ό  Ε φ ιά λ τη ς  είνε λοιπόν τόσον πλού

σ ιος; .
— Πρόσεξε, τά  όσ ια  τού Πέλοπος, τού Ή -  

ρακλέούς καί τού Πολνδεύκους είνε έμπροσθεν 
τών ποδών σου. -

— Κατάρα! .Θά Αφύπνισης τήν κόνιν τών προ
γόνω ν , ο ί όποιοι δέν θ ά  είνε ύπερήφανοι 
διά σέ.

— ,Ό  Έ ρ μ η ς  τού έδάνεισε τα πτερά τ ο υ ! 
Μ ά τ ή ν  Σ τύγα  θά κερδίσή τόν .στέφανον είς 
τούς ολυμπιακούς.

"Ο στρατιώτης μή άκούων έτρεχε πάντοτε 
πρός την πόλιν.

Κ αί Ιπειδή δέν Απήντα ούτε εσταμάτα, ήγα- 
νάκτησαν καί α ί ύβρεις, κατέστησαν φρικταί 
κα ί α ί  παρθένοι ήτένιζον μέ κατάπληξιν.

Καί ο ί ίέρέΐς έβιίησαν.
— Δειλέ!, Ισπιλώ θης Από βόρβορον ! Δέν 

ενηγκαλίσθής τήν πάτριον γη ν  άλλα τή ν  έδάγ- 
κασες.

~  "Ερχεται πρός τήν πόλιν!
— Ά ,  μά το νς χ&ονίοιις θεούς! δέν θά  

είσέλθτ}ς. ·. J
Χιλιάδες βραχιόνων ήγέρθησα ν.-
—  Ό π ίσ ω ί τό βάραθρον σέ περιμένει· όχι, 

όπίσω, δέν θέλομεν τό α ΐμα  σου είς τόν 
Καιάδαν. !

—  Γύρισε είς το πεδίον τής μάχης:
' —  Δέν φοβείσαι τάς σκιάς τών ήρώ ω ν τ ρ ι

γύρω σου ; · ·.
—  Ο ί Π έρσαί θ ά  σοΰ δώσουν στεφάνους, 

καί λύραν. Π ήγαινε ώς εΤλως νά  τούς διασκε- 
δάσης έίς τά συμπόσια. .

Ε ίς  τάς λέξεις αύτάς α ί παρθένοι, τή ς Α α- 
κεδαίμονος έκλιναν τάς κεφαλάς είς t «  στήθη 
καί σφίγγουσαι ε ίί τάς χεΐρας.τάξίφη τά  όποια 
είς άπωτάτας γενεά; έφερον ό ί  βασιλείς, έχυ
ναν. δάκρυα έν σ ιγή .'

Κ αί δ ιά  τών. ήρωϊκών αυτών δακρύων έκό- ■ 
σμουν τοιοιποτρόπεος τά ς  Ατεχνους λαβάς,.ιών 
ξιφών.' Ή ννό ο υ ν  τώρα κα ί Αφιεροϋντυ είς τόν 
θάνατον χάρίν τής πάτρίδός. Α ίφνης μία εξ 
αυτών έπλησίασε εδκίνητος κα ί ώχρα είς τό  
τείχος.' "Ολοι ώπισθοχώρησαν δ ιά  νά τή ς άφί- 
σωοι έλευθέραν τήν δ ίοδον . *Ητο Ικείνη ή ' 
όποία μίαν ήμέραν θ ά  έγίνετο ή σύζυγος τού 
φυγάδος. .

-— Μ ην κυττάξης Σ ημαιΐς, τής'έφώναξάν αί 
σύντροφοί της.
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Ά λ λ ’ Ικείνη ήτένισε τον άνδρα καί λαμ- 
βάνρυσα λίθον τον έρριψε κατ’ αύτοΰ.

Ο λίθος έβαλε τόν δυστυχή δ  στις ύψωσε 
τούς δφθαλμούς καί Ισταμάτησε.

Και τότε μία φρικίασις τον ¿κυρίευσε. Ή  
κεφαλή του μίαν στιγμήν ύψώθη και έπεσε 
πάλιν Ιπ ί τοΰ στήθους του.

•Εφαίνετο σκεπτόμενος.
' Τ ί νά έσκέπτετο άρά γε;

•Τα παιδιά  τό.ν ήτένιζον καί α ί μητέρες των 
τους ωμίλουν είς τό ούς δεικνύούσαι αυτόν διά 
το-ΰ ,δακτύλου. 'Ο  χονδρός καί άρείμάνιος μά
γειρος διέκοψε την Ιργασίαν του καί άφήκε 
τους λέβητας του. Έ ν α  είδος θείου θυμού τον 
έκαμε νά λησμονήση τά καθήκοντα του .Έ π λ η - 
σίασε είς τό τείχος καί σύγκεντρόνων'δλην του 
την δΰναμιν, καί φουσκόνων τάς παρειάς του, 
επτυσε τόν φυγάδα. Καί δ  άνεμος δστις διήρ- 
χετο σύνεργας τής άγιας άγανακτήσεως συνα- 
«έφερε τόν ατιμωτικόν άφρόν Ιπ ί τοΰ μετώ
που τοΰ αθλίου.

Μ ία βοή άντήχησεν επιδοκιμάζουσα τό Ινερ- 
γητικόν αύτό δείγμα τής άγανακτήσεα>ς. ·

’Εξέδίκοΰντο.
Σκεπτικός, περίφροντις,στηριζόμενος επ ί τής 

βακτηρίας του δ στρατιώτης ήτένιζε τήν ανοι
κτήν πύλην τής πόλεως. Ε ίς ένα νεύμα του 
αρχηγού ή βαρεία πόλη εκύλισε μεταξύ αίιτοΰ 
καί τοΰ Ισωτερικρΰ των τειχών, καί Ιφηρμό- 
σθη Ιπ ί  τοΰ γρανίτου. Τότε προ τής κλεισμέ
νης εκείνης θύρας ή  δποία  τόν προέγραφεδιά  
παντός, ό φυγάς έπεσε προς τά όπίσω ευθύς 
Ιπ ί  τής κλιτυος.

Α υτοστιγμεί μ α ξ ΐ'μ έ  τό λυκόφως καί με τήν

Α Π Ο  Τ Ο Ν  ΒΙΟΝ ΚΑΙ Τ Α  ΕΡΓΑ

Ιατρός κ. Ιούλιος Μερκάτης, είχε τήν κα- 
λωσύνην νά μάς δώση τήν άνέκδοτον αυ

τοβιογραφίαν το 'ι Κερκυραίου μουσουργού ’Ιω 
σήφ Λιβεράλη, πενθεροΰ του καί φίλου στενοΰ 
τοΰ Σολωμοΰ V .

* .Π α ν α θ ή ν α ίά -  έτος Γ Λ 'σελ . 674 κ α ί 7(6 .
_* Ο  μουσουργός ι^ τ ο ς  έγεννήθη  τ φ  Ιδ'.’Ο έν Κέρ

κυρά κ α ί ά πέΰανε evZawúvdcp τφ  1899· Π ε ρ ί τού 
βίου κ α ί ιώ ν  έργω ν του  έγράψ αμεν τ ινά  Ιν  τφ  77fi- 
Οαϊχφ Ή μερο λνγίφ  τού  1900-

ώχριώσάν λάμψιν τοΰ ήλιου, ο ί κόρακες Ιρ- 
ρίφθήσαν επ ί τοΰ ά νθρ ώ π ο υ . Τ ήν φοράν 
αύτήν τούς ¿χειροκρότησαν καί δ  νεκρώσιμος 
των μαύρος πέπλος τόν έκρυψε άμέσως άπό 
τάς προσβολάς τοΰ. άν.θρωπίνου πλήθους.

Έ π ε ιτ α  Ιπήλθεν ή δρόσος τής εσπέρας ή 
δπ ο ία  κατέστησεν ύγρόν τόν κονιορτόν γύρω 
του.

Ε ίς τήν έμφάνισιν' τής ήοΰς δεν άπέμενον 
Ικ τοΰ ανθρώπου παρά μόνον τά διασκορπι
σμένα οστά. Ούτως άπέθανε μέ τήν ψυχήν 
έξαλλον εκ τής δόξης ¿κείνης την οποίαν ζηλο- 
τυποΰν . ο ί θεοί, κλείων τούς όφθαλμούς 
ευσεβώς οπως μή τα ρά ξη . ή Ινατένισις τής 
πραγματικότητος μέ καμμίαν ματαίαν θλΐψ ιν 
τήν υψηλήν Ιδέαν τήν οποίαν είχε σχηματίσει 
περί Π α τρίδος—-ούτως άπέθανε χωρίς κραυ
γήν, χωρίς λέξιν καμμίαν, σφίγγων εις τήν χεΐρα 
του τήν πένθιμον καί θριαμβευτικήν δάφνην, 
μή χωριζόμενος παρά μόνον άπό τήν πορφύραν 
τοΰ αίματός του τής γεννετείρας γής 6 
υπέροχος πολεμιστής., δ έχλεχϋείς άγγελιοφόρος 
τής Ν ίκης άπό τούς τριακοσίους χάριν των θ α 
νάσιμων του πληγών, καί άπέκδυθείς παρ’ αύ- 
τής τοΰ ξίφους καί τής άσπίδος καί . άχθείς 
έξωθεν τοΰ στενού πρός τήν Σ πάρτην καί πει- 
σθεΐς μετά κόπου παρά τω ν συντρόφων του, 
δτι έπρεπε νά χρησιμοποίηση τάς τελευταίας 
του δυνάμεις πρός σωτηρίαν της Π ατρίδος —  
ούτως έξηφανίσθη είςτόν θάνατον, επεφημοΰ- 
μενος ή  όχι άπό εκείνους δ ιά  τούς οποίους 
έθνησκεν Ο  Α Π Ε Σ Τ Α Λ Μ Ε Ν Ο Σ  ΤΟΥ Λ ΕΩ 
Ν ΙΔ Α .

Μ ετάφρασις Ν . ’Επ-

Τ Ο Υ  ΣΟΛΩΜΟΥ*

, Έ κ  τής αυτοβιογραφίας ταύτης γραμμένης 
Ιταλιστί, μεταφράζομεν τό μέρος Ικεΐνο, τό δ - · 
ποιον άφορφ τόν ποιητήν.’

Ό  Λιβεράλης λέγει δτι περί τοΰ Σολωμοΰ 
•πολλά ήδύνατο νά γράψη. άπόρρητα καί ενδιαφέ
ροντα, καθότι συνεδέετο μαζί του. Ιπ ί  τινα έτη, 
δμως παρασιωπφ πολλά καί είνε Ιπ ιφ υλα- ' 
κτικός. Μετά τήν δήλωσιν ταύτην, γρά φ ει επί.
» λέξειτ

«Μ ίαν ήμέραν τοΰ 1848 μέ προσεκάλεσεν

»είς γ ε ίμ α , διά νά  τιμήσω, ως μου εΐπε, μίαν 
>μακαρονάδα. Μόλις έκάθήσαμεν, είδε δτι δεν 
»ήμουν χαρούμενος. Μετά τινα λεπτά μου λέ- 
» γ ε ι :  ’

» — Σήμερα δεν έχεις διάθεσιν, τ ί  έχεις;
» —  Κακάς είδήσεις, τοΰ είπα.
» — Σ ιω πή, μοΰ άπαντα.
»Μ ετά δύο λεπτά περίπου μοΰ λέγει:
» —  “Ισω ς. . .νέον δυστύχημα διά τήν Ί τα -  

» λ ία ν ;
» Ε ίπ ε  μ ο υ . . .  σε διατάσσω !
» —τΝ αί,.ή  μάχη τής Νοβάρας, ή δποία θ ά  

»ελευθέρωνε τους ’Ιταλούς.
»Έ νίκήσαν ο ί Αυστριακοί ένεκα προδοσίας 

» ένός στρατηγού!
»Δεν είχα προφέρει τήν τελευταίαν λέξιν, 

»καί ώς αστραπή ήγέρθη καί ¿βάδιζε δεξιά 
»καί άριστερά, πολύ ταραγμένος. Μοΰ φαίνε- 
»τα ι δτι άκόμή βλέπω τό μεγαλοπρεπές εκείνο . 
» άνάστημα τοΰ πριητοΰ τοΰ Ιμπνευσμένόυ, μέ 
»τά χέρια είς τά  μαλλιά, μέ τά μάτια γεμάτα 
»φω τιά καί δάκρυα, δλως άφωσιωμένου είς τήν 
»’Ιταλίαν, μέ τάς 'ύψηλοτέρας σκέψεις εΰγνω- 
» μοσύνης. Τόσον μέ συνεκίγησεν, ώστε έτρε-, 
»χαν τά  δάκρυα μου, τά  όπόία  προσεπάθουν 

.»•νά κρύψω διά  νά μή τόν λυπήσω πέρισσό- 
»τερον.

ί'Γ ό  γεύμα ¿ναυάγησε, εχάθησαν τά μακα- . 
»ρόνια. Ή  εύγενής Ικείνη καρδία μοΰ έζή· 
»τησε συγγνώμην διότι έμεινα, νηστικός.

» Ή γ ά π α  υπερβολικά τήν μουσικήν, Έ νθ υ - 
» θυμούμαι δτι είς τόν έπιτάφιόν μιας μεγά- 
>λης Παρασκευής Ιγώ  καί δ. ποιητής άκολου- 
» θούσαμεν τήν μουσικήν της Φιλαρμονικής.
4 Ί δ ώ ν  δ., ποιητής δτι Ιγώ  ¿θαύμαζα δ ιότι 
» άκολουθεΐ καθ’ δλον τόν δρόμον πλησίον μου,
» μοΰ ε ίπ ε : ,

» —  Σ έ  τιμώ  δ ιά  νά  τιμήσω τήν τέχνην καί 
»νά  σέ εκτιμήσουν.

»Τ όν ήρώτησα αν τό πένθιμον Ιμβατήριον 
»τό  οποίον επαιξεν ή Φιλαρμονική τοΰ ήρεσε 
»(ήγνόει δτι ήτο έργον μου)· μοΰ άπήντησε 
»μέ γλυκεΐαγ πρφ ό τη τα :

» —  Ε ίνε πολύ συγκινητικόν, άλλα δέν είνε 
»έργον μεγάλου διδασκάλου, είνε νεανικόν έρ- 
} γον, καί υπο.θέτω. δ η  είνε Ιδικόν σου.

»"Οταν τφ  1846 Ιπέστρεψα άπό τήν Βονω- 
»νίαν, τοΰ είπα  οτι δ Ροσίνης μ* Ιξετίμησε 
»πολύ καί μέ ήθελε πάντοτε πλησίον του. Ό  

’ »Σολωμός μοΰ άπήντησε:
»— Φαίνεται δ τ ι Ικείνη ή  μεγαλοφυΐα ευ-

»ρεν είς σέ, εκείνο τό οποίον εγώ άκόμη προσ- 
» παθώ  νά άνακαλύψω.'

» Ό λ ίγη ν  Ικτίμησιν είχε. είς τόν Μουστοξύ- 
·» δην, διότι τόν ¿νόμιζε ματαιόδοξον, καί διε- 
»φώνει μέ; τόν Θωμαζαΐον. Δέν του, ήρεσε: δ 
» Ά λφ ιέρης δ ιότι ήτο δ στίχος του τραχύς.
»Έ ξετϊμακαί ήγάπα  πολύ τόν Ρεγάλδην διά τήν 
» ευκολίαν τοΰ νά  αδτοσχεδιάζη στίχους καί διά 
»τήν ήθικήν του. Έ ξετίμα τόν. Ιο ύλ ιο ν . Τυ- 
» πάλδον καί τόν Γεράσιμον Μαρκοράν.

» Ή γ ά π α  καί Ιξετίμα τόν Κουαρτάνον. “0 -  
».μως ήμέραν τινά : δυσηρεστήθη κ α ί : έπήλθε 
»ψυχρότης. Ά λλ’ δταν βαρέως δ Κουαρτάνος 
»ήσθένησε, πολύ Ιλ υ π ή θ η .

» ’Ενθυμούμαι δτι μίαν ήμέραν μέ συνήν- 
» τησε καί μοΰ ε ίπε:

» — Ν ά  μέ συνοδεύσής ε ίς  τοΰ Κουαρτάνου·
» έμαθα  δ τ ι Ιβελτιώ θη πολύ ή ,ύγείφ τ ο υ . ..

»"Οταν Ιφθάσαμεν. είς .τήν οίκίαν.'του, εκτύ- 
»πησα τήν θύραν. Ή λ θ ε ν  ή  κόρη του νά 
»άνοιξη, κα ί άμα ή κόρη είδε τόν ρομητα I- 
.»κοκκίνισε. Ίδ ώ ν  δ- ποιητής τό .Ιρύθη μ ά  τής 
»κόρης είπεν αμέσως χαρούμενος:

» — Ε ίπέ είς τόν πατέρα σου δτν ή λθ α  νά 
» Ιορτάσω τήν καλλιτέρευσίν του.

» Ή  κόρη τόν προσεκάλεσε νά  άνέλθη.

» Ή γ ά π α  δλους ,τούς πρόσφυγας ’Ιταλούς.
»Ή γ α π ά το  πολύ άπό τούς ’Ά γγλ ο υ ς . .
» ’Ενθυμούμαι IV περίεργον γεγονός.
»Δ ιερχόμεθα άπό φρουράν, , ήτις: αμα είδε 

»τόν ποιητήν, παρετάχθη καί παρουσίασε δπλα. 
» Μοΰ είπε.'

» Ο ί “Α γγλοι ήξέρουνε νά  τιμήσουν.:

» Είχε .τήν άδυναμίάν νά  κάμη συχνά τήν 
» Ιξής .Ιρώτησιν :

» — Π ώ ς μέ βλέπεις άπό; υ γε ία ν ; . '
—  Καλά, τοΰ έλεγον κάί εύχαριστεϊτο».

* * .

Ό  κ. Δημήτριος . Αούντζης Σολω μός μάς 
είπε τά. ε ξ ή ς : ■ ■

Ό  πατήρ του Νικόλαος: Λούντζης, ό  πο ιη
τής Σ ό λ ω μ ό ςκ α ί άλλοι οικογενειακοί φ ίλοι εί- 
χόν άπόφασίσει νά κάμουν μίαν Ικδρομήν. 'Ο  
Λούντζης είχε μαζί τόύ ένα βιβλίον, τό όποιον 
διατηρεί άκόμη δ  υ ίό ς  του Δημήτριος καί είς 
το όποιον έγραφε Χα εξο δα 'κ α ί εσχεδίαζε το
π ία  διαρκσύσης τής έκδρομής. Ε ις τό βιβλίον
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τοΰτΟ δ ποιητής «ύτοαχεδίασε το Ιξής επί
γραμμα :

Ζακνν&ου £ ά χ α ι  Svÿrj σν ζήτα, 
,Ζαχννδίονς,.Ζαχύνΰιε, ôè φεύγα.

Ό  Νικόλαος Λούνχζης είχε μίαν εΐκ'όνα του 
κατά τήν παιδικήν .του ήλικίαν. Ό .  ποιητής 
18ών αδτήν όταν Ó Αούντζης ήτο πλέον ήλι-, 
κιωμένος, έγραψεν Ιπάνω είς, τήν είκόνα τα
έξής:.

Di prima gioventù, ai primo albore, 
Sorride il volto alV esultante cuore.

* *

'O  K- Π . Μπαμπάκος, ζακύνθιος, πρφην νο· 
μάς δ ιηγήθη τα  εξής, : -

Ως. γνωστόν δ Σολωμός έθέλγετο άπό τά 
αυτοσχέδια ποιήματα τοΰ τυφλοΰ ζακυνθίου * 
επαίτου Νικολάου, Κ οκονδρή. Μίαν Ισπεραν, 
ένφ  δ ποιητής διήρχετα από Iv a  οίνοπωλεϊον, 
βλέπει Ικεΐ άπειρον κόσμον προσεκτικόν. Σ τα 
ματά- Ή τ ο  μέσα δ  επαίτης ραψωδός καί δ ιη 
γείτο τήν πυρκα ϊ’ν είς t à  ‘Ιεροσόλυμα. ’Η το 
ή πρώτη φορά που δ Σολώμός τήν ήκουε. 
Μένει σιωπηλός καί προσεκτικός. Ά φ ο ΰ  δ 
Ιπαίτης Ιτελείωσεν, δ  Σολωμός προχωρεί σο
βαρός καί παρακαλεΐ τόν. αυτοσχέδιον πο ιη 
τήν νά  επαναλάβη τό ώραΐον ποίημα, τοΰ 
δποίου έσωθη μόνον τό δίστιχον :

'Ο  άγιος τάφος τον Χρίστον, '¿κείνος ôèv ¿κάη 
Έκεΐποΰ βγαίνει τ’ "Αγιο Φώς,άλλη φωτιά ôèv πάει.

Μόλις Ιτελείωσεν, δ  Σολωμός συγκινημένος 
κα ί με σοβαρότητα είπεν είς τόν οίνοπώ-
λην ί ·

— : Κέρασε δλονς, 8σο κρασί’ πιούνε άπόψε 
είνε δλο δικό μ ο υ ,, έλα αύριο σπίτι να  σέ 
πληρώσω.'

Καί εφυγεν ενθουσιασμένος.
Ό  Σσλωμός πάντοτε έδιδε χρήματα είς τόν 

πτωχόν αύτόν ραψφδόν.
* *
*

Ό  κ  Δημήτριο; Αούντζης μάς είπε καί τό 
εξής δίστιχον τοΰ,Σολω μοΰ:

, Sparisce i í  frágil veí che'I volto. abbella 
Ma non si spegne ma,i del cor là stella.

' M *
, * * 

Ε ΐδομεν δτι δ  ποιητής δεν έξετί|ΐα τόσον

τόν σοφόν Μ ουστοξύδην. Ό  λόγιος φίλος κ. 
Φρειδερίκος Καρρέρ, δ  πρόεδρός των εορτών 

. τοΰ Σολωμοΰ, μάς εδωκε τό εξής έπίγραμμα 
του π ρ ιη το ΰ :

Nel corso di una vita tutta quanta 
Mustoxidis faceva il vero falso 
Ed il falso vero.

' * *

*0 ζωγράφος κ. Σ πυρίδω ν Πελεκάθης έμαθε 
παρά τοΰ φίλου., του Νικολάου Βολτέρρα κό- 
μητος. Χ ρυσοβέργη. τό εξής Ιπεισόδιον.

Π υρκαϊά έξερράγη είς τήν οικίαν εύγενοΰς 
; ζακυνθίου ήτις" άπετεφρώθη. Ε π ιτ ρ ο π ή  περιε- 

φέρετο άκολούθφς ,πρός συλλογήν Ιράνω ν διά 
τούς πάθόντας εκ. τής πυρκαΐας. Μέλος τής 
ξπιτρΟπής ήτο καί δ ρηθδίς Βολτέρρας, φίλος 
τοΰ ποιητοΰ, . . . .

Η  Ιπ ιτροπή μετέβη είς ' τήν οίκίαν χοΰ 
ποιητοΰ ζητούσα τήν συνδρομήν του.

—  "Ανοιξε καί πάρε δσα θέλεις, Νικολή μού, ' 
λέγει δ ποιητής προς τόν βολτέρρα.

— Έ π ή ρ α , Ν ιόνιο μου. δεκαέξη τάλλαρα.
'■ —  Νικολή μου, δεν. σόΰ είπα  νά  μοΰ πής 
πόσα θ ά  πάρης, σοΰ ’πα  νά πάρης δσα θέλεις.,

*
Ή  σέβφσιή δέσποινα Λαύρα Βολτέρρα, τό 

γένος Μελισσηνοΰ, γραία! ύπερεβδομηκοντοΰ- 
τις, ήτις Ιγνώρισε τόν ποιητήν, μάς είπεν δτι 
συχνά δ ποιητής Ιπεσκέπτετο τούς γονείς της 
καί μετέβαινεν. είς τό περιβόλι δπου Ιστέκετο 
έκθαμβος πρό των άνθέων, τά δποία έθαύ- 
μαξε· . . . . .

Ε ις. τινα μέρη ήσαν . φυτευμένοι ωραίοι 
κρίνοι, κα ί. Ινώ. τούς. Ιθαύμαζε ε ίπ ε : Είνε 
ωραίος στολισμός διά τάφον, γ ια  νά  φανερώ
σουν τήν άγνότητα τής ψυχής τοΰ. πεθαμένου.

Ή  επιθυμία του έγινε, χωρίς νά  έχουν 
γνώσιν ό ί έκτελέσαντες αυτήν.

‘Ο Σπυρίδω ν Μελισσηνός ποιητής Κερκυ- 
ραϊος τφ  1860 έγραψε «"Οτε π ρ ό .ένό ς έτους 
»έπορεύθημεν νά έπισκεφθώμεν τόν τάφον τοΰ’
» Π οιητοΰ μας, δ φύλαξ μάς έδειξεν αύτόν,
» διακρινόμενον τών άλλων μόνον ύπο δύο  
s> κρίνουν δτινα τόν Ιστόλιζον. « ”Α ν έλειπον 
«■καί α ύ ιο ί! . . .>  μάς είπε δ απλούς αν- 
» θ ρ ω π ο ς .» 1.

* *
*

’ Π ςιβλ Τ ά  μ ν ή μ α τ α  έπος Σπτιρ Μελισσηνοΰ.
. Κερχΰρφ I860. "Ολον τό ποίημα τοΰτο άφορφ ιόν 

Σολωμόν,
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Ή  ρηθεΐσα αξιόλογος δέσποινα μάς είπεν, 
δτι δ ποιητής ήτο ,δρομεύς πρώτης δυνάμεως' 
κατά τήν νεότητά του. Έ π ή γα ινε  είς τόν 
Πρόδρομον καί αυθημερόν Ιγύριζε. Μ.έ μεγά- 
λην ευκολίαν διέτρεχε πολλά χιλιόμετρα.

Ό -π ο ιη τ ή ς  ,έπεθύμει νά  είτε πάντοτε ανε
νόχλητος.. 01  φίλοι του έπρεπε νά. είνε τής . 
εκλογής του. Ε ίς τόν δρόμον δεν ήθελε νά  
τόν σταματούν ο ι γνώριμοί του οΰδ’ οί φίλοι 
άνευ αιτίας* Κ αί είς αυτούς τούς.χαιρετισμούς' 
σπανίως άντεχαιρέτα. Ή  ρηθεΐσα δέσποινα 
Λαύρα Βολτέρρα μάς διηγήθη τό έξης: ‘Ο 
σύζυγός της Λημήτριος Βολτέρρας ήτο είς 
Κέρκυραν. Ή τ ο  καί αύτή. Η μ έρ α ν  τινά  ήσαν 
είς τον περίπατον καί συνήντησαν' τόν ποιη
τήν, φίλον οικογενειακόν. Ό  Βολτέρρας πρώ 
τος . αποκαλύπτεται, χάιρετών τόν ποιητήν, δ- 
στις τούς εκύτταξε. καί σοβαρώς έπροχώρησε 
χωρίς νά άνταποδώσή τόν χαιρετισμόν.

Τήν έπομένην δ ποιητής βλέπει τόν φίλ- 
τατόν του.Βολτέρρα καί τοΰ λέγει:

—  Μ ίμη ! δεν σοΰ είπα  ποΰ δτάν θέλω σέ
χαιρετάω εγώ π ρώ τα ; τ ί  μ’ Ιχαιρέτησες χθές

■»
■ * **

Ή  άνεψιά τοΰ ποιητοΰ, ή δέσποινα Ά γ γ έ  
λική .Κυβετοΰ —  ή μήτηρ της ήτο ή ,θυγάτηρ 
του άδελφοΰ τοΰ ποιητοΰ’ Ρ ο β έρ το υ — μάς 
δ ιηγήθη  τά  εξής:

Ή  μήτηρ τη4, δταν ήτο άκόμη κόρη, συνω-, 
μίλει ποτέ σοβαρώς καί μυστίκώς μετά τίνος 
συνομηλίκου της. Ό  θε ίό ς ,-δ  ποιητής, διερχό- 
μένος τυχαίως, είδεν αύτάς καί μετά πονηροΰ 
μειδιάματος ειπεν αμέσως:

ΚοτίεΡ.ονλαις μον, πον πάτε 
ΚάΙ ανχνοκρνφομιλεϊτε;
Σ ά ς παρακαλώ νά πήτε
Τό τ ί  λέτε σείς ή δ ν ό !  . '

* *
*

Ό  ποιητής ήγάπα πυλύ τήν τοποθεσίαν 
Στράνη —  δπου, ώς γνωστόν, έγραψε καί τόν 
άθάνατον "Υ μ νον— διότι έκεϊ έβλεπε τό ίόεώ- 
δες του, τήν ώραιοτάτην Σωσάννην άδελφήν 
τοΰ Λουδοβίκου Στράνη, κατόπιν σύζυγον τοΰ 
Γεωργίου δέ Ρ ώ σ σ η .Ή τ ο  έρως δλως πλατωνι
κός. Ό  ποιητής δεν έτρεφε συμπάθειας προς 
προς τήν σύζυγον τοΰ άδελφοΰ του Ροβέρτου 
κα ί προς τήν πρώ την σύζυγον τοΰ άδελφοΰ 
Δημητρίου.

* *
’ *

Ό  Φραγκίσκος Καραβάνας, διδάσκαλος τής 
Φιλαρμονικής Κερκύρας καί μαθητής τοΰ 
Μαντζάρου, έβλεπε συχνά τόν Σολωμόν είς 
τοΰ Μαντζάρου καί σύνώδευε τόν Μάντζαρον 
καί τόν Σολωμόν δταν έηήγαινον είς. τόν πε
ρίπατον. 'Ο  Καραβάνας μάς είπεν δτι δ 
ποιητής Ιπρό.σεχε πολύ δταν ήκουε νά  δμι- 
λοϋν 'ίλληνικά οί. άνθρω ποι τοΰ λαοΰ Ή ρ έ- 
σκετο είς τάς έξοχάς νά. δμιλή. μέ χωρικούς, 
μέ τόν σκοπόν νά άκόύτ| λέξεις, δ ιά  νά τάς 
άποθησαυρίζτ). "Οταν ήκουε καμμίαν λέξιν, 
τήν δποίαν ένόμιζε νέαν ή  ποιητικήν, αν την 
ήκουεν άπό πτωχόν διερχομενον, αμέσως έμενε, 
καί τοΰ έλεγε.:

-— Τ ί είπες; ματαπές ίο . B ra v o ,  b e l la ,  
b e l l a  Κ α ί τοΰ έδιδε, τουλάχιστον δύο σελί
νια. ' Γ
' Πολλάκις δ ποιητής μετά τοΰ δεινοΰ ίταλοΰ 
φιλολόγου περιεφέρετο δ ιά  νά  άποθησαυρίζη 
λέξεις. Ό  μέν ποιητής. Ικυνήγα ,τάς ελληνι- 
κάς, δ δέ Ιταλός φιλόλογος τάς ίταλικάς λέ
ξεις,> διότι ώς γνωστόν, Ιδίως κατά τήν έποχήν 
Ικείνην, Ιν  Κέρκυρα — είς τήν πάλιν —- ήτο 
κοινή ή  Ιταλική.

*· * Λ .
' * * * - !

Ό  λόγιος δικηγόρος κ. Διονύσιος Δάσης 
μάς διηγήθη. τό εξής. άνέκδοτον, τό δποίον 
ήκουσε άπό τόν κερκυραϊον Ί .  Ά γγελικόπου- 
πουλον πταισματοδίκην Ιν  Ζακύνθφ  πρό 
ετών. . :

‘Ο  Ά γγελικόπουλος μαθητής, ,νεώτατος. ήτο 
μετά τινω ν συμμαθητών είς τήν Στπανάδαν. 
Ό  ποιητής, μέ τήν συνήθη σοβαρότητα διήρ
χετο πλησίον τώ ν μαθητών. Α ϊφνης σταματά 
καί λέγει είς τά  παιδία:

—  Ό  δίπαππος, δ τρ ίπαππος τής μαϊμοΰς, 
μαντέψατε, είνε ποιός;

Έ πανέλαβε τοΰτο τρίς. 01  -μαθηταί τά  εί- 
χον κυριολεκτικώς χάσει καί έμενον σιωπηλοί 
καί έκθαμβοι.

Ό  ποιητής προσέθεσεν έπειτα:
—  "Ολοι ενωμένοι λέγετε : δ Λεοπόλδος 

Γ ιός.
Ό  Λεοπόλδος J o s s  ήτο γερμανός τήν 

πατρίδα, δικηγόρος διαπρεπής εν Κερκύρφ, 
καί ήτο καθηγητής τοΰ Ιμποριποΰ δικαίου 
εν τφ  Ί υ ν ίφ  Π ανεπιστημίφ . ‘Ο  Σολωμός 
έτρεφε αντιπάθειαν προς τόν γερμανόν επι
στήμονα διάτι ήτο άσχημος.

* *
*



Ό  ποιητής Ιπεθύμει νά έκτελήται πάσα δ ια 
ταγή του. καί λογική επιθυμία του. Ό  δικηγό
ρος κ. Νικόλαος Ά ρβανιτάκης Κόκκιαρης> 
γραμματεύς των έν Κερκύρφ Π ρωτόδικων, μας 
διηγήθη τά έ ξ η ς Π α ρ ά  τη . ο!«£ςε ένθα εν · 
Κερκύρφ κατφκει ο ποιητής,;-ή μέραν τινά «ίρ· 
γ ά ^ τ ο  Ινας λιθοτόμος. Τ ά  κτυπήματα τής σφυ
ράς φοβερά ήνόχλρνν  τήν ησυχίαν τ ο υ π ο ιη -  
τοΰ μελετώντος. Δ ιά τούτο πρόβαλε καί παρα- 

: κάλεσε \χόν . λιθοτόμον, νά  μεταφέρη. τή ν ερ γ α - 
οίαν μακρύτερα τής οικίας τ ο υ ,δ ιό τ ι  τά  κτυ
πήματα τον ήνόχλουν.

Ό  λιθοτόμος Απήντησεν Αποτόμώς:
—  Τ ί.  Αδερφέ, που θ ά  φύγω ά φ ’ τή δου

λειά  μου γ ια  τήν ήσύχία σουί
'Ο  ποιητής Ιρω τρ:
— ' Ά π ό  πού. είσαι; . ’
—  ’Από τή Ζάκυνθο.
—  Το έκατ.άλαβα, Ιπανέλαβεν δ  ποιητής, 

άπό την αυθάδειά σου.

· . ■ ■ ' *  * Γ

Ά π ό . ιό ν  Μ άντζαρον είχον Ακρύση τό Ιξής . 
χαρακτηριστικόν. , '  .

'Η μ έρα ν τινά  εις συζήτησιν τού ποιητοΰ 
μετά. τίνος φίλόύ του του, ό ποιητής έξεφρά- 
σθη κάπως ξωηρώς.' Ή  συζήτησις ¿τελείωσε 

'.κ α ι  όϊ φ ίλο ι Απεχωρίόθησάν.. Ό  Ποιητής με- 
τέβη ; είς τήν οΙκίαν του , δ ιά  ·νά κοιμηθή. 
*Ηλθέν ή .· ώρα νά πλαγίάση. άλλ’ Αδύνατον 
νά Αποκοιμήθή, διότι' ίνόμιζεν. δτι ή ζωηρά 
αυζήτησίς .θ α  έλύσηόε τον . φίλον, Ιν φ  ’δεν 
?πρεπέ νά  τόν λυπήση. Αδί*ως. ΤΗ τό άδύνα· . 
τον νά  ΑπρκόιμήθίΙ ..άπό -τήν' . Ιδέφν ταύ,την.
’Εσήκώθη, :-1ν’8δύθή. καί μετέβη ε ίς 'τή ν  όίκίαν 
τού φ ίλ ο υ .''Κ τυ π ρ  ίή ν  θύραν. Π ροβαίνει ή 
ΰπηρέτρια-ϊία ι ό .πατητής λέγει: ■"·'

—  Ε ίπέ τυ ύ  φίλου πού τόν θέλω δ ιά  νά 
του ζητήσω· συμ^άθείρ. :

Ό  φίλος ωίνεκινήθη καί ό ποιητής χαρού
μενος Ιφυγέν.

·. Λ . · ' ·  «
'*  ; >

'Ο  λόγιος δικηγόρος κ. Ν αθαναήλ Δομενε- 
γίνης - μας διηγήθή δτι ό Σολωμός. συχνά' το 
έσπερος .μετέβαινεν εϊς τή ν , συναναστροφήν 
τού π α π π ού  του, δπου έσύχναζεν δ  Παύλος 
Μερκάτης καί Ιατρός Διονύσιος Ταλιαπίέρας.- 
Διήρχοντό . δ ε  την .βραδυά κάμνοντες α ινίγ
ματα ίταλιστί. Ό  Δομενεγίνης αντέγραφε τά 
καλλίτερα καί ακόμη διαφυλάττουσιν αδτά οι 
Ιγγονο ί του. Δυστυχώς δεν φέρουσι τά  όνό-

ματα, ώς μας είπεν ό άνω φίλος, καί ούτως
Αγνοούμεν π ό ϊα  εινε Ικεΐνα τά  οποία  έκαμεν
ό ποιητής. Ό  Σολωμός ήρέσκετο Ιν. Ζακύνθφ
νά αύτοσχεδιάζη καί ν ά  λύη αινίγματα.

■» * .
**

Ό  Σολωμός ή γά π α  ολα τά  ώ ρά ΐα  πράγματα, 
καί μεγάλος Ινεθουσιάζετο οπου καί δν εβλεπε 
τό .ώ ράΐον, - -

Κ ι’ αδτό τδ μικρότατον λουλουδάκι ήρκει νά 
τόν Ινθουσιάση.

Η μ έ ρ α ν  τινά  μετά τθύ Αδελφού του Δη μη
τριού μετεβη εις περίπατον είς τήν Μπόχαλιν.

. 'Ε ξα φ να  ώραΐον γαϊδουράκι τρέχει πηδών 
προς τόν ποιητήν; "Ο Αδελφός του έφοβήθη 
κάί προσεπάθησε ν ά δ ιώ ξ η  τό ζφον.

— Μή, λέγε» δ  ποιητής Απαθέστατος. Κ αί 
θέτει τήν χεΐρα είς τά  θυλάκιά του καί δίδει 
είς τό ώραΐον μικρόν ζφ ον γλυκύσματα, "Α μα 

• τά .έφάγεν Ικ τής παλάμης τού ποιητοΰ, τό 
; ζφ ον δεικνύον χαράν καί πηδώ.ν εφυγεν. Ό  

ποιητής ήγάπα  τά ζφ .α  . . . .
Ό  ποιητής μετέβαινεν συχνά είς τήν. Μ πό- 

χαλιν μόνος του. κα ί είς τό ώραΐον γαϊδου
ράκι έδιδεν, όσάκις το έβλεπε, γλυκύσματα. 
Τό ζφ ον τόν ¿γνώριζε κα ί άμ α  άπό μακράν 
έβλεπε τόν ποιητήν, χαρούμενον έτρεχε διά 
νά  φάγη τά  γλυκύσματα. , '

Ό  πο ιητής, ώς γνωστόν, πάντοτε είχε τά 
θυλάκιά του γεμάτα άπό γλυκύσματά δ ια  τά 
μικρά παιδία.

■ *  *
*

. ’Εν τφ  άρ. ¿Λ. τω ν Πανα&ηναίων Ιδημο- 
σίεύσαμεν. εμ ίγραμμα  τό όποιον Απέστειλεν είς 
τόν Αδελφόν του, αλλά Από τυπογραφικόν λάθος 

. παρελείφθη δ  τελευταίος στίχος, διό τό .άνα- 
δημοσιεύομεν πλήρες.

Γ νμ νά ς ■ ’ς  ιόν κόσμον ¿μπήκα,
Γνμνό'ς άε νά ταφώ .

’Ο  κόσμος, είνε ξένος 
Λ έν,εϊνε .κανενός .. -

; Διονύσιος Σόλταμός.
* *
*

Ή  δευιέρα σύζυγος τού Αδελφού τού ποιη·. 
τον  Δημητρίου. γενομένη μετέπειτα είς δεύτε-, 
ρον γάμόν σύζυγος τού Κοκκίδου καθηγητού 
τού Ιθνικοΰ' Π ανεπιστημίου, μάς διηγήθη  τά 
Ιξής ι-

Ό  ποιητής ήτο άνήρ συμπαθειών και Αν-, 
τιπαθειώ ν. "Ο ιαν είχε σχηματίσει καλήν Ιδέαν
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περ ί τίνος Ανθρώπου, ή τ°  Αδύνατον νά τήν 
χάση. Έ μπισ τευειο  ευκόλως Λαί ποσά χρημά
τω ν. Ό  Αδελφός του είς μάτην του έλεγεν δ η  ό 
δείνα ή δείνα είνε ευκολον νά. τόν ά πα -’

Δεν Ιδιδεν οΰδεμίαν σημασίαν είς ΐά  χρή
ματα.

3?0

Ή  ίδία σεβαστή δέσποινα μάς διηγήθη 
δ η  κατά τήν νύκτα τοΰ θανάτου τού ποιητοΰ, 
παρετηρήθή ποια τις βελτίωσις.

*0 ασθενής τήν νύκτα είχε διέλθη καλά. 
μάλιστα καθ’ δλον τό διάστημα τής συνή
θους Αγρυπνίας του έψαλλε ποίημα αυτοσχέ
διον δ ιά  τον διδάσκαλον τής παιδικής του 
ήλικίας.

Τήν πρω ίαν δ θάνατος αίφνιδίως τοΰ Α- 
φήρεσε τήν πολύτιμον  ζωήν τού.

■ * *
. #

Ή  εΐδησις τοΰ θανάτου του άπό στόματος 
είς στόμα διεδόθη άνα πασαν τήν πόλιν. 
Τοίις πάντας Ιλύπησε δυνατά διότι εν Κερ- 
κύρρ έλατρεύετο.

Ή  Ίό ν ιο ς  Βουλή άπό τής δεκάτης.τής 
πρωίας έίχεν αρχίσει τήν συνεδρίαση».

Ε ίς- τά  πρακτικά  τής Βουλής Ανάγινώ- 
σκονται τά  έπόμενα εν σελίδι 48:

«*0 προσωρινός πρόεδρος διακόπτει έπΐ 
»εν τέταρτον της ώρας· τήν συνεδρία-. 
» σιν. Μετ’ ού πολύ © προσωρινός πρόε- 

, » δρος . Ανέλαβε τήν έδραν .αυτού, καί δ«τ 
»κρυρροών Ανήγγειλε rfj ουνελενσει την  κατά 
*τήν στιγμήν ταύτην φθάσασαν λυπηράν εΐ- 
» δησιν τοΰ θανάτου τοΰ μεγάλου ποιητου τον 
»ΊονΙον, Διονυσίου Σολωμοΰ.. Π ρός σπόδειξιν 
»τής λύπης, ή ν  8λος ό λαός τής Έ πτανήσου 
*' μέλλει νά αίσθανθή ένεκεν τοιούτου δυστυ
χ ή μ α τ ο ς ,  έπρότεινεν ΐν α  ή Συνέλευσις δια- 
» κόψη τ,άς έογασίας της.

»Β ά θεΐα  λύπη κυταλαμβάνει τήν Συνέλευ- 
» σιν καί Απαν τό Ακρόατήριον. Ό  Κ. Μ εια- 
»ξάς λέγει, δ ι ι  δ  θάνατος τοΰ διάσημου ποιη- 
» τοΰ δφείλει νά . θεωρηθή ώς έάνικόν δυοτύ- 
»χημα·. Ή  Συνέλευσις συμμερίζεται τήν γνώ- 
» μην ταύτην καί όμοφώνως παραδέχεται τήν 
» πρότασιν τοΰ προσωρινού προέδρου. Π ρο·
» σέτι ό κ προσωρινός πρόεδρος προτείνει καί 
» άπαντες παραδέχονται, ΐν α  οί εκλεχθέντες 
» Αντιπρόσωποι συνέλθωσιν δμοΰ κατά τήν 
= ώραν . τής κηδείας καί συνοδεύσωσι τόν νε- 
» κρόν.

»Μ ετά ταΰτα δ προσωρινός πρόεδρος Α- 
. ».πέλύσε τήν συνεδρίασιν, δπως έξακολου- 
»θήση τήν προσεχή Δευτέραν *.

Ό  προσωρινός πρόεδρος ή το δ συγγραφεός 
’Αντώνιος Δάνδόλος, ΚερκυραΤος

ΪΠ Υ Ρ. ΔΕ ΒΙΑΖΗΧ

Σ Φ Ο  Χ Ο Ρ Ο

Λ α μ π ο κ ο π ο ύ σ ε  ή  σάλα, κ α ι τή ς  έλ εγα
σ τη ς -μ ο υ σ ικ ή ς , π ο ν  έτρελλα ινε, το ύ ς  ή χ ο υ ς '

■— β λ έ π ε ις  τά  φ ώ τ  ά π ' τά  χ ρ υ σ ά  πολύκλω να ,
κ α ι τους, κ ισσούς, π ο υ  κ ρ έμ ο ν ν τα ι ά π  το ύ ς  το ίχ ο υ ς ;

Σ τρ ιφ ο γ υ ρ ίζ ο υ ν  τά  κ ο ρ μ ιά  τά  ό λό χντα , 
ζευ γα ρ ω τά  ok π α να ρ μ ό ν ια  τά ξ ι ,  

κα ί π ίσ ω  το υ ς  ά φ ρ ίζ ε ι  « a i  ξεχύνετα ι  
ανάερο  ένα  κ ν μ  ά π ό  μ ε τά ξ ι .

Κ α δ ώ ς  το ύ ς  κ ρ ίν ο υ ς  γ έ ρ ν ο υ ν  ο ί χο ρ εύ τρ ιες ,  
κ α ί σ το υς γ υ μ ν ο ύ ς  το υ ς  ώ μ ο υς , ά π ’ ά γν ά ν τια ,

871

μώ. άνατριχίλα μυστική μαντεύεται
σ τ ις  ά σ τρ α π ές , π ο υ  χ ύ ν ο υ ν  τά  δ ια μ ά ντια .

Κ ’ ε ίπ α  σέ λ ίγ ο ' -  β λ έ π ε ις ;  τώ ρ α  δ λό χα ρ ο ς , 
τρ έ χ ε ι ,  γ ε λ ά , π η δ ά  ^  ξεφ ω ν ίζε ι,

■ γ ο ρ γ ό ς ,  δα ιμ ο νισ μ ένο ς  δ  τεχράχορος, 
ή  σάλα  τρ έ μ ε ι  σ ύσ σ ω μη  w à  τρ ίζ ε ι.

— Γ ε ιά  σ τή  χ α ρ ά  !  ώ ς π ο υ  ν ά  σ π ά σ ο υ ν  τά  δ ρ γα να , 
ν ά  κ υ λ ισ το ύ μ ε  χ ά μ ο υ , ά π ο σ τα μ ένο ι!

Α π ’ τά  μ α λλ ιά  σου π έφ το υ ν  ο ί κ α μ ελλ ιες , 

μ ιά  φ λ ό γ ’ ά π ό  τά  μ ά τ ια  σου  ανεβαίνει.

Σ  δ λό χρ νσ ο  π ο τ ή ρ ι  ¿μοσκοβόλησες
τ ’ ά δ ώ α , τά  π α ρ δ εν ικ ά  σου  χ ν ώ τ α . . .

— Γ ειά  σ τή  χ α ρ ά !  χ λ ω μ ο ύ ς  δ  ή λ ιο ς  α ϋρ ιο , 
μ έ σ  σ τά  χ λ ω μ ά  δ ε  νά  μ ά ς  β ρ ή  τά  φ ώ τα !

. Μ ά  σ τδ  μ ε δ ύ σ ι  τ δ  τρ ελ λ ό , π ο ύ  χά νετα ι  
- ■ , ή  σ κ έψ η  μ ο υ , δ ο λ ή , ν α υ α γ ισ μ έν η ,  ' .

γ ιΛ  ίδ ές , τό  δ ά κ ρ υ  σ τά δ η κ ε  σ τά  μ ά τ ια  μου , 
κ ά π ο ιο  μ α ρ ά ζ ι  μ έ σ α  / ιο ν  σ ιω π α ίνε ι!

ΑΓΓΕΛΟΣ ΣΗΜΗΡΙΩΤΗΣ

ΕΙΔΩΛΙΑ ΜΟΥΣΙΚΩΝ

Ε Κ Τ Ω Ρ  Μ Π Έ Ρ Λ Ι Ο Ζ

Μέγας, πολύ μέγα; καλλιτέχνης, περισσότε- Π ρώ τον έπληξεν αδτόν 6  έρως. TH to  αυτός 
ρον Ακόμη ίσ ω ς παρ’ δσον μέγας μούσι- δώδεκα ετών, έκείνη δέκα δκτώ. Ή  Αγαπισμένη

κός. Π νεύμα εξαιρετικόν Αποτελούμενον έκ δύο κατφκει πλησίον του, είς τήν γενέτειραν όρει-
• μερών ή. έκ δύο ψυχών πολύ Α νίσω ν κατά νήν χώραν. Ώ νομάζετο E s te l le  « S te lla  M on-

β ά θος καί ώ ς επ ί τό πλεΐστον ρωμαντίκόν, t i s » . Έ π ε ιτ α , μετά τον έρωτα, τόν έπληξε κε
κλασικόν εν τούτοις ένίοτε. ραυνοβόλως ή μεγαλοψυΐα' ή  Αλλοτρία μεγα-
. Ή  ΰπαρξίς του ήτο μ ία  διαρκής παρα- λοφυΐα, μέχρις ου τόν πλήξη ή ίδική του. Ό
φορά, ένας παροξυσμός, ότε .μέν  έρω τος, Αλ- Σαίξπηρ καί ό Γκαΐτε, δ  Βύρων καί δ Βιρ-
λοτε δέ  έχδρας κ α ί μίσους· π ά θ ο υς  πά ντο τε  γίλιος, δ  Γκλονκ, δ  Μ πετόβεν  κα ί αύτός ακόμη
και σχεδόν πάντοτε οδύνης. “Έ ζησεν ωσάν δ  Σ ποντίν ι έπέφερον είς αύτόν σπασμούς,
έπάνω ε ίςέν  δρος Σ ινά, έν μέσψ Αστραπών καί · Κ άποτε έστοχάσθη νά  νυμφευθή τήν Δυσ-
κεραυνών, άλλ’ δταν κατήρχετο Απ’ αύτοΰ, δ δαιμόναν, τήν Ό φ η λ ία ν  υπό τήν μορφήν Αγ
λαός, ό  ίδικός του λαός τουλάχιστον, δέν επί- γλίδο; ήθοποπο ιοΰ , τή ς /Ε ρ ρ ιέττα ς  Σ μ ίθσον.
στευεν είς αύτόν. . Τήν ή γά π α  έν Σαιξπήρφ, ώς Αγαπρ τις Ιν



"EtctoiQ ΟίπΐρΚίίζ,

θ εω . Ή  ένωσίς των άλλως τε Ιχαρακτηρίσθη 
"υπό φρίκης δλως σαιξπηρίου. Τ ήν διέρρηξαν 
μετά τινα. έτη κολάσεως. Τ δ  όποιον ομως δέν 
ήμπόδισεν,'δταν άπέθάνεν ή  « fa ir  O p h e lia » , 
ν«  εξενεχθή to  κατά. τό είωΟός ανάθεμα. « "Ω 
τοΰ εσχάτου ολέθρου ! ”Ω τοΰ αίματος καί τών . 
δδυρμών, “Q  ! τού πλήγματος τοΰ κεραυνοβό
λου ! Ό  εγκέφαλός μου συσπδται εν τ φ  κρα- 
viqj μου δταν άναλογίζωμαι, τό φριχτόν τέλος! * 
Μ ετά πέντε ή  | |  έτη ένυμφεΰετο έκ νέου.

‘Η  μουσική και ό έρως, έγραψε κάποτε, είνε 
«αί δυο πτέρυγες τής ψυχής». Τ ού  τανυπτέρυ» 
γος α υ το ί άετοΰ τ ο ί  τά ς έθραυσαν καί- τάς 
δύο. Ό  Μπερλιόζ ήναγκάσθη νά καταδικάση είς 
υπερορίαν τήν μεγαλοφυΐαν του. Ν ά έκπατρι- 
σ9ή. Ή  Πρωσσία, ή  Αυστρία, ή Ρο»σσία τόν 
επευφήμησαν, Ή  Γαλλία δεν τόν ήκουσε κδν. 
Έ ν  Γαλλία, h r  όσα» έξη. τά  έργα του  δέν έ- 
παίχθησαν ή κατ’ Ιξαίρεσιν. 'Α ντί ποιας θ υ 
σίας, υπό ποίους δρους καί μεθ όποιας ε π ι
τυχίας! Τότε έβυθίσθη καί, αύτός είς τήν σιω
πήν, σχεδόν είς τήν λήθην. Έ γήρασεν ούτως 
απαρηγόρητος, άφοΰ Ιχήρευσε κα ί εκ  δευτέρου, 
«κακός, κατά τήν έκφρασιν α ϋ ιο ν  τοΰ Ιδίαν,' 
σάν χίλιοι διάβολοι, καί βλάσφημων τήν ζωήν». 
Τ όν Σατω βριάνδον ή  ζω ή περ ί τά  τέλη ιόν 
έκαμεν άπλω ς ν ά  ,χασμάιαι.

Ε Ις  ήλικίαν εξήκοντα ένός έτων Ιπανείδε τόν 
έρωτα τής δωδεκαετούς του ηλικίας τήν S te l la  
M o n tis , τήν δίτοίαν είς διάστημα ήμίαεως αΪώ- 
νος, εϊχε διίδει άπαξ- Τ ήν ήγάπα  ¿κόμη, ¿κόμη 
δέ ώς π α ιδ ίο ν . Ή ς  παιδίον πάντοτε τής τό 
ώμολόγησε. Τό αστρον του είχε καταντήσει μ ία  
καλοκάγαθος οίκοκυρά, ή όποία καί αύτή είχε 
χηρεύσει εκ  δευτέρου. Τ ό  άστρον τό υ ,—  ή  κα
λοκάγαθος αύτή οίκοκυρά—ετέλει τούς γάμους 
τοΰ  υ ίοΰ της. Δέν ήδύνατο ή  ν ά  μειδιάοη· καί 
α ΐ τ ο  έκαμε, με κάποιαν επιείκειαν, μέ κάποιαν 
ουγκίνησιν, άλλ’ Απλώς Ιμειδίασεν. Ό .Μ περλ ιόζ 
είχεν δνειροπολήση κάτι περισσότερον.

Κ α ί ΰπήρξεν αύτη τό τελευταΐον του άστρον. 
Ή  αμφίβολος Ιπιτυχία  των « Τρώων » Ισκόρ- 
πισεν άμυδράν μόνον λάμψιν είς τήν νύκτα 
του. Ό  μονογενής του ιήός Απέθανε μακράν 
του. Τότε Απέθανε κα ί αυτός' έρημος καί- μ ι
σάνθρωπος. «Φρονώ, έλεγεν, ό τ ι δσον άφορφ 
τήν έκδίκησιν πρέπει ν ’ άφεθώ  είς τό έργον 
τοΰ χρόνου», Ό  χρόνος τόν Ιξεδίκησε δεόντως.

Ό  Μπερλιόζ είνε ρωμαντικός. Ε ίνε κατά 
πλείονας τού  ενός λόγους. *Από τόν ρωμαντι- 
σμόν έχει έν πρώτοις τήν Ανεξαρτησίαν και τήν 
ατομικότητα, τό πάθος τό προς τό  εγώ. "Εν 
άπό τά πρώ τα του έργα, ή  «Φανταστική Σ υ μ 
φωνία» είνε Απόσπασμα μουσικής αυτοβιο
γραφ ίας. "Ετερον ρωμαντικόν χαρακτηριστικόν 
ο ί θεο ί τούς όποιους λατρεύει είνε οί ξένοι 
θεοί. Ε ίς  τή ν  μεγαλοφυίαν τοϋ Σαιξπήρου, τοδ 
Βύρωνος, τού Γκαϊτε, Αφιερώθη κατ’ Αρχάς τό 
πνεύμα το υ . Συνέθεσε τόν « Ρ ω μ α ιον» , τόν 
«Ά ρόλδον εν ’Ιταλία», τήν « D a m n a tio n  d é  
F a u s t» .  Τέλος, κα ί αυτό είνε τό χαρακτηρι
στικόν τό όποιον τόν συμπληροΐ, έπεζήτησεν 
δλιγώτερον τήν πραγμάτω σιν  τής καλλονής ή 
τήν έκδήλωσιν τοΰ χαρακτήρος, τήν έκφρασιν 
πάντοτε και Αντί πόσης θυσίας.

Ή λάττωσεν οΰτω τήν μουσικήν καθιστών 
αύτήν Απλοΰν μέσον, ενώ έπρεπεν, ώ ς λέγουν, 
νά  είνε ό τελικός σκοπός,—τέλος είς έαυτήν·, 
Άλλ’ έν πρώτοις ΰπάρχει ΟΪονδήποτε δν, άψυ
χον ή . έμψ υχον, εκτός το ν  Θ εο ί, τό  όποιον 
νά  είνε τέλος είς εαυτό ; Τ ί είνε α ί ιέχναι, δν 
δ χ ιμ έσ α  και δν 3χι διερμηνείς; Π ο ία  άπό  αί>- 
τάς είναι ωραία αυτή καθ’ έαυτήν, ώραιότη- 
τος αφηρημένης, Ιγω ϊστικής; Π ο ία  είνε ώραία 
έκτός . ήμ ώ ν, έκτος εκείνου τό όποιον έκφρά- 
ζει καί .Αναπαριστφ άπό η μ ά ς;

Χωρίς νά  Ιπιλύσωμεν τόσφ σοβαρά ζητή
ματα ή  καί Απλώς νά τά  συζητήσωμεν, δυνά- 
μ εθα  νά  δρίσωμεν τόν. Μ περλιόζ ώ ;  ενα  μέ-
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γαν «’Εκφραστικόν», καί τό Αριστούργημά του, 
τόν Φάουστ ώς τήν θαυμαστήν έκφρασιν μιας 
τών ήθικώ ν φάσεων τής άνθρωπότητος. 'Η  
φάσις αύτη, ή κρίσις αΰτη είνε άκριβώς ό ρ ο 
μαντισμός. ‘0  ευνοούμενος ήρω ς τοΰ Μπερλιόζ 
είνε ό  τώ ν-Β υρώ νω ν καί τώ ν Σ α τω βρ ιά νδω ν 
είνε ό άνθρω πος δ έμπλεως άπό όρμάς καί 
άπό  πόθους καί δυστυχής, δ . Αγόμενος καί φε- 
ρόμενος άπό αόριστα πάθη καί άπό όνειρα 
άσαφή, ό κατατρυχόμενος άπό πομπώδεις λύ- 
πας καί άπό μεγαλοπρεπείς άνίας. ’Ιδού δ 
Φάουστ καί ίδού ό άνθρωπος τοΰ Μπερλιόζ. 
Ίδο υ  αυτός Ιν  πρώτοις ένώπιον τής φύσεως1 
καί ή φύσις δέν έχει πλέον αρκετήν είιφροσύ- 
νην δ ιά  νά τόν εύφράνη καί αυτός ό ίδ ιος είνε 
άρκετά στυγνός διά νά καταστήση στυγνήν τήν 
φύσιν. Τλαροί άγροί τοΰ Ά ϋ δ ν , τ ί έγίνατε; 
"Ε πειτα είνε τά  στρατιωτικά σώ[.ιατα πορευό- 
μενα' πορεία υπέροχος, απαράμιλλος, πορεία 
πάντων τών ήρώων πασών τών έποχών πο- 
ρευομένων προς πάσας τάς νίκσς. "Ε πειτα  είνε 
ό ύμνος τοΰ Π άσχα, μ ία  μαγεία τής Α γ ία ς  
καί Μεγάλης Λ αμπρός, τήν δποίαν ή  μαγεία 
τής Α γ ία ς  καί Μεγάλης Παρασκευήςτοΰ «Παρ- 
σαράλ» τοΰ Βάγνερ δέν υπερέβαλε. Ά λ λ ά  κατά 
τής άνθρωπίνου άποκαρτερήσεως ουιε ή  φύ
σις, ούτε ή  δόξαν ούτε ή  πάλη , καμμία άπό 
τάς μεγάλας δυνάμεις τής ζωής δεν είνε πλέον 
Ισχυρά- καί ή σκηνή τοΰ ύπνου τοΰ Φάουστ 
είνε περισσότερόν άπό δλας θαυμαστή καί ή 
περισσότερον ρωμαντική, διότιέπαναβυθίζει τόν 
άνθρω πον, τόν αποκαρτερήσαντα, ώ ς όν ίδ ιο ν  
είς τούς κόλπους τον παγκοσμίου "Οντος, διότι 
επιφέρει τήν παρά  τούτου άπορρόφησίν του 
καί τήν εκμηδένισίν του.

Ό  Μπερλιόζ, μόλις είνε άνάγκη νά  τό ύπεν- 
θυ.μίσωμεν, είνε μεγαλοφυής «συμφωνιστής».

Ε ίνε κατά τρόπον ίδ ιον , ό όποιος δέν είνε δ 
τοΰ Μπετόβεν, άκόμη δέ δλιγώτερον ό τοΰ Σ ε 
βαστιανού Μπάχ. Ε ίνε πολλάκις τοιοΰτος διά 
τής ένορχη στρώσεως ■ πολύ δλιγώτερον διά τής 
καλλονής τών γραμμών , ή  δ ιά  τής.τώ ν ϊδιο- 
φθόγγω ν τόνων τών διαφόρων δργάνών ( t im 
b r e s ) - καί τούτου δντος έν τή μουσική 
δ,τι. τό χρώμα εν τή ζωγραφική,, ό Μπερλιόζ 
είνε δ κράτιστος τών μουσικών c o lo r is te s .  
Αόγψ χρώματος είνέ ό μέγιστος μουσικός τοΰ 
γαλλικού ρωμαντισμοΰ, ώ ς ό μέγιστος αύτοΰ 
ζω γράφος, επίσης λόγφ χρώματος, είνε δ  Ε υ 
γένιος Δελακρουδ.

Ά λ λ ’ ας μή τό λησμονώμεν, έν άπό  τά έργα 
του είνε κλασικόν, τουλάχιστον έν μέρος τοΰ 
έργου τούτου· ή  τετάρτη πράξις τώ ν αρτίων 
Τρώων,δεύτερα πρδξις τών Τρώων τώ ν Ακρω
τηριασμένων· τίποτε πλέον βιργίλιον άπό τόν 
ύμνον .τοΰ Ί ό π α  πρός τήν Δήμητρα. Τό « S e 
p tu o r  » παρά θ ϊνα  άλός είνε άύτό τοΰτο. τό 
φίλημα κύματος ποτνίου είς πΟτνίαν άκτήν, 
καί ή έπακολουθοΰσα δυφδία  είνε ή βασιλική 
νυκτωδία Ιρώτων βασιλικών. Π άντα ταΰτα είνε 
τόσον γαλήνια, τόσον αρχαϊκά, τόσον άμωμα 
ώστε μεταξύ τώ ν δύο κλίσεων τής μεγαλοφυΐας 
τοΰ Μπερλιόζ, διστάζει κανείς· φοβείται νά 
προτίμηση καί νά  συμπεράνη .Ά ςπαραμείνω μεν 
δθεν άμφιταλαντευόμενοικαί άς άφήσωμεν τόν 
εαυτόν μας νά μαγευθή διττώς. Ά ς  άγαπήσω - 
μεν τήν φρίκην τής άβύσσου καί τήν ήδεϊαν 
μειλιχιότητα. τοΰ. ασύλου. Μακάριος ό όδοιπό: 
ρος ό όποιος άναρριχδται έπί τών κλιτύων 
ήφαιστείου, δν είς μίαν πτυχήν τοΰ φοβερού 
δρους βλέπη διανοΐγον τήν γαλήνιου χλοερό- 
τητά του άλσος ιερόν.

. Camille B E tL A IC U E
Μετάφραάις Χ · Λ.



T O  b  β κ  λ  η  €  Ν θ  Μ  Μ G P O N

ΑΙ ΔΙΑΛΕΞΕΙΣ 
ΤΩ Ν  “Π ΑΝ ΑΘ Η Ν Α ΙΩ Ν ,,

¿ ιά λ ε ξ ις  Α .  Μ ά τΐσ ι.

διάλεξις τού κ. Α. Μάτεσι, ή γενομένη την 
7 Μαρτίου ειχεν ως θέμα  « Τ όν αιώνα ιώ ν 

Ε ίκονομάχω ν», θέμα επίκαιρον καθότι κατά τάς 
ή μέρας Ικείνας Ιδίδοντο ο ί «“Ισαυροι* του κ. 
Ραγκαβή. Ε ίς  ομιλίαν μιας ώρας, με φράσιν 
ρέουσαν και όμαλήν, ή  όποία  ευθύς έξ άρχής 
συνδέει τόν όμιλητήν πρός τό άκροατήριον, 
ήδυνήθη νά-δώση γενικήν εικόνα τής Ιστορικής 
έξελίξεως τής Ελληνικής αυτοκρατορίας, νά 
σκιαγραφήοη τό πνεύμα τής Ιποχής μάξι μέ 
τά  α ίτια  τής μεγάλης μεταρρυθμίσεις Τ°ΰ δγ- 
δ ό ο υ . αίώνος και τέλος νά διέλθη μίαν πρός 
μίαν τάς σκηνάς τής μεγάλης έπικής τραγψ- 

' δίας, ή οποία  άρχίζει άπό τόν Λέοντα τόν 
“Ισαυρον, και καταλήγει εις τόν βασιλέα Μ ι
χαήλ, τόν έκφυλον υίόν τού αίιστηροΰ Θεο
φίλου. Τστορία ενός καί ήμίσεως αίώνος, από 
τού 717 μέχρι τού 867, τρέχουσα διά μέσου 
τού μεγάλου χάρτου, επί τού όποιου ό κ. Μά- 
τεσις είχε διαγράψη τού τότε Ελληνικού κρά
τους τά  σύνορα, τού χρονολογικού πίνακος, 
ον είχεν άναρτήση, και ορμαθού νομικών κει
μένων, χρονικών και συναξαρίων, εξ ών ήντλει 
Εκαστοτε τάς αποδείξεις των γνωμών του κα’ι 
§ξ ώ ν άπεδείχθη μή αληθές τό έν τφ  προλό- 
γ φ  του λεχθέν, δ τ ι μόνον ,έν τφ  κύκλφ των 
νομικών σπουδών μελετφ τήν Βυζαντινήν Ιστο
ρίαν. Έ ν  τή συντάμψ τούτη έκθέσει δεν πρό
κειται νά δώσωμεν περίληψιν τής όμιλίας, άλλ' 
άπλώς ν ’ άποτυπώσωμεν τό πνεύμα,, δπερ §πε- · 
κράτει εϊς αυτήν.

Κατά τόν δγδοον αΙώνα τό οικοδόμημα τού 
Ελληνικού κράτους, — καΐάπό  της ή μέρας, κα θ’ 
ήν τό κέντροντής κοσμοκρατορίας μετετέθη είς 
τό Βυζάντιον, τό κράτος έσχεν δπερτερούντα 
τόν ‘Ελληνικόν χαρακτήρα -  τό πολιτειακόν 
οικοδόμημα δέν έστηρίζετο πλέον επί τής 
στρατοκρατίας, άλλ’ έπί φυσικής τινός Ισορρο
πίας έπιτυγχανομένής μέ μεγάλην πολιτικήν 
δεξιότητα εν τφ  μέσφτοΰ άνταγωνιόμού τριών

δυνάμεων, τού στρατού, τού κλήρου καί τού 
λαού, Ιδίως των δήμων τής βασιλεύούσης. Ε ίς 
τήν Ισορροπίαν ταυτην έστηρίζετο καί ώς κέν- 
τρον αυτής έδρα . ή βασιλική δύναμις. Τό 
δόγμα τής κληρονομικής διαδοχής τού στέμμα-* 
τος ήτον άγνωστον ώς θεσμός. Πολλάκις 
συνέβαινε τούτο κατ' ούσίαν είτε δ ιά  τής άνα- 
γορεύσεως τού επιδόξου διαδόχου ώ ς.σ υμβα- 
σιλέως, είτε δ ιά  τής άφόσιώσεως τού “Εθνους 
πρός τήν δυναστείαν, άλλά κ α τά 'τύ π ο υ ς  τό 
βασιλικόν αξίωμα δέν ήτο κληρονομικόν, ώς 
δέν ήσαν καί πάντα τά  λοιπά αξιώματα καί 
των Ρω μαίω ν καί τών Ε λλήνω ν. Τόσον αί 
προϋπάρχουσαι δημοκρατικοί παραδόσεις τών 
Ε λλήνω ν, δσον καί α ί είσαχθεΐσαι αύτοκρατο- 
ρικαί παραδόσεις τών Ρω μαίων, ΰπεβοήθουν 
τήν διατήρησιν τού δημοκρατικού πνεύματος, 
τό όποιον καταφαίνεται πάντοτε εις τό βάθος τών 
πολιτικών γεγονότων τής Αυτοκρατορίας, άνευ- 
ρίσκεται δέ καί είς αίιτάς τάς άσιατικάς πομ 
πός καί Εθιμοτυπίας τών βυζαντινών άνακτό- 
ρων. Ουδέποτε υπήρξε διάκρισις κληρονομικής 
τάξεως εδγενών, εχούσης ίδ ια  προνόμια. Κ αί 
ό Εξ ευτελέστατων έλκων τό γένος ήδύνατο ν ' 
άνέλθη είς τ ’ άνώτατα αξιώματα. Π ρός άπό- 
δειξιν δέ τού δτι ή Ιδέα τής δημοκρατίας, ώς 
πολιτεύματος, δέν ήτο ξένη πρός τήν εποχήν, 
άνέφερεν ό κ. Μάτεσις τό. παράδειγμα τού 
αύτοκράτορος Σταυρακίου, βασιλεύσαντος επ’ 
δλίγους μήνας τφ  811, δστις τραυματίας καί 
Ετοιμοθάνατος έσκέπτετο κατά τούς χρονο
γράφους νά  δώση είς τό κράτος δημοκρατι
κόν πολίτευμα. " ,

Μετά τόν . μέγαν πυρσόν τού βασιλέως Η 
ρακλείου, δ όποιος φωτίζει τό πρώτον ήμισυ 
ιού  έβδομου αίώνος, Ιπηλθεν ή άντίδρασις, 
Ο ί Εμφύλιοι σπαραγμοί τής βασιλείας ’Ιου
στινιανού τού Ρινοτμήτου είχον έπιφέρη τήν 
παρακμήν τού κράτους, Το γόητρον τού στρα
τού έξέλειπε, Τόν θρόνον άνέβαινον δ ιά  π ρ α 
ξικοπημάτων έκ περιτροπής άνθρω ποι μ έτρ ιο ι' 
ή  μηδαμινοί. ‘Η  πολιτική δύναμις είχε φύγη 
άπό τάς χεΐρας τής βασιλείας κ α ί τού στρατού. 
Τ ό ίσχυρότερον στοιχεΐον τού “Εθνους ήσαν 
τά μοναχικά τάγματα, άσκοΰντα επιρροήν πα-
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ρδμφερή πρός εκείνην, ήν κατόπιν άπέκτησαν 
Ιν  τή Δυτική Ε υρώ πη κα ί Ιδίως §ν Τσπανίφ. - 
Καί -αυτός ό κοσμικός κλήρος καί ο ί επίσκο
ποι έ'βλεπον μετά φόβον .'τήν δσημέραι αύ- · 
ξουσαν αύτήν δύν«μ ιν: τών μοναχών. Τό 
στρατιωτικόν πνεύμα υπεχώρει προ τής θ ρ ή 
σκο μανίας. Λέων ό “Ισαυρός. άναβιβασθείς είς 
τόν. θρόνον υπό  τού στρατού, έζήτησε νά έπα- 
ναφέρη τήν έκλείψασαν Ισορροπίαν, ίδίφ δέ νά 
έδραιώση τό πολεμικόν φρόνημα τού Έ θ νο υ ς. 
Ούτω μόνον θ ά  ΙσώζετΟ άπό τών Ισχυρών έκ 
Β ορρά καί ’ Ανατολής πολεμίων. Συγχρόνως έδει 
νά καταρρίψη τ«ς προλήψεις καί νά όργανώση 

.έπί νέων βάσεων τό κράτος. Έ κ τ ω ν  Ισχυρό
τερων δπλων, μέ τά  όποϊα οί μοναχοί ΰπέ- 
τρεφον τήν δεισιδαιμονίαν ιού  λαού, ήσαν αί 
εικόνες τών αγίων. Α ύτοί τάς έζωγράφιζον,

' αύτοι τάς άνεκήρυττον θαυματουργούς καί ά - 
χέιροποιήτους καί δπέσχοντο δ ι’ αυτών καί τών 
ά γ ίω ν . λειψάνων νά θεράπεύωσι πάσαν νόσον 
καί νά πραγματοποιώσι πάσαν ίεράν ή βέ- 
βηλον εδχήν. Ά λλ’ έκτος τών εικόνων έτερον 
δπλον είς χεΐρας τών. μοναχών ήτον ή  είς αυ
τούς άνατεθειμένη  κατά τό πλεΐστον έκπαίδευ- 
σις τής νεολαίας. Ή  έξουδετέρώσις τώ ν δπλων 
τούτων ή το  τό πρώτον βήμα τής μεταρρυθμί- 
σεως. Συνετέλει δέ είς τήν μόρφωσιν τής Ιδέας 
ταύτης κ α ίτό  πνεύμα τού μυστικισμού, δπερ είχε 
προσλάβη έν Ά σ ίφ  ό χριστιανισμός, κατ’ άν- 
τίθεσιν τής φυσιολατρείας, μεθ’ ής α ί έθνικαί 

. παραδόσεις περιέβαλον αύτόν έν Έ λλάδι. Μετά 
εννέα έ τ η . άπό τής άναρρήσεώς. του (726) 
έξέδωκεν ό Λέων τήν πρώτην Νεαράν κατά 
τών εικόνων.. Τ φ  728 άπηγόρέυσέν εν γένει 
τήν λατρείαν αύτών καί διέλυσε ιά  ΰπό τών 
μόναχών διευθυνόμενα σχολεία. Ά λ λ ’ ή  άντί- 
δρασις έξεγείρεται σοβαρά. eO Π ά πα ς ύποκι- 

. νε ΐ έπάνάστασιν. έν τή κυρίως Έ λλάδι, ήτις 
. μετά μεγίστου μέρους τής χερσονήσου τού Λ ι

μού ύπήγετο μέχρι τής Εποχής Εκείνης είς τήν 
δικαιοδοσίαν τής Ρω μαϊκής έδρας. Ή  ρήξις 
πρός τόν βασιλέα επιφέρει τήν προσάρτησιν 
τών έπαρχιών τούτων είς τό Πατριαρχείον 
Κωνσταντινουπόλεως. Κ αί ενταύθα τονίζεται 
ή ιστορική σημασία τού - γεγονότος, δπερ διέ
σωσε τήν Ενότητα τού 'Ελληνικού κράτους έπί 
Επτά έτι αίώνας καί διετήρησενύστερον άλώβη- 

. τόν τόν Ελληνικόν Εθνισμόν. Ε πέρχετα ι κατόπιν 
ή πολιτική καί γεωργική νομοθεσία τού Λέον- 
τος, χαρακτηρ'ίζεταί τό μέγα νομοθετικόν αυτού, 
έργον καί εξάίρονται ή στρατιωτική τού κρά
τους δργάνωσις καί α ίπολεμικαί αύτοΰ έπιτυχίαι.

Μετά τόν Λέοντα προβάλλει ή  μεγάλη μορφή 
τού Κωνσταντίνου Ε  τού υπό τών αντιθέτων 
έπικληθέντος. Κοπρωνύμου, έξαχολουθούντος 
τήν-εφαρμογήν τού πατρικού σχεδίου. Τ φ  754 
οικουμενική Σύνοδος άποτελεσθεΐσα εκ 848 
άρχιερέων δίδει καί τής εκκλησίας τό κύρος 
είς τάς αύτοκρατορικάς διατάξεις καί κηρύσσει 
¿βδελνγμένας τάς εικόνας. Ά λλ ά  πάσαι αυται 
α ί έπιτυχίαι κερδαίνονται κατόπιν Ισχυρών 
αντιστάσεων καί ;άναριθμήτω ν άγωνων. Μέγα 
μέρος τού λαού φανατίζεται ΰπέρ τώ ν είκόνων 
ο ί μοναχοί διεξάγουσιν άπεγνωσμένην πάλην.

■' Κ αί το ζήτημα τούτο, τό θρησκευτικόν, συμ
βολίζει την άντίθεσιν μεταξύ τών δύο μερίδων, 
είς δς δια ιρείται τό κράτος. 'Η  μία, ή τών 
μεταρρυθμιστών κάί καινοτόμων, λαμβάνει το 
ό'νομα τών είκονομάχων. 'Η  άλλη ή  τώ ν εμ- 
μ&νόντων είς τό πρώην καθεστώ ς,'είναι ή τών 
εικονολατρών ή τών ορθοδόξων. Ε ίς  τήν πά-.. 
λήν τών ιδεών καί τών θρησκευτικών πεποι
θήσεων αναμιγνύονται τά  συμφέροντα,τά μίση, 
α ί φιλοδοξίαι, α ί ρφδιουργίαι. Κ αί α ί δύο με
ρίδες Εκ περιτροπής καταλαμβάνουσι τήν Ιξού-, 
σίαν καί παλαίουσι περί επικρατησεως έπι ενα 
καί ήμισυν αίώνα Κ αί τέλος Εξαντλούνται άμ- 
φότεραι έν τφ  μακρφ άγώ νι,. δποχωρούσιν 
άμοιβαίως, καί άπό τής ζυμώσέως αύτής-παρά- 
γεται δευτέρα ζωή καί άκμή τού Ε λληνικού 
κράτους. Ή  είκονομαχία δέν κατώρθωσε νά 
επιτύχη ,τήν μεγάλην θρησκευτικήν μέταρρύθ- 
μισιν, έπέτυχεν δμως τό  μέγιστον μέρος τού 
προγράμματος της. Κατέρριψεν ορισΐικώς την 
Ισχύν τών μοναχικών ταγμάτω ν, ήλευθέρωσε 
τόν Ε λληνισμόν άπό τής Ιεροκρατίας καί 
επανέφερε τήν πολιτειακήν Ισορροπίαν, ήτις 
συνετήρησε καί πάλιν έπί αίώνας τό  κράτος,
: Κατά τήν Εξιστόρησιν τής μάκρος ταύτης 

πάλης διήλθε τό άκροαιήριον μετά τοΰ κ. Μά- 
τεσι τήν ένδοξον βασιλείαν τού Κοπρώνύμου, 
έπειτα είδεν έμφανιζομένην έπί τής.σκηνής τήν 
Ά θ η ν α ία ν  Είρήνην. Ιπιτροπεύουσαν μετά τόν 
θάνατον τού συζύγου της Λέόντος τού Δ τον 
υίόν της Κωνσταντίνον Ε ',  κα ί. μετ’ αύτής 
είδε θριαμβεύουσαν τήν κατά το ύ . έργου των 
Πσαύρων άντιπολίτευσιν. Παρηκολούθησε κα
τόπιν τήν άπαισίαν μεταξύ μητρός καί υίοΰ 
τραγωδίαν, καί έπειτα τήν νέαν κατίσχυσιν τής 
μεταρρυθμιστικής μερίδος διά τού Νικηφόρου. 
Τόν ήρωΐκόν τούτου θάνατον Ιν  τφ  πρός τόν 
Κρούμον πολέμφ, την βραχεΐαν, βασιλείαν τού 
Σταυρακίον καί τού Μ ιχαήλ Ραγκαβέ καί τέ
λος τήν νέαν. έπικράτησιν τη ς  μεταρρυθμίσεως



δ ιά  του Λέοντός ‘Αρμενίου, Μ ιχαήλ τού Τ ραυ
λού καί του Αποφασιστικού Θεοφίλου.

Ά λλά>μάτην Εζήτει ό  Θεόφιλος νά Ιμφ υ- 
σήση νέαν ζωήν εις τήν έκλείπουσαν Ιδέαν. Τό 
εργον αυτής τό πολιτικόν καί στρατιωτικόν 
είχε συντελεσθή. Τό κράτος Εσώθη δ ι’ αδιώ ν. 
Τό θρησκευτικόν εργον Επέπρωτο διά μακράς 
περυιλανήσεως νά  συντελεσθή μετά πολλούς 
α?ώνας |ν  τη Δύσει. Κ αί δπω ς μία γυνή Επι- 
τροπεΰουσα τον έσχατον Ανίκανον βλαστόν 
τής δυναστείας των Ίσ α ύ ρ ω ν  κατέλυε τό £ρ- 
γο ν  εκείνων, ούτω καί ήδη μετά ήμισυν σίώνα 
ετέρα γυνή, ή. χήρα τού Θεοφίλου θεοδώρα, 
Ιπιτροπευονσα τον έσχατον γόνον τής δυνα
στείας τόΰ Τραυλού, τον μέθυσον Μιχαήλ, Ανα
τρέπει,. Αλλ.’ όριστικώς την φ οράν τούτην, τό 
εργον," ύπερ οθ τοσοΰτον Εμόχθησαν ό πενθε- 
ρός κ α ί ό πεφιλημένρς αύτής σύζυγος.

• Μέ τήν περιγραφήν τής, σεμνής καί συμ
παθούς . μορφής τής έναρέτου θεοδώ ρας εν 
παραβολή προς τήν τής Ειρήνης, καί μέ τον 
χαρακτηρισμόν τοΰ  Μ ιχαήλ Γ ε λ η ξ ε ν  ή  Ιστο
ρική περίοδο? καί ή  διάλεξις τού κ. Μ άτεσι. 
’Αλλά πριν καταβιβασθη ή  αίιλαία, κα θ’ ήν 
στιγμήν έδυεν Ανεπιστρεπτεί τό Εργον των 
Ίσαύρω ν, Ιπεδείχθη ήδη θποφώσκόν είς τον 
δρίζοντα τό λυκόφως τής νέας ανατολής Εν 
τ φ  προσώ πφ Βασιλείου τού Μακεδόνος. Καί 
Επεσφράγισε τήν ομιλίαν τό  παρήγθρον δόγμα 
δτι Εν τή ίστορίρ τού Ελληνισμού ή  φαινο- 
μένη παρακμή αποτελεί πάντοτε λανθάνουσαν 
Εργασίαν πρός παρασκευήν νέας ακμής ύπό 
διάφορον μορφήν.

* «
#

Ό γ δ ο η  διάλεξις, τήν .14 Μ αρτίου ΰπό τοΰ 
κ. Ξενοπούλον, περί Έ μ μ . Ροΐδη. Ή  αίθουσα 
ύπερπλήρης,Ό  κ. Ξενόπουλος, κύριος τού βήμα
τος, Ανέλυσε μέ έμβρίθειαν καί γλαφυρότητατό 
Εργον τού προ δλίγων μηνών Αποθανόντος λο
γογράφου. Ή  όμιλία τού κ. Ξευοπούλου δημο
σιεύεται δλόκληρος είς τό τεύχος τούτο, μετά 

ιώ ν  εΐκόνιον, τα ς  δπο ία ς Επέδειξεν ό  δμιλητής, 
φόρος τιμής άξιος τού Εκλείψαντος συνεργάτου 
μας, τού κατέχοντος τόσον εξέχουσαν θέσιν είς 
τά  νεοελληνικά γράμματα.

Μ ετά τόν κ. Ξενόπουλον ή Δίς Ειμαρμένη 
Ξάνθάκη τής «Νέας Σκηνής» Απήγγειλε τήν 
«Τρελλή Μάνα» τοΰ Σ ο λ ω μ ο ΰ .Ί ί καλλιτέχνις, 
μέ φωνήν θερμήν κ α ί παλλθ{ΐένην Από α ί
σθημα, Απέδωκε δλην τήν ομορφιά τού πο ιή
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ματος κ α ί ' μετήγγισε είς τούς «κροατάς τό 
πά θος πού είνε χυμενον μέσα ή ;  τό  άριστο- 
τέχνημα τού π ο ιητοΰ . Ή  είκών της σιγαλιάς, 
τού πένθους καί τής Ερημιάς τού κοιμητηρίου,, 
πού Ερχεται νά  τή ν  ταράξη τό κλάμα τής 
δύστυχης μάνας, επέραβε Ιμπρός μας ήρεμη 
καί μελαγχολική· καί τό δραμα τής τρελλής 

•σπαρακτικόν, έπειτα τρυφερόν καί εΰελπι, καί 
πάλιν πένθιμον, σκοτεινόν, βαρύ, συνεκλόνισε 
μέ τούς παθητικούς τόνους τή ς Απαγγελίας 
τής-Δδ°« Εανθάκη

* *
*

Τ ήν 21 Μ αρτίου αν ήλθε τό  βήμο. ό  γ.. 
Παύλος Ν ιρβάνας, ό  όποιος Εδιάβασε τούς 
«Γέρους» Από σειράν αναμνήσεων καί Εντυπώ
σεων -«Περασμένα Ξεχασμένα». Ο ί «Γέροι» ε ί
να ι, μ ία  Από τάς ώραιοτέρας σελίδας πού έχει 
γράψει 0 κ. Ν ιρβάνας. Ό  γέρος τω ν παλαιών 
χρόνων πού Εζωγράφισε, ό όποιος εμπνέει τον 
σεβασμόν καί τήν Αγάπην με τήν ήρεμον, τήν 
Αληθινήν γεροντικήν του μορφήν, μορφήν προ
φητικήν, ήτο μία ποιητικωτάτη είκών ενθυ- 
μίζουσα τό ώραϊον παρελθόν, πρός τό όποιον 
έπιστρέφομεν διαρκώς μέ στοργήν καί Αγάπην: 
Ο ί «Γέροι» τού κ. Ν ιρβάνα ΰπερήρεσαν. Είς 
τό προσεχές τεύχος θ ά  -τούς Απολαύσουν, καί 
οί Αναγνώσται μας.

Κατόπιν ό κ  Δ . Γρ. Καμπούρογλους ώ μί- 
λησε π ερ ί τοΰ « ’Αγίου, Τάφου είς τούς πρόπο- 
δας τής Ά κροπόλεως». Ή  όμιλία του, φυσική, 
ενδιαφέρουσα, πλουσία είς ιστορικά γεγονότα 
καί περιεργότατα Ανέκδοτα, περιεστράφη περί 
τ ό . κατά τούς πρόποδας τής Ά κροπόλεως 
Ιστορικόν μετόχι τού Α γ ίο υ  Τ άφου έν σχέσει 
πρός τήν λατρείαν των ’Αθηναίων.

Τ Ο  ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΝ ΣΥΝΕΔΡΙΟΝ 
ΚΑΙ Η ΣΧΟΛΙΚΗ ΕΚΘΕΣΙΣ

Α·λ

|  ι  Α . Μ. ό Βασιλεύς κηρύττει αύτοπροσώ- 
πως, είς τήν μεγάλην πανεπιστημιακήν α ί

θουσαν, τήν εναρξιν τού πρώτου Ε λληνικού  
Εκπαιδευτικού Συνεδρίου. Καί οί Από τών 
περάτων τού Ελληνισμού συναθροισθέντες εν
θάδε παιδαγω γοί καί διδάσκαλοι, από τ.ών καθη
γητώ ν τοΰ Π ανεπιστημίου μέχρι τών δημοδι
δασκάλων, συνεδρεύοντες μετά λογίων καί επι

Ό  κ . Δ η * . Β ικ ί Ι α ς  π ρ ό εδ ρ ο ς  τ ή ς  δ ιευθ υ νο ύ ο η ς  
ε π ι τ ρ ο π ή ς  το ν  Ε κ π α ιδ ε υ τ ικ ο ί  Σ υ ν εδ ρ ίο υ .

στημόνων, ενδιαφερομένων εξίσου ΰπέρ τής 
Έ κπαιδίύσεω ς, συζητούν, Ανταλλάσσουν τάς 
ίδέας τω ν καί διατυπόνουν τάς εύχάς των.
. Έ ά ν  ή επίσημος αΰιη  συνάθροισις χιλίων 

Ανθρώπων, συνερχόμενων Από μ ίαν σημαίαν, 
— Αρκετά είιοίωνος ήδη, ά ς  μαρτυρούσα ικ α 
νόν ενδιαφέρον, —  κατορθώση νά  μεταδώση 
Ακόμη ζωηρότερον τό ενδιαφέρον τούτο καί 
γενικώτερον έ ’.ν έλκύση οπωσδήποτε επί τών 
Εκπαιδευτικών ζητημάτων τήν προσοχήν τοΰ 
κόσμου, — δχι μόνον τών έξ Επαγγέλματος 
παιδαγωγών, δχι τών επισήμων, δχι τώ ν περί 
τάς Κυβερνήσεις καί τά  είδικά Υ πουργεία , 
Αλλ’ έν γένει τώ ν Ανθρώπων τής προόδου καί 
τοΰ καλού, ώστε νά  τούς κάμη νά σκεφθοΰν 
καί ν  Αναγνωρίσουν δ τ ι καμμία πρόοδος, κανέν 
καλόν δεν είμπορεϊ νά γίνη, Αν δεν Αρχίσω- 
μεν Από τήν Αρχήν, δηλαδή από  τό δημοτικόν 
Σ χολεϊον  — έάν μέ Αλλους λόγους, ή  Ιδέα μιας 
Εκπαιδευτικής καί σχολικής Ανακαινίσεως, τής 
μόνης ή οποία επιτρέπει πάσαν άλλην, θ ά  γίνη 
είς τό εξής ιδέα κοινή, καί θ ά  συγκινη δλους 
τούς φιλοπάτριδας καί φιλοπροόδους 'Έλληνας, 
Από τοΰ Ανωτάτου “Αρχοντος μέχρι τού τελευ
ταίου πολίτου, -  τό 1ον Ε λληνικόν. ’Ε κπαι
δευτικόν Συνέδριον Επιτυγχάνει.

. Ό  X Γ .  Δ ρ ο ο ίνη ς  γεν . γ ρ α μ μ α τ ιύ ς  τ ή ς  δ ιε υ β ν ν ο ν ·
ο η ς  ε π ι τ ρ ο π ή ς  τ ο ϋ  Ε κ π α ιδ ε υ τ ικ ό ν  Σ υ ν εδ ρ ίο υ .

Κ αί τούτο Ανεξαρτήτως δλων τώ ν ζητημά
των, τά  δποΐα  θ ά  συζητηθούν, καί δλων τών 
εύχών α ί όποία ι θ ά  έκφρασθοΰν, καί δλων 
τών συμπερασμάτων, τά  όπο ια  θ ά  διατυπω 
θούν. Δ ιότι &νχα\ «αί συμπεράσματα, υπό τό 
κράτος τών προλήψεων, ,είς ιά ς  οποίας δου- 
λεύομεν ακόμη, καί τής Απειρίας, ή Οποία 
μας μαστίζει, παιδαγωγούς καί ϊδιώτας, πολύ 
π ιθανόν νά  μήν είνε τά καλλίτερα κα ί τά  σο- 
φώτερα. "Α διάφορον! τό σπουδαιότερον είς 
αύτήν τήν περίστασιν, είς τήν πρώτην αδτήν 
Αρχήν, είνε τό Ενδιαφέρον καί υπάρχει βάσι
μος Ελπίς δτι τό ενδιαφέρον θ ά  γενικευθή.

νΕχομεν ΰ π ’ δψει τό πρόγραμμα τού Σ υ 
νεδρίου, καί δφείλομεν νά  δμολογήσωμεν 
δτι ή διευθύνουσα ’Επιτροπή, —  είδικώς δέ ό 
πρόεδρος κ. Βικέλας, καί πρ.οπάντων δ Ακά- 
ματος γραμματεύς κ: Δροσίνης, —  έκαμαν παν 
ο ,τι ήτο δυνατόν υπέρ τής Επιτυχίας τόσον 
δυσκόλου εγχειρήματος. Τ ά  πάντα Ενηργήθη- 
σαν, Ιπρονοήθησαν καί συνεδυάοθησαν σοφώ- ~ 
τατσ, ώστε ιό  Συνέδριον νά περιβληθή μέ 
τήν πρέπουσαν αΐγλην κ’ Επισημότητα. Κήρυ· 
ξις· ίή ς  ένάρξεως υπό τού Βασιλέως, άνοδος 
είς τήν Ά χρόπολιν, προσφώνησις έμμετρος 
υπό τού κ. Προβελεγγίου, Επίσημος δεξίωσή
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τών . μελών είς ιό  Δημαρχεϊον, δυο συναυλίαι 
χάριν αυτών είς τό 'ζίδείον, διαλέξεις ε ις . τον 
Παρνασσόν υ π ό . τών κ. κ. Λ άμπρου, Βικέλα, 
Ά Ργυροπούλου και Σάββα, ά'λλη διάλεξή εις 
τήν Ά κρόπολ ιν  ύπο τού κ. Κ αββαδία, άλλη 
μία είς το Αιονυσιακόν θέάτρον υπό τοΰ κ 
Πολίτου, άρχαιολογική Εκδρόμή είς ’Ελευσίνα. 
Επισκέψεις Εν σώματι· τών Μουσείων καί τών 
Βιβλιοθηκών,. ίδού τ ί περιλαμβάνει καί τ ι υ 
πόσχεται τό ωραίο,ν πρόγραμμα, εκτός Εννοεί
ται, ιώ ν  τακτικών συνεδριάσεων ιώ ν  τμημάτων 
καί τής όλομελείας τοΰ- Συνεδρίου, είς τήν 
μεγάλην αίθουσαν τοΰ Πανεπιστημίου, καί είς 
δλλας, δλας- τάς ήμέρας, άπό τής 31 Μαρτίου 
μέχρι τής 4  Α πριλίου.

Αλλ’ ίσω ς τό σπονδαιότερον εξ δλων είνε 
ή ,διοργάνωσις επ’ εύκαιρίφ τοΰ Συνεδρίου 

. μιας Σχολικής Έκθέσεως, διαρκούς, είς τό Κα- 
τάσ ιημα  τοΰ προς διάδοσιν ωφελίμων βιβλίων 
Συλλόγου. Μέχρι τής ήμέρας κατά τήν όποίαν 
γράφομεν,· τα Εκθέματα δέν έχουν τοποθετηθή 
καί δεν εϊμποροΰμεν νά ίδω μεν τίποτε. Π λη
ροφορούμενα δμω ς παρά τών διοργανωτών, 
δτι τά εκθέματα είνε πολλά καί περιεργότατα, 
καί δτι ή "Εκθεσις αυτή, παγιουμένη καί με- 

. ταβαλλομένη βαθμηδόν είς Μουσεϊον, θ ά  είνε 
έξόχως διδακτική κ’ έξόχως ενδιαφέρουσα. Θά 
μας πάρουσιάζη τό Σχολεϊον τοΰ παρελθόν
τος καί τό Σχολεϊον τοϋ μέλλοντος. "Ολα τά 
δργανα τής διαπαιδαγωγήσεως καί τής Ικπαι- 
δεύσεως, παλαιά. καί νέα, υλικά καί πνευμα
τικά, άπό τών. πρωτογενών Αλφαβηταρίων μέ
χρι τών τελευταίων είκονογραφημένων πινάκων, 

.τών θαυμαστών, καί άπό  τών άπαισίας μνή
μης βασανιστηρίων μέχρι τών σημερινών ανα
γλύφων βιβλίων δ ιά  τυφλούς, —θ ά  παρελαύνουν 
προ τοΰ έκπληκτου επισκέπτου, 6 όποιος θά  
βλέπη εκεί ζωντανήν ούτως ειπείν καί αίσθη- 
τοποιημένην τήν ίστορίαν τοϋ Σχολείου, —  
Ινός Σχολείου Ιδανικού, χωροΰντος διά βρα
δέων, βημάτων άπό τής ά’κρας βαρβαρότητος 
είς τον ϋψιστον πολιτισμόν.

Κ α ί είς τό Συνεδριον καί είς τήν Σχολικήν 
. Έ κ θ εσ ιν  θ ά  έπανέλθωμεν. Τά « Π αναθήναια» 

αισθάνονται τό θερμότερον ενδιαφέρον ύπέρ 
τής φιλεκπαιδευτικής αυτής κινήσεως, τής ση- 
μαντικώτ.άτης, . και μέ τήν πεπόίθησιν δτι οί 
άναγνώσταί των τό συμμερίζονται όλοψύχως, 
θ ά  τούς κρατήσουν ένημέρους. Π ρός τό. πα 
ρόν συγχαίρουν από καρδίας τους διοργανωτής 
διά τήν εύτύχή έμπνευσίν των .καί τήν αποτε
λεσματικήν . Εργασίαν των, καί χαιρετίζουν τά

μέλη τοΰ Συνεδρίου, τά  άπό ιώ ν  περάτων 
τοΰ Ε λληνισμού συνελθόντά, μέ τάς χρηστό-, 
τέρας ελπίδας. Φαίνεται δτι παρήλθεν άνεπι- 
στρεπτεί . διά τήν -,νέάν Ε λ λ ά δ α  ή βάρ
βαρος εποχή , κατά τήν' δποίαν. τά Ικπαι- 
δευτικά ζητήματα έθεωροΰντο ώ ς τά' πλέον 
ανώδυνα καί Ασήμαντα, καί ήσαν Εμπιστευ
μένα μακαρίως ε ίς , ολίγους εξ επαγγέλματος 
παιδαγωγούς, σχολαστικούς, περιστοιχίζοντας κ’ 
εμπνέοντας τούς εκάστοτε υπουργούς τής Π α ι
δείας. Τό άποδεικνύει τό πρώτον εύοίωνον 
εκπαιδευτικόν Συνέδρω ν, είς τό όποιον παρα- 
κάθηνται καί τόσοι άλλοι, άνθρωποι, Ινδιαφε- 
ρόμενοι διά τήν Εκπαίδευσιν καί συναισθανό
μενοι τήν σημασίαν της, χωρίς νά  έχουν πολλάς 
σχέσεις ούτε μέ τήν Επαγγελματικήν παιδαγω 
γικήν. ούτε μέ τό κόμμα. Καί Επαναλαμβάνομε* 
δτι ή σύγχρώτισις αύτή καί ή επέκτασις είνε 
τό μεγαλήτερον αγαθόν, τό .όποιον άναμένο- 
μεν εκ τής διεξαγωγής τοΰ πρώτου, άκόμη καί 
τοΰ δευτέρου, καί ακόμη ϊσω ς καί τοΰ τρίτου 
Συνεδρίου...

Διότι, όφείλομεν νά  τό ομολαγήσωμεν’ είνε 
μακράν ή Εποχή, κατά τήν όποιαν, εν ελληνι
κόν Συνέδρω ν θά  Εκφραση εύχάς, τεινούσας 
πράγματι είς τήν βελτίωσιν καί τήν πρόοδον 
τής νεοελληνικής παιδείας, κ α ί. άκόμη μακρύ- 
τερα εινε ή εποχή, κατά τήν οποίαν θ ά  ευρεθή 
Υ πουργός, Ικανός νά  πραγματοποιήση τάς ευ- 
χάς ενός Συνεδρίου, παραβλέπων τάς άπαιτή- 
σεις τών άνθρώπω ν τοΰ κόμματος. Ά λ λ ’ ή 
πρώτη αρχή έγινε, καί τούτο είνε τό ουσιώ
δες. Τό πρώτον συνέδρων θ ά  δ ια δεχθή— άς 
Ελπίσωμεν,—-δεύτερον, πολυπληθεστερον, καθο- 
λικώτερον καί φωτεινότερον. Καί. τό δεύτερον 
θ ά  διαδεχθή τρίτον, καί τό τρίτον τέταρτον —  
"Ισως δ ι’ "Εθνος ζών προαιω νίως καί προωρι- 
σμένον διά μακραίωνα ζωήν, ποτέ .δέν είνε άργά. 
Τ ί είνε πενήντα ή εκατόν έτή απέναντι μίας 
έστω κα ί σχετικής, έστω καί γηίνης αίωνιότη- 
τ ο ς ; . . . ,  Ή  πρόοδος προχωρεί μέ βήμα  βραδύ 
δ ι’ δσους τήν παρατηρούν εκ τοϋ . πλησίον 
άλλά δ ι’ δσους τήν άντιβλέπουν άφ’ ύψηλοϋ, 
ή πρόοδος προβαίνει μέ άλματα. Π.ιστευομεν 
είς τό μέλλον,, καί προ πάντων πωτεύομεν 
εις τό μέλλον τού νέου μας . "Εθνους. Ε ίνε 
άδύνατον! οί άνθρω πος ο ί δπο ΐο ι θ ά  έλθουν 
μίαν ημέραν διά νάποτελέσουν εν άλλο εκ
παιδευτικόν Συνέδρω ν, θ ά  φέρουν δλιγωτέρας 
προλήψεις καί περισσοτέρας ιδέας όρθάς. Κ αί 
άν είς τό Ιον  Συνέδρω ν, τό σημερινόν, κά
ποια πρότασις περί εκπαιδευτικής άνακαινίσεως
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άλήθινής καί ριζικής, κάποια πρότασις π. χ.
, περί άναμόρφώσεως τής πρώτης στοιχειώδους 

διδασκαλίας Επί τή βάσει τής ζωντανής, τής 
μητροδιδάκτου γλώσσης, θ ά  προκαλέση τήν 
θυμηδίαν ή  τήν άγανάκτησιν τώ ν συνέδρων, . 
αύρω ν δμως, είς άλλο Σ υνέδρω ν,^ -τ.ό  τρίτον 
τό πέμπτον, ή  τό .' εικοστόν, άδιάφορον, — ή ' 
ίδ ία  πρότασις θ ά  κινήση τήν προσοχήν, θ ά . 
προκαλέση συζήτησιν .σοβαρόν, Εκ τής όποιας 
θ ά  λάμψή ή άλήθεια, κ α ί' θ ά  καταλήξη είς 
μίαν εύχήν, ή . όποία δν είνε σήμερον ευχή 
ολίγων άνθρώ πω ν, τότε θ ά  είνε ή κοινή εύχη 
καί ό κοινός π ό θ ο ς ' τών 'Ελλήνων. Καί 0 
Υ π ουργός Ενός μέλλοντος, άκόμη άπωτέρου, 
θ ά  εύρεΟή είς τήν. άνάγκην νά  λάβη ύ π ’ δψει 
καί νά  πραγματοποιήση τήν εύχήν.

’Ε π ί τή ευκαιρία τού 1ου. ’Εκπαιδευτικού 
Ε λληνικού  Συνεδρίου, χωρίς τήν παραμικρόν 
ελπίδα δτι θ ά  σνγκινήσωμεν κανένα εκ τών 
συνέδρων τής σήμερον, άπλώς και μόνον χά- 
ριν τής. ιστορίας, καί χάριν τής συνειδήσεώς 
μας, καί χάριν τών.συνέδρων ϊώ ν  μελλόντων, 
εκφράζομεν τήν Ενδόμυχον πεποίθησίν μας, δτι 
ή παρ’ ήμ ΐν πριότη Έ κπα ίδευσ ις δέν είνε δυ
νατόν νά βελτιωθή ούσιωδώς καί νά δώση 
τούς σωτηρίους εκείνους καρπούς,, τούς όποι
ους δίδει είς άλλα έθνη, εάν ή  διδασκαλία δέν 
γίνεται είς τήν ζωντανήν γλώσσαν, καί διά 
βιβλίων γραμμένων είς αύτήν.

Ή  διδασκαλία τής κάθαρευούσης νεοελλη
νικής κάΐ τής άρχαίας πρέπει νάφεθή δι’ 
άνωτέρας τάξεις και δ ι’ άνώτερα σχολεία Είς 

• τό πρώτον σχολεϊον, δ  μικρός "Ελλην δέν πρέ
π ει νά μάθη τίποτε αλλο, παρά νά  διαβάζη 
καί νά γράφη- τήν γλώσσαν του, — Εκείνην 
δηλαδή, τήν όπόίαν έχει μάθη είς τό σπίτι 
του, άπό τήν μητέρα τού,·— καί διά ζώσης 
διδασκαλίας είς τήν αυτήν γλώσσαν, καί διά 
βιβλίων γραμμένων είς τήν αυτήν γλώσσαν, 
νάποκτήση δλας εκείνας τάς γνώσεις, τάς στοι
χειώδεις κ α ί .πρακτικός πού θ ά  τού χρησιμεύ
σουν είς τον βίον, ε ΐιε  είς τό πρώτον αυτό 

.Σχολεϊον θ ά  περιορισθή, ε ίτ ε .θ ά  προχωρήση 
καί είς άνώτερα. Έ φ ’ δσον ήδιδασκαλία γίνε- 

.. τα ι είς-τήν κάθιιρεύουσαν καί είς ιή ν  άρχαίαν, 
άπό τών βάθρων άκόμη τού νηπιαγωγείου, 3- 

. π ω ς σήμερον, ό "  Ελλην μαθητής θ ά  καταδαπανά 
ολα τά μα& ηνχά τού ετη, μανθάνω ν δχι ηράγ- 
ματα, άλλά λέξεις καΐ τύπους. Κ αί έφ ’ δσον 
διατηρείται το Ελεεινόν καί άξωθρήνητόν αυτό 
καθεστώς, κάμμία  πρόοδος, καμμία βελτίωσις είς 
τά  τής Έκπαιδεύσεως δέν θ ά  είνε δύνατόν. νά

συντελεσθή. "Ολα1 τά  μέτρα θ α  μείνουν ήμί- 
μετρα, καί δλος ό κόποζ.θά εΐνε κόπος χαμέ
νος, καί δλαι α ί συζητήσ3ΐς μάταιά.ι καί π ε -  
ριτταί.' .

Μ έ τήν. διαβεβαίωσιν ταΰτην, χαίρειίζομεν 
τά  μέλη τόΰ 'Εκπαιδευτικού Συνεδρίου.

Tq. 3 . . '

ε π ι ς τ ο Ααι ε κ  π α ρ ις ιω ν

Δέν ΰπάρχει μάλλον. Επαγωγός Εποχή διά τά 
Π αρίσι, άπό τάς ήμέρας αύτάς τής πρ ώ 

της άνοίξεως : ό ήλω ς άρχίζεί. νά^ νικφ τά 
σκότη τού χειμώνος, ΰπό τό φ αιδρόν δέ φως 
του κάί τό θάλπος τώ ν άκτίνων ταυ κάθε 
σκυθρωπότης εκλείπει, δλα χαίρουν, δλά γε
λούν, άπό τόν ποταμόν, ό όποιος, διατρέχων 
τήν πόλιν, καθρεπτίζει μέσα είς φωτεινόν 
μειδίαμα τον εϋδιον ούρανόν και άπό τά 
δένδρα πού φουσκώνουν μέ τούς γενναίους 
χυμούς έαρος καί δω νοίγουν τούς πρώτους 
τω ν βλαστούς, έως τούς Ανθρώπους· λέγοντες . 
δέ άνθρώπους εννοούμεν Ιδίως τό χάριέστερον 
ήμισυ τής άνθρω πότητος,. τάς γυναίκας, αί 
όποϊα ι μάλιστα, προτρέχουσαι δλίγον τής Επο
χής, έφθασαν ήδη είς πλήρη ανθισ ιν .μέ τάς , 
άνοικτοχρόους ενδυμασίας, μέ τούς άνθοστο- 
λίστους πίλου; καί μέ τήν πρόσθετον Εκείνην 
λάμψιν τήν οποίαν ή άνοιξις. άνάπτει είς τά 
βάθη τών ματιών των. Ποτέ άλλοτε ή πόλις 
αύτή, ή αίώνίω ς φ αιδρά , δέν παρέχεΓτόσον 
ζωηράν τήν Εντύπωσιν χαράς. Ενδομύχου, τής . 
ευτυχίας τοΰ ζήν, δσον τώρα, ειμπορει δ εκ α 
νείς, μά τήν αλήθειαν, άπλώς τριγυρίζοντας 
είς τούς δρόμους της νά  ρίπτη είς λήθην πολ
λάς άπό τάς άνίας τοΰ βίου .

Ά λ λ ’ εκείνο ποΰ αύξάνει τά  θέλγητρα τής 
παρισινής άνοίξεως είνε δτι. συνενώνει την 
μαγείαν τής άναγεννωμένης φύσεως πρός τήν 
γοητείαν τής άειθαλοΰς τέχνης· διότι κατ’ αυ
τούς άκριβώς τούς μήνας κα ί. ή πνευματική 
καί ή καλλιτεχνική ζωή φθάνουν εις τό κατα- 
κόρυφον, χωρίς. νά. άναφέρωμεν. τήν κοσμικήν 
κίνησιν ποΰ φθάνει είς μανιώδη παροξυσμόν 
άκριβώς. τώρα τήν σαρακοστήν, δτε τά  άθη- 
νάίκά σαλόνια καταλαμβάνονται, άπό : νέκραν . 
κ α ί σιγήν θανάτου. Μ’ δλας τάς μεμψιμοιρίας 
τών Ιξ επαγγέλματος άπαισιοδόξων, διατεινο- 
μένων δτι τό- θέατρον ψυχορραγεί, ποτέ ή , 
θεατρική παραγωγή δέν ύ,πήρξεν Ά φ θονω τέρα  
ούδέ μεγαλειίέρα ή επιτυχία τών δοθέντων 
έργων ή εφέτος.



P  A i παραστάσεις νέων δραμάτων διαδέχονται 
άλλήλας μέ ταχύτητα απελπιστικήν διά τούς 
θεατρικούς κριτικούς ο ΐ όποιοι μόλις, άαθμαί- 
νοντες, προφθάνουν νά τάς παρακολουθούν ό 
¿ρυθμός τών νέων κωμειδυλλίων κα ί τών' r e 
v u e s  έχει τ ι το Ικπλήσσον κα'ι το μυθώδες 
άλλ’ δν άφήοωμεν αύτά κατά μέρος, εις τά  σο
βαρά θέατρα έπαίχθησαν πέντε ή  εξ έργα ών ή 
μεν άξια είνε άνισος άλλα τά 'ό π ο ια  έχουν δλα 
τι τό νέον καί διεγερτικόν τοΰ κο ινο ί διαφέ- 
ροντος. "Ο ,τι δε ίσ ω ς κάλλιον παντός άλλου 
χαρακτηρίζει τήν δραματικήν τέχνην τώ ν τε
λευταίων ετών, εινε μεγάλη άνακαίνισις τών 
θεμάτων τά όποια πραγματεύονται ο ί συγ
γραφείς: Ινώ  άλλοτε άποκλειστικόν, οΰιως εΐ- 
πείν, θέμα  τών δραματικών έργων ήτο ή συ
ζυγική άπιστία, τώρα αυτή, χωρίς βεβαίως νά 
Ικλείψη άπό τής σκηνής, "έξέπεσεν από τής. 
προτέρας σημασίας, διότι καί εκεί όπου ό 
δραματικός συγγραφεΰς προσφεύγει εΪς αυ
τήν, δεν 'τή ν  καθιστφ κέντρον τού δραματικού 
διαφέρόντος, άλλα περιβάλλει μέ αυτό νέα 
ζητήματα κοινωνικά γενικώτερα καί υψηλό
τερα- ούτως ή πάλη μεταξύ τών διαφόρων 
τάξεων τής κοινωνίας, ή έπίδρασις τών νέων 
κοινωνιστικών θεωριών, ή επήρεια τού διαζυ
γίου επί τής οίκογενείας, δλα αύτά τά  θέματα 
έπέσυραν τήν προσοχήν καί άπησχόλησαν τό 
τάλαντον τών νέων δραματοποιών. Ή  εδρυν- 
σις δέ αυτή τοΰ πεδίου τής δραματικής παρα- 
τηρήσεως οφείλεται ΐσ ω ς εΐς τήν έπίδρασιν 
τών ξένων φιλολογιών, Ιδίως τών Ρώσων συγ
γραφέων καί τοΰ μεγάλου Νορβηγού.

Μ ία τών μεγαλειτέρων έφετεινών επιτυχιών 
ύπήρξεν 0 «Λαβύρινθος» (D é d a le )  δοθείς εϊς 
τήν Γαλλικήν Κ ω μ φ δ ία ν  ό συγγραφεύς Π. 
‘Ε ρβιέ αναπτύσσει Ιν  τραγική ενεργείς!, μέ 
τό νευρώδες καί πλήρες δυνάμεως ύφος του, 
τά  έκ τοΰ διαζυγίου προκύπτοντα δεινά· ή 
Δ1« Μ παρτέ παρέχει εϊς τό δράμα αύτό 
τήν άμίμητον χάριν τών κινήσεων καί τό 
άφθαστου πάθος τής φωνής καί τής άπαγγε- 
λίας της. Δύο δράματα Ιξ Ικείνων τά  όποια 
οί Γάλλοι ονομάζουν c o m é d ie s ,  τό εν: ή 
« Ε π ά νο δο ς εξ Ιερουσαλήμ» τοΰ Μαυρικίου 
Ν τοναί δοθεΐσα εΐς τό Γυμνάσιον, τό άλλο : 
ή  «Π αρακμή» (D é c a d e n c e )  τοΰ Αλβέρτου 
Γκινσν παρασταθέν εϊς τό θέατρον τών Π οικ ι
λιών, πραγματεύονται τό κοινωνικόν θέμα τής 
έπικρατήσεως τοΰ εβραϊκού στοιχείου άπέναντι 
τής δλονέν λησμονούσης τάς παραδόσεις της 
γαλλικής αριστοκρατίας· άμφότερα διήγειραν
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θερμόν ενδιαφέρον, δχι μόνον δ ιά  τής καλλι
τεχνικής των αξίας καί ,τοΰ σπινθηρίζοντος Ιν 
τφ  διαλόγψ των πνεύματος, άλλά κα ί ώς άφυ- 
πνίζοντα τά εϊς τάς ψυχάς τώ ν πλείστιυν 
άκροατών ύποβόσκοντα κατά τών Ε β ρ α ίω ν  
πάθη , τήν ηφοδρότητα δέ τών παθώ ν αύτών 
δυσκολευόμεθα νά φαντασθώμεν ήμείς ο ί “Ελ
ληνες: ά ρ κ εΐνά  σάς εϊπω , δ τ ι τόση ήτο ή Ιξέ- 
γερσις τώ ν θεατών ώστε α ί πρώ ται παραστά
σεις τής «’Επανόδου Ιξ ’Ιερουσαλήμ» άπέληγον 
e t ;  άληθές πανδαιμόνιου, ώς έκ τών θορυβω 
δών εκδηλώσεων τών άντισημιτών κατά τών έν 
πλήθει παρευρισκομένων εϊς τήν παράσχασιν 
Ιπισήμων Ε β ρ α ίω ν . Τό νοστιμώτερον δέ είνε 
δτι ή πρωταγωνιστούσα εν τφ  δράματι Κ « L e -  
b a r g y  είνε θυγάτηρ πλουσίου έβραίου τρα
πεζίτου, Ε β ρ α ίο ς  δέ είνε καί ό διευθύνων τό 
θέατρον.

Ο  πολύς Ά ντουάν, εις δν ή  υποκριτική 
τέχνη δφείλει τόσας τελειοποιήσεις, έχει καταρ
τίση περί Ιαυτόν τόν τελειότερον ίσ ω ς Ιν  τφ  
συνόλφ του εκ τών παρισινών θιάσω ν, Ι'δωκε 
δέ με ακρίβειαν άναπαραστάσεως θαυμασίαν 
καί μέ δλον τόν καλώς εννοούμενου σκηνικόν 
ρεαλισμόν, ό όποιος τόν χαρακτηρίζει, τό 
δράμα «Γ ερο-Μ υλό* εν τφ  όποίφ  ζωγρα
φίζεται ή θλιβερά πάλη μεταξύ τής άκαμπτου 
τιμιότητος καί τών ήθικών ύποχωρήσεων ας 
επιβάλλει δ  βίος, πάλη, ής θύμα π ίπτει ό 
ήρως τοΰ δράματος· τό πρόσωπον αύτό τοΰ 
οίκογενειάρχου τοΰ θυσιάζοντος εϊς τήν τιμήν 
τό παν καί αυτήν τήν αγάπη /  καί οικογενεια
κήν ευτυχίαν, ΰπεδύθη μέ έκτακτον, 5ν καί 
συνήθη δ ι’ α&τόν επιτυχίαν, ό ϊθ ιος ό Ά ν 
τουάν. Ε ις τό ίδ ιον  θεάτρον δίδεται αυτήν τήν 
στιγμήν νέον δράμα υπό τόν τίτλον «Δ ιαβα
τάρικα πουλιά» (O is e a u x  d e  p a s s a g e )  τοΰ 
όποιου τά, κύρια πρόσωπα άνήκουν εϊς τόν 
Ιδιόρρυθμον καί ξενότροπον κόσμον τών ρώσ- 
σων μηδενιστών, θέμα  δέ αύτοΰ κύριον εινε ή 
πάλη εν τή ψυχή νέας Ρωσσίδος μεταξύ τοΰ 
έρωτος καί τοΰ Ινθουοιασμοΰ, δστις τήν δια- 
φλέγει πρός έξυπηρέτησιν τοΰ νέου κοινωνικού 
Ιδεώδους.

Ε ϊς τήν κομψήν αίθουσαν τής « G a îté »  
δ λ ο ιο ί  σεβόμενοι εαυτούς Π αρισινοί συνω- 
στίζοντο προχθές διά νά  χειροκροτήσουν τήν 
Ρεζάν εις τήν πρώτην παράστασιν τοΰ έργου 
Λαμονταμιέ· ή πλέον παρισινή άπό τάς πα
ρισινός ηθοποιούς, τήν όποιαν πρό  τίνος καί 
οί ’Α θηνα ίο ι ηύτύχησαν νά θαυμάσουν, παί- 
ζουσαν μετά τοΰ Κωνστάν Κοκλέν, κατώρ-
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θιοσε νά  δώσή ύπαρξιν καί ύπόστασιν εϊς τό 
δράμα  αύτό Αρκετά παλαιού ρωμαντικοΰ ρυθ
μού, όφειλόμενον εϊς τον κ. δέ Φλάρ, γαμβρόν 
τοΰ Σαρδού κα ί έξεικονίζον τους έρωτας τής 
περιφήμου ήθοποιοΰ περί τά  τέλη τοΰ δε- 
κά.ου όγδοου αΐώνος, Ιν  σχέσει προς διά
φορα επεισόδια τής Γαλλικής Έπαναστάσεως. 
Τ ό Ι'ργον, <5ν καί μή σιερούμενον δραματι
κής ζωής καί Ιντέχνου πλοκής, ύπήρξε μέ- 
τριον, κα ί μ’ δλην τήν παταγώδη ρεκλάμαν τής 
όποιας ό Σαρδού φαίνεται νά  μετέδωκε τό 
μυστήριον καί. εις τούς οίκείους του, π ιθανώ - 
τατα θ ά  έκρημνίζειο εϊς τα Τάρταρα δν δέν 
τό έσωζε ή  Ρεζάν μέ τό δλίγον αύθαδες καί 
μαγχίστιχο  πνεύμα της, μέ τήν χάριν της τήν 
άμίμητον, μέ την ελαφρότητα καί τήν ζωηρό
τητα ή όποια τήν διακρίνει. Ά λ λ ’ άληθής 
θρίαμβος καί Ιξαισία πνευματική πανήγυρις 
τώ ν τελευταίων ημερών εινε ή  παράστασις 
τοΰ νεωστί δ ιά  τό θέατρον διαπλασθέντος έρ
γου τοΰ συγγραφέώς τοΰ τόσον εύαρμό- 
στως συνδυάζοντος τήν γαλλικήν εύφυίαν 
μέ τήν αττικήν εΙρωνείαν, τοΰ Ά να τόλ 
Φράνς δστις δύναται νά θεωρηθή ώς επά
ξιος διάδοχος τοΰ Π λάτωνος άλλά καί 
τοΰ Βολταίρου, μεταγγίσας εϊς τά εργα του 
τό πλήρες νεότητος καί άκμής θέλγητρον 
τοΰ ’Αθηναίου σοφοΰ καί συγκεράσας αύτό 
πρός τήν γαλλικήν κομψότητα καί χάριν. 
Ή  παράστασις τοΰ « M a n n e q u in  d ’ o s ie r»  
άνησύχει δλίγον τούς θαυμάζοντας τή ν  λε
πτότητα καί την φιλοσοφικήν βαθύτητα ήτις 
κρύπτεται ύπό τήν εΙρωνείαν τοΰ γαλάτου συγ- 
γραφέως· έφόβοΰντο μήπως α ί σπάνιαι καί π ο 
λύτιμοι άρεταί τοΰ έργου ώχριάοουν ύπό τό 
άπότομον κα ί ώμον φώ ς τής σκηνής· έν 
τούτοις τό κοινόν ενθουσιάσθη άποδεΐ- 
ξαν δ τ ι είνε άνώτερον τών σκηνικών επιτη- 
δειοτήτων καί. τών διαφόρων θεατρικών 
μηχανευμάτων μέ τά  όπο ια  ο ί διάφοροι Σκρίβ 
καί Σαρδού εζήτησαν πάντοτε νά  κερδίσουν 
τήν εύνοιάν του. ‘Η  άπλή καί πιστή άναπα- 
ράστασις τοΰ φιλοσόφου Μπερζερέ, τόν όποιον 
δλη ή  πραότής καί φιλοσοφική επιείκεια, μα
κράν τοΰ νά  σώζουν άπό τάς άπογοητεύσεις τοΰ 
βίου ετι μάλλον τόν έκθέτουν εϊς αύτάς, ή 
εξεικόνισις τής. άξωθρηνήτου χυδαιότητος τής 
συζύγου του ήτις, ανίκανος νά έννοήση το 
κάλλος τής ψυχής του, τόν άπατά με τόν πρώ 
τον τυχόντα, ή  περιγραφή τής ποιητικής μορ
φής τής ευνοούμενης κόρης τοΰ φιλοσοφου, 
δλα αύτά περιβεβλημένα μέ τό άπαράμιλλον

θέλγητρον τοΰ ύφους τοΰ Ά να τό λ  Φράνς, 
παρειχον πνευματικήν άπόλαυσιν άνεφίκτου τε- 
λειότητος, τήν όποιαν έτι μάλλον έπέτεινεν ή 
τέχνη ήθοποιώ ν οΐοι ό Π ατρύ καί ή Ρόζα 
Μπρούκ1. Α ύτοί δέν παίζουν πλέον άλλά ζοΰν 
τά ρόλα.των, ένσαρκώνοντες μέ πραγματικώς 
δημιουργικήν δύναμιν τό ιδεώδες τοΰ συγγρα- 
φ 'ω ς . 'Η μ ά ς  δέ τούς “Ελληνας τούς γνωρίζοντας 
τήν άγάπην καί τόν Ινθουσίασμόν τοΰ Ά ν α - . 
τόλ Φράνς πρός τήν Ελλάδα, ής δικαίως 
θεωρείται γνήσιον πνευματικόν τέκνον, ό Ιπ ί 
τής σκηνής παρ’ αύτοΰ καταχθείς θρίαμβος 
μάς συγκινει καί μάς ένθουσιάζει ώ ς νίκη 
αύτοΰ τόΰ άττικοΰ πνεύματος.

'Ω ς έκ τών έπιφόβω ν διαστάσεων ας έλαβεν 
ή επιστολή μου, έπιφυλλάσσομαι νά ομιλήσω 
προσεχώς περί τής μουσικής καί καλλιτεχνικής 
κινήσεώς έν Π αρισίοις.

ΙΩΝ

ΛΟΓΟΙ ΚΑΙ ΑΝΤΙΛΟΓΟΙ
¿ ια τ ί χ . ζ λ .

Εΐς τό φαγητόν μέ Ιπλησίασεν ό ξενοδόχος, 
παλαιός γνώριμος.
—  Έ νθυμεϊσ θε, μοΰ είπε, τήν λεγεώνα τών 

φιλελλήνων;
—  Βέβαια, όταν έμπήκεν είς τό παλαιόν σου 

ξενοδοχείου.
—  Κ αι Ιφαγε.
—  Μάλιστα καί Ι'φαγεν όδηγουμένΐ] άπό 

μίαν έπιτροπήν, ή  όποία  προχείρως έσχημα- 
τίσθη εις τό καφφενεϊον Ζαχαράτου κα ί τήν 
ύπεδέχθη.

—  Έ νθ υμ εϊσ θε  δταν μοΰ άδειασε τό  κρασί;
— 'Η  λεγεών; Τό ένθυμοΰμαι. ΤΗ το μία 

νύχτα τοΰ ’Απριλίου ή  έχω λάθος;
—: Καθόλου δέν έχετε λάθος. Θαυμάζω μά

λιστα ποΰ τό ένθυμεϊσθε, ένφ τήν νύκτα Ικεί- 
νην είσθε μεθυσμένος.

— Ε γ ώ ;
—  Κ αι σείς καί έγώ καί ή λεγεών, καί ή 

Ιπιτροπή τής ύποδοχής καί ή δδδς Σταδίου 
καί ό Λυκαβητός καί τό παν . Δέν έμεινε τ ί
ποτε άμέθυστον. Ύ πεδεχόμεθα τήν λεγεώνα 
των φιλελλήνων. Ε ίς  τάς 3 τό πρω ί έμάζευα 
τούς φιλέλληνας άπό τό. πάτω μα οπού είχαν 
πέσει. Σ είς έκάματε μίαν πρόποσιν πρός 
τούς 'Ιταλούς έλληνιστί.

. —  Μάλιστα είς τήν όποιαν έλεγα δ τ ι  ό  ού- 
ρανός τής Ε λλ ά δος είνε κυανοΰς.



—  Ε ίπατε καί 8τι ή  Τουρκία θ ά  συν. 
τρ ιβή .

—  Φεΰ! τό είπα καί αΰτό. Καί νά  σου είπω 
άκόμη τ ί ¿νθυμοΰμαι. Ό τ ι  εγίνετο άλαλαγμός 
είς τό ξενοδοχείον σου, κ ύ ρ Τ ιώ ρ γ η , οτι μπο- 
τίλιες καί άνθρω ποι έκυλίοντο όμον, οτι τά 
ξανθά έκεΐνα πα ιδιά  . Ιπ ιναν άδιακόπως καί

- τραγουδούσαν μέ τον ροδαλόν λαιμόν γεμά- 
τον αίμα, τό όποιον επέμενε νά  βγη . Ό τ ι  
έπεράσαμεν κατ’ α ϊτόν  τον τρόπον εβδομάδας 
δλοκλήρονς, μέ τό διπλοΰν μεθύσι τού κρασιού 
τό .ό π ο ιο ν  ήτο νοθευμένου καί τοΰ πολέμου ό 
όποιος έπισης ήτο ν ο θ ευ μ ένο ς ....

— Έ νθ υ μ η θή τε  καί τά άλλα. Ό τ ι  Ιγώ  ό 
ξενοδόχος ¿πλήρωσα τότε 2,000 δραχμας εϊς 
φ αγητά , είς κρασί, καί είς σπασίματα. Ό τ ι  
άναρίθμητοι πατριωται ήρχοντο. εκεί καί Ιφ ι- 
λοΰντο μέ τους. ξένους τής λεγεώνος, έπινον 
μαζί, ¿κινούσαν τό δάχτυλο, ¿φοβέριζαν τον 
Ιχ θ ρ ό ν . . . .  "Οτι τό ξενοδοχείον εΐχε γ ίνει ήφαί- 
στεΐον. Ό τ ι  μέσα είς την μανίαν αϊσθάνθηκα 
τήν ανάγκην ν ’ αγοράσω ένα δπλον, τό όποιον 
άπέθεσα είς τον πάγκον μεταξύ τών πιάτων, 
καί τοΰ τυριοΰ., έως δτου κάποιος συμπατριώ
της μας τό ¿πήρε καί τό άκούμπησε είς τό 
Δημοπρατήριον ; . . .

—  Έ π ε ιτα ;
—  Έ π ε ιτ α  έκηρύχθη ό πόλεμος. Ο ί ξένοι 

τής λεγεώνος Ιξηφανίσθησαν άπό τάς ’Α θ ή 
νας, ¿πολέμησαν, ¿σκοτώθηκαν. "Εμειναν είς 
τό ξενοδοχείον μου μόνον οί άπαλλαγέντες; οί 
όποιο ι έτρωγαν ψητό καί παραρτήματα. "Εως 
δτου τήν στιγμήν δπου εΐχαν άναστατωθή άπό 
μίαν πρόποσιν καί Ιτσίγκριζαν τά  ποτήρια, 
ήκούσθη έξαφνα ό κρότος τοΰ σπασίματος 
γυαλικών. Μάς άνεκοινώθη ή εγκατάλειψις τής 
Λαρίσσης.

—  Έ π ε ιτα , κύρ Γ ιώ ργη;
Ά λ λ ’ ό παχύς· αιματώδης καί άγαθός ξενο

δόχος ¿σιώπησε. Έ σ ιώ πη σ α  ¿πίσης. Έ β υ θ ί-  
σθημεν καί οί δύο. είς μίαν σιωπήν έντελώς 
νέκραν, ώραν Π η ν  τής νυκτός, δταν τό μακρύ 
εστιατόριον ήτο - έρημον καί ¿γυάλιζαν μόνον 
τα  ποτήρια τοΰ νεροΰ εϊς τό λευκόν φω ς. ’Εν 
μέίτψ τής ήουχίας αύτής ¿ζήτησα νά  εννοήσω 
ποίος δαίμων ¿κίνησε τον κυρ Γ ιώ ργην νά 
μοΰ ύπενθνμίση τά γεγονότα τοΰ 9 7 . Κ αί τό 
ήννόησα. άπό τήν εφημερίδα δπου - Ικράτει, 
μίαν ¿φημερίδα άναγράφουσαν λεπτομερώς τάς 
τελευταίας συζητήσεις τής Βουλής περί ιοΰ  πο
λέμου·

Ό  κύρ Γ ιώ ργης, ώς τιναχθείς αίφνιδίως
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άπό βαθύν ύπνον, μοΰ προσέθεσε μέ θρηνώδη 
φω νήν:

—  Ά ν ή ξ ε υ ρ α , άδελφέ, διατΐ έν ικήθή μεν.....
' ' . X  \ Ρ Η Σ  Η Μ Ε Ρ ΙΝ Ο Σ

ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΤΕΧΝΗ ΕΠΙΣΤΗΜΗ

Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

ΕΙ Σ  τό  δεύτερον τεύχος τού νέου ρώσσικού π ερ ιο 
δ ικού  « Ό  Ζ υ γ ό ς »  μέ τά ά ρ χ ικ ά Μ . Λ - ,  δημοσι

εύετα ι β ιβλ ιοκρισ ία  περί δύο έλληνικών β ιβλίω ν, τών 
« Ω ρ ώ ν  ο τού  κ. Μ αλακάση κ α ί τώ ν  -Δ ιη γη μ ά τω ν»  τού 
κ. Γ ρ . Εενοπούλον· Ο μ ιλ ά ν  π ερ ί τού πρώ του, δ  κ ρ ιτ ι
κός γρ ά φ ε ι: αΜ έχρις εσχάτω ν η νεοελληνική πο ίη σ ις 
ή το  εξα ιρετικώ ς λαϊκή , κ α ί ώ ς  το ιαύτη  ά ντικατώ πτρ ιζε 
μόνον τ ά  σ υγκ εχυμ ένά α ίσ θή μ α τα το ϋ  λαού, τά ς  στενάς 
κ α ί μ ικρός τάσεις, το ύ ς μυω πικούς κ α ί σκοτεινούς πό- 
θ ο υς , ταπεινοΰσα  κ α ί κ αταπατούσ α  τή ν  ατομ ικότητα . 
Μέ τόν καιρόν ή  νεοελληνική πο ίη σ ις εξήλθε τώ ν  στε
νώ ν αύτώ ν δρ ίω ν, ή  άτΟμικότηε ά φ ϋπ ν ίσ θ η . Ο ί  πο ιη - 
τα ί είσέδυσαν ε ίς  τά  Ινδότερσ  τή ς ψ υ χή ς τω ν, κ α ί τώ ρα  
κανείς Ικ  τή ς μ ικρας δμ ά δο ς τώ ν  νέω ν π ο ιη τώ ν, κα
νείς ' δέν ομ ο ιά ζε ι μέ τό νά λλ ο ν . Ε ίς  έκαστον έξ αύτών 
ζ ή  τό  Έ γ ώ  του. Ό  Δροσίνης, ό  Γ ρυπ άρης ό  Μ αλα- 
κάσης 6 Σ τέφ α νος Μ αρτζώ κης, ό  Κ ωστής Π αλαμάς 
καν ό  σχεδόν μεγαλοφ υής σατυρικός Σ ο υ ρή ς, άπαρτί- 
^ουν τή ν  ομ ά δα  τώ ν  νεω ν πο ιητώ ν. Ο  Μ αλακάσης 
ολ ίγα  μέχρ ι τοϋδε έγραψ ε, δύο μόνον το μ ίδ ια  συλλο
γώ ν, τά  -Σ υντρ ίμ μ ατα" κ α ί τή ς  « Ώ ρες»· ώ στε Ι κ  τώ ν 
ολίγω ν α ύτώ ν δεκάδω ν τώ ν  π ο ιη μ ά τω ν, δύσκολον είνε 
ν ά  έκφέρη κανείς ώ ρισμένην κρίσ ιν π ε ρ ί τού πο ιητού . 
Ά λ λ  δ  Μ αλακάσης είνε  π ρ ά γμ α τ ι π ο ιη τή ς  μέ τάλαν-
τον  κ α ί μέ α ίσ θ η μ α  Γ λαφ υρός, εύηχος στίχος, με- .
λφδικός, εύστροφος ρυθμός, γλώ σσα ρεουσα, κ α θ α ρ ά ,. 
ά πλ ή ,— ιδού τ ά  εξω τερικά  του γνω ρίσματα

Π ε ρ ί τώ ν  «Διηγημάτων» γ ρ ά φ ε ι: « Ό * .  Ξενόπου- 
λος ε ίνε  ε ίς  τώ ν έπ ιφανεστέρω ν άντιπροσώ πω ν τη ς  συγ
χρόνου έλληνικής πεζογρα φ ία ς. Ε ίς  τά  δ ιη γ ή μ α τά το υ  
τό  τάλαντον είνε α ισ θητόν , μολονότι αύτά  είνε ώ χρά  
κ α ί μονότονα, ώ ς  ή  έν α ύ το ϊς  περ ιγραφομένη  ζω ή  . . 
ευσυνείδητος α ντ ιγρα φ ή , φ ω το γρ α φ ία  τοΰ  π ε ρ ιβ ά λ 
λοντος τόν συγγραφ έα  κόσμου, σειρά  εικόνων άντικει- 
μενίκώ ν. Π ρ α γμ α τικώ ς ένδιαφ έροντα  δ ιηγήμ ατα , κ α ί 
είς τούς δύο τόμους, είνε  δ ύ ο -τ ρ ία ,  π :  χ : . τ ό  "Π αρά- 
θυ ρ ό ν  του» κ α ί τό  «Θήλυ . . . .  Ή  γλώ σσα τοΰ  Ξενο- 
πουλου είνε  ω ραία , ζω η ρ ά , ά πλ ή , κ α ί μολονότι τελείω ς 
συμ μερ ιζόμ εθα  τή ν  γνώ μην του  π ε ρ ί τού  γλωσσικού 
ζη τή μ α το ς ,— ό  Ε ενόπουλος είνε  ύπέρ  τή ς  ελεύθερος 
καθομιλουμένης, — δέν δυνάμ εθα  νά  συμφωνήσωμεν 
ώ ς π ρός τή ν  εισαγω γήν ξένων λέξεων, ε ίς δ έ  τά  έργα  
τού  Ξενοποήλσυ εύρίσκομεν πολλάς Ί τα λ ικ ά ς  λέξεις, 
τό  όπ ο ιον  Ιξ η γ ε ΐτα ι ώ ςέ κ  τή ς κατα γω γή ς τού  σ υ γ γ ρ α - . 
φ έω ς άπό τά ς ’ίονίους Ν ήσους».

Ε ίς  τό  τελευτά ϊον  τούτο παρατηρούμεν , δ τ ι  δ  κ. 
Εενόπουλος μετεχειρίσθη δλίγα ς Ιταλικός λέξεις ε ίς  τάς 
ζακυνθ ικάς Η θογραφ ίας του, δπου , 'ώ ς  εκ  τή ς  φύσεως 
τοΰ  π ράγμ ατος, α ί λέξεις α ΰ τα ί ήσαν α ί μόναι Ικ φ ρ α - 

.στικαί κ α ί ζω γρ α φ ικ ο ί, κ ’ επομένω ς α ί  άπολότω ς αναγ
κ α ίο ι, 'Ε κ τ ό ς  έάν ό κριτικός δνο μ ά ζη  ιτα λ ικ ό ς  τά ς  λέ- 
|ε ι ς  πόρτα, βάρχα, χάμαρα  κλ. α ί ό π ο ϊα ι π ρ ό  αίώ νω ν 
έχουν γ ίνη  έλληνικαί.

Α Ρ Χ Α Ι Ο Λ Ο Γ Ι Α

Η ε ίκ ώ ντοϋ  «Θησαυρού τώ ν Α θ η ν α ίω ν  ε ίς  το ύ ς Δελ
φούς» τή ν  όπο ιαν  δημοσιεύομε» ε ίς  τό  τεύχος αύτό,

3 8 3

Α ποτελεί τη ν  ό π ισ θ ίά ν δ ψ ιν  τού  μνημείου δπ ω ς ή το  είς 
τή ν  άρχα ιότη τα . Ε ίν α ι γνω στόν δ τ ι ό  θ ησ α υρός τώ ν  
Α θ η ν α ίω ν  άναστνλώ νεται δάπά να ις τού  Λ ήμου Α θ η 
ναίω ν; Έ ξ  δλου τού μνημείου μόνον α ί  στήλα ι συμ- 
π λήρύντα ι μέ μάρμαρον. Α ί μετόπα ι 0 4  φ υλαχθούν 
εις τό  μουσεΐον ιώ ν  Δελφών, ε ίς  δ έ  τή ν  θ έσ ιν  των 
έτοποθετή θη σ αν άποτυπώ μ ατα  ά πό  γύψ ον κ α ί δεξτρί- 
νην ή. δ π ο ία  τό ν  καθ ισ τφ  άθραυστον.

Μ Ο Υ Σ Ι Κ Η

ΕΙΣ  τό  Β ασιλικόν θ έα τρ ο ν  ήκούσαμεν π ρ ό  δλίγω ν 
ήμ ερω ν  τώ ν  -"Ο μιλον Έ ρ α ο ιμ ό λ π ω ν » , άπό τήν 

Κ ω νσταντινούπολιν. Ό  "Ο μιλος α πα ρ τίζετα ι ά πο  νέους 
κ α ί νέας κ α ί δ ιευθύνετα ι ά πό  τόν  κ. Γ . Δ. Π αχτϊκον. 
Ή  υποδοχή  τού  ά θη να ΐκού  κοινού ή το  θ ερ μ ή  κ α ί μέ 
χαράν ειλ ικρινή έχαιρέτισέ το ύ ς άδελφούς του  άπό 
τά  ξένα. Μ ας έφ εραν τ ά  τυ ά γο ύ δ ια  τή ς  Μ ικρασίας, 
τή ς  Η π ε ίρ ο υ , τώ ν νήσων, ποΰ συνέλεξεν έπ ί χρό
ν ια  πολλά  ό  κ  Π α χτ ΐκ ο ς. Β έβα ια  δέν  χαρακτη ίζε ι 
τή ν  δημοτικήν μουσικήν π ο ικ ιλ ία  τό ν ω ν  δι* αύτό 
ίσ ω ς ή  έντύπω σις ή το  κ άπω ς μονότονος. ’Ε κείνο  πού 
μάς ενδιαφ έρει ε ίνα ι τό  μ έγεθος τή ς  άποσ τολής μιάς 
το ια ύτη ς εργασίας, ή  ό π ο ία  θ ά  μάς δώση μ ίαν ημέ
ραν, χρησιμεύουσα αύτή ώς. α φ ετη ρ ία  τή ν  έθνικήν 
μουσικήν. Κ α ί ά ιίοβλέπομεν π ρός αύτήν μέ έλπίδας.

’Α πό  τόν "Ο μιλον Έ ρ α σ ιμ ό λ π ω ν  π ρ έ π ε ι Ιδ ια ιτέρω ς 
νά  έξάρω μεν τή ν  ώ ραίαν κ α ί π α θ η τικ ή ν  φωνήν- τοΰ  
υψ ιφώ νου κ. Κ ανδρεβιώ του. Ε π ίσ η ς  ή ρ ε σ ε ό  βα θύφ ω 
νος κ. Κ αταζδς. Δήμοσιεύομεν δύο άπό τά  τραγούδια  
τού  π ρ ογράμ μ α τος τού  Όμίλο,υ Έ ρα σ ιμόλπω ν,

Μ Ε Σ ' 'Σ Τ Η Ν  Α Γ ΙΑ  Π Α Ρ Α Σ Κ Ε Υ Η .

M ea 'ς  τήν Α για  Παρασχενή
γαλάζιος α ΐΐα νά ς  λαλεί, 
μα  3iv' Χαλονοβ ’ σάν πουλί, 
μάνον ΙαλοΒοβ χ ’ ίλβγβ·
Μ ή  οδ; γβλάοονν τά  ψλονρχά 
χα ί σάς φά-ήο' δ  γέροντας.
Toé γέροντα τά φίλ,ημα 

■ μυρίζβι χολοχν&ημα, 
τοΰ νχόύτοιχον το φίλημα  
μδοχος και καρνοφύλίημα!

Η  Μ Α Ρ Τ Υ Ρ ΙΑ  Τ Ο Υ  Π Λ Α Τ Α Ν Ο Υ

Ά νάαταοιά  Βολιώτιοά, 
μ ή ν  το κοννδς τά χέρι' 
μ α ζν  έέά τό περάσουμε 
χ £  αυτό τό  χαλοχαΐρι. 
θυμάσαι πού σ’ ¿φίλησα 
’ς ιά  Πλάτανο ’ςτην βρϋαι, 
χα ΐ βάλαμτ για μαρτύριά  
τά φύλλα τον Πλατάνου;

— Τώρα τά φύλλα' 'πέσανε 
χα ΐ ποιος άά  μαρτνρήαη;

— Θά μαρτνρήοη ό Πλάτανος, 
άά  μαρτυρήσα ή  βρναι.

Δ Η Μ Ο Σ Ι Ε Υ Μ Α Τ Α

. Ε φ η μ ε ρ ίδ ε ς :

Ο  κ. Α . Μ ω ράίτίδης δ ίδ ε ι ε ις τά ς  « ’Α θ ή ν α ς »  
τή ν  Ιπομένην εικόνα τού «Ν ιπτήρος» ό όπο ιο ς ¿τε
λείτο  ε ις  τά  Β υζαντινά  ανάκτορα  τήν Μ εγάλην Π έμ 
πτην , κ ατά  τή ν  ήμέραν, δ π ω ς  περιέσω σε τή ν  διάταξίν 
το υ  ό  Κ ουροπαλατης.

αΠ ρό τή ς λειτουργίας τή ς Μ εγάλης Π έμ π τη ς , δώ 
δεκα  π ένη τες τή ς  πόλεω ς ένδεδυμένοι κ α θα ρο ύ ς χ ιτώ 
να ς  άνέμενον ε ίς ώ ρισμένον μέρος τού παλατιού  έτοι
μο ί. Ό  βασιλεύς έκάθητο  ε ίς τό  κελλίόν του , εντός 
τοΰ  άνακτορικοΰ παρεκκλησίου, δπου έκόμιζον ο ί ύπ η - 
ρ έτα ι τή ν  λεκάνην τοΰ Ν ιπτήρος, ό  δ έ  Π ρω τοπα πά ς 
τώ ν  ανακτόρων, εκτός τή ς- θύρας ίστάμενος, ή ρ χ ιζε  
τή ν  ’Α κολουθίαν τοΰ  Ν ιπτήρος, ώ ς ύ π ά ρ χ ε ι α δτη  έν 
τ φ  έκκλησιαστικφ  τυ π ικφ , βάλλων εύλογητόν.

"Ο ταν δέ, άναγινώ σ κω ν.τό .Ε ύα γγέλιον, έφ θανεν  είς 
τή ν  ρήσ ιν: «ύδωρ βά λλει ε ις  τόν  ν ιπ τή ρ α  ό  ’Ιη σ ο ύ ς ., 
ό βασιλεύς εχυνεν άμέσω ς τό  είσκομ ισθεν α ύ τφ  Οδωρ 
εντός τή ς λεκάνης κ α ί συγχρόνω ς εώ ή γο ντο  ο ί  δώδεκα 
π τω χο ί βαστάζοντες κ η ρ ία  άναμμένα  κ α ί έκάθηντο 
ε ίς  κύκλον π ερ ί τό ν  βασιλέα. Ό τ ο ν  δ έ  ό Π ρω τοπα πά ς 
έξακολουθώ ν τή ν  άνάγνω σιν τοΰ Ε ύαγγελίου έφθανεν 
ε ις τή ν  ρή σ ιν : «ήρξατΟ ό  'Ιη σ ο ύ ς τούς π ό δ  ις  ν ίπ τειν  
τώ ν  μαθητώ ν» , δ  βασιλεύς ή ρ χ ιζε  κ α ί έν ιπ τε  τόν δ ε 
ξιόν  π ό δ α  εκάστου π τώ χο ϋ  κατά  σειράν τοΰ  Π ρω το- 
π α π ά  έπαναλαμβάνοντος τή ν  ευαγγελικήν ρήσιν, έως 
ού ν ιφ θώ σ ιν  δλω ν τώ ό π τω χώ ν ο ί πόδες. Ά π ο σ π ο γγ ί- 
ζω ν  δ έ  ό βασιλεύς τούς νιπτομένους π ό δα ς δ ι  δθόνης, 
ή σ π ά ζετο  έ ν α -έ ν α τ ο ύ ς  πτω χούς κ α ί άπέλυεν αύτούς, 
δ ίδω ν ε ίς τόν κ α θένα  ά πό  τρ ία  χρυσά νομίσματα.
. Τ ή ν  νύκτα  δέ ή ρ χ ιζεν  έν  τ φ  π α λ α τ ίφ  ή  Α γρ υ π ν ία  
τώ ν  Δώ δεκα Ε ύαγνελίω ν, κ α τά  τή ν  όπο ιαν  ό .Πρωτο
π α π ά ς  εδ ιδεν ε ίς  τον βασιλέα λαμπάδα, ώ ς  κ α ί ε ις ό
λους τούς μεγιστάνας κ α ί . τούς αύλικούς, τά ς όποιας 
έβάσταζον άναμμένας κ ατά  τή ν  άνάγνω σιν έκάστου 
Ε ύαγγελίου, ώ ς γ ίνετα ι το ύ το  σήμερον απαράλλακτα  
ε ίς  τά ς ίερ ά ς  Μ ονός τού  'Α γίου  "Ο ρους, δπου  ό η γο ύ 
μενος δ ια νέμ ει λαμ πάδας ε ίς το ύ ς μάναχούς.

Φ

Τ ό  « Ιν έ ό ν  Ά ( Ι : ν ι  τή ς  25 Μ αρτίου δημοσιεύει άρ- 
θ ρ ο ν  τού  κ. Ν . Λάσκαρη ύπό  τόν. τίτλον «Τό Ε λ λ ά 
νικόν Θ έατρον τοΰ  1857 κ α ίό  Τύπος». Ό  αυγγραφευς 
λέγει:

«Τό Ν εοελληνικόν θέατρ ο ν  εύθ ύς  άπό τώ ν  πρώ τω ν 
ημ ερώ ν  τή ς  συστάσεως άύτού, έκτός τώ ν  προλήψ εω ν 
α ΐτ ινες π ε ρ ί αύτοΰ ¿κράτησαν π ά ντο τε  έν  Έ λλάδ ι, 
ε ΐρ ε  δ ιαρκώ ς ά πέναντι αύτού μέγιστον π ολέμ ιον  τόν 
τύπον, όστις, ε ϊτε  έξ ά μ α θε ία ς  ε ίτε  έκ  κ α κ ώ ς εννοού
μενης άντιπολιτεύοεω ς π ρ ό ς  τούς έκάστοτε άναλαβόν- 
τα ς τή ν  ϊδρυσ ιν  έλληνικής σκηνής, έδ ε ίχθη  άνάξιος 
τή ς  αποστολής άύτού.

«Π ρός ούδεν λογιζόμενος τή ν  έκ  τού  θεά τρ ο υ  ω φ έ
λειαν, έπ ετέθη  π άντοτε λάβρος κατ’ α ύτού  συκοφαντώ ν 
κα ί ύβ ρ ίζω ν κ α ί ώ ς έπ ί τό  πολύ  τή ν  ιδ ία ν  αύτού άμά- 
θε ια ν  έκθέτω ν ε ίς  τ ά  δμ μ α τα  τού  πολιτισμένου κό
σμου».

Κ ατόπ ιν  ά φ η γε ΐτα ι τ ά  τή ς π ρ ώ τη ς παραοτάσεω ς 
τή ς «Λ ουΐζας Μύλλερ» τή ν  21 Σ επ τεμ β ρ ίο υ  1857 καί 
προσθέτει.

• Ή  α ύ λ α ία ή ρ θ η  εν  μέσφ  ζω ηρότα τω ν  έπευφ ημιώ ν. 
Κ αθόσον έξηκολούθει ή  παράστασ ις, χειροκροτήματα  
α δ ιά κ ο π α  διεδέχοντο  τούς λόγους τώ ν  ή θ ο π ο ιώ ν . Έ π ί  
τώ ν  προσώ πω ν πάντω ν έφαίνετο ζω γρα φ ισ μ ένη  ή  χα ρ ά  
δ ι ι  ήκουον τέλος πάντω ν έλληνικόν θέα τρ ο ν .

« Ή  παράστασ ις τή ς Λ ουΐζη ς Μ ύλλερ έπανελήφ θη  
τρ ίς . μ εθ  δ  έδό θη  ο οΆ ριστόδημος-ι το ύ  Μ όντη έν 
μέσφ  συρροής πολλοΰ κόσμου. Π λ ή ν  ή  συρροή τού 
κόσμου ά φ ' ένός κ α ί ή  π α ρ ά  πάντω ν ό μολογη θεϊσ α  
επ ιτυ χία  τώ ν η θ ο π ο ιώ ν  άφ  ετέρου ¿πείραξε τόσον 
το ύ ς αντιπολιτευόμενους τή ν  Κυβέρνησιν, ή τ ις  ύπε- 
σ τηριζε  τό  έλληνικόν θέα τρ ο ν , ώστε λ ά β ρ ο ι έπετέ- 
θ η σ α ν  κατ’ αύτού δ ιά  φ λογερώ ν όσον κ α ί άνυήτω ν 
ά ρθρω ν. Κ α ίο ίμ έ ν ,  π α τρ ιω τα ι α ύτο ί κ α ί άγάπώ ντε; 
δ ή θ εν  τό  έλληνικόν θέα τρ ο ν , περ ιω ρ ίσ θησ αν ν ά  έπ ι- 
τεθ ώ σ ι κ ατά  τώ ν  δύο  πρ ώ τω ν  έργων.

« Τ ί ανάγκην Ιχ ε ι, εγραφογ, ν ά  μ ά θ β  ό  Έ λ λ η ν  
νεανίας πώ ς μο ρ φ ο ϋτα ι ό  άγαθός. εραστής, ή  π ώ ς πε-



ρ ιφ ρ ο νε ΐ τά ς  άπειλάς κενοδόξου πατρός, η  τη ν  π ο μ 
π ώ δη  πολυτέλειαν άριστοκράτιδος παλλακίδος, ένφ  
αύτός έχει Ανάγκην νά μ ά θ η  π ώ ς  νά  σφίγξη τό  ξ ίφ ος 
ενώ πιον πυκνώ ν φ αλάγγω ν ·!> κ α ι νά  προσφ έρη  καί 
ζω ή ν  κ α ί περιουσίαν κ α ί έρω μενην ί π ΐ  τού βω μού τής 
π α τ ρ ίδ ο ς ;

«01 δέ. πυρ  κ α ί μανίαν πνέοντες κ ατά  του  -θεάτρου 
έν  γένε ι καί ω ς  «θεατρομανίαν > παριστώ ντες τή ν  άπαξ 
ή  δ ις  τό  πολύ λειτουργίαν το δ  μοναδικού θεάτρου  τών 
’Α θη νώ ν  διερρήγνυον τά  Ιμάτιά  τω  κραυγάζοντες 
κ α τά  του άπειλοδντος τήν Ε λ λ ά δ α  καχοΟ ; « Ό σ ο ι 
περ ιπ ίπτουν  ε ίς  θεατρ ο μ α νίαν  πολλούς π ικρούς κ α ρ 
πούς έχουν ν ' άπολαύσωσι Ή  θεατρ ο μ α νία  συνετέλε- 
σεν ο χ ι δλίγον, κατά  τή ν  ιστορίαν, ε ίς  τή ν  κατάλυσιν 
τή ς  ελευθερίας τω ν Ελλήνω ν κ α ί τω ν  Ρ ω μ α ίω ν . Ο ΐ 
Έ λ λ η ν ε ς  έξ α ιτ ία ς  τώ ν θ εά τρ ω ν  εις  όί παρεδόθησαν 
άπροφ υλάκτω ς ενομοθέτουν έν  κ α ιρ φ  τή ς παρακμής 
των ε ίς  θεω ρικά  τά ;  προσόδους τού Λ αυρίου κ α ί οί 
Ρ ω μ α ίο ι, περισσότερον προχω ρήσαντες, κατεφρόνησαν 
τό σ φ  τή ν  έλευθερίαν ώστε κ ατά  τ ινα  αύτώ ν Ιστορικόν 
δεν επεθύμουν τ ίπ ο τ  άλλο π α ρ ' ά ρτον  κ α ί θ έα τρ α  Τ ά  
α ύ τά  έπαθον  κ α ί ο ί Ι τ α λ ο ί  κ α τά  τον 15 κ α ί 16 αΐώνο 
δ τε  έδόθησ αν  ε ίς  τά  θ έα τρ α , τά ς εορτάς, τά  συμπό
σ ια  κ α ί τά  γελοία«. '

Ε ίς  τό  * Σ κ ^ ί π » γρ ά φ ε ι Ό  κα&ημιρινάς περ ί τής 
’Ιφιγένειας τήζ *ν Ταύροις τού  Γ κα ϊτε , ή  ο π ο ία  έδόθη  
πρό  δύο έβδομάδω ν είς  τό  Βασιλικόν Θ έατρον κατά  
μετάφ ρασιν έμμετρον τοδ κ. Κ Χ ατζοπούλου. « Η  ’Ιφ ι
γένεια  έγράφη τό  πρώ τον ε ις  πεζόν κ α ί παρβστάθη είς 
τή ν  αύλήν τή ς  Β ά ’ίμαρ  τή ν  6 'Α πρ ιλ ίου  1779. Τόν 
'Ο ρ έσ τη ν  ΰπεκρίθη  δ  ίδ ιο ς  π ο ιητής, τόν Π υλά δην δέ 
δ  δούξ τού  Σ ά ξεν  Β ά ίμβρ  Κ άρολος Αύγουστος κ α ί τήν 
Ιφ ιγ έν ε ια ν  ή π ερ ίφ η μ ο ς η θ ο π ο ιό ς  τή ς  έποχή ς Κ ορόνα 
Σ ρ έτερ . Ή  -έντύπω σις π ο δ  έκαμε ε ίς «Αληθινούς Ιδίως 
α νθρώ πους»  κ ατά  τή ν  σημβίωσνν του  πο ιη το δ  «ΐς τό  
ήμερολόγιόν του, υπήρξε μεγάλη. « Ό  κύρ ιος Δόκτωρ 
(ό  Γ κ α ϊτε ), έγρα φ ε η  δ. φ ό ν  Γ κεχάουζεν ε ίς  τή ν  μη- 

,τέρ α  τούποιηΤοΟ έπαιξε θαυ μ ά σ ια  τόν  Ό ρ έ σ τη ν  του. 
Τ ό  φ όρεμ ά  του. κ α θ ώ ς κ α ί τό  τοδ Π υλάδου, ήτον έλ- 
ληνικό κ α ί δέν  ε ίδα  π ο τέ  στή ζω ή  μου τόσον ώ ρ α ΐο  ». 
Ό  Ο δφβλανδ έπ ίσης κ α θ η γη τή ς τή ς  Ιατρικής τοδ Π α 
νεπ ιστημ ίου  τή ς  Γ ένας δ ιη γ ε ίτα ι:  « Π ο τέ  δέν θ ά  λη
σμονήσω  τή ν  εντύπω σιν π ο δ  έκαμε ό  Γ κα ϊτε  ώ ς Ό ρ έ- 
στης μέ ίλλην ικ ήν-π ερ ιβο λή ν  κατά  τή ν  παράστασιν 
τή ς Ί φ ιγ ε ν ε ία ς  του, Ε νό μ ιζε  κανείς, ό τ ι έβλεπε τόν 
’Α πόλλωνα Π ο τέ  δέν ε ίδ ε  κανείς μ ία  τέτο ια  συνάν- 
τη σ ι σω ματικής κ α ί πνευματικής τελειότητος κ α ί κάλ
λους δπ ω ς τότε ε ίς  τόν  Γ κ α ϊτ ε » . Ά λ λ ’ ό  Γ κ α ϊτε  δέν 
έμεινε ευχαριστημένος μέ τή ν  πρώ την σύνθεσιν τοδ 
έργου του Τέσσαρες φορές τ ό ή λ λ α ξ ε  μέχρ ις δτου 
έλαβε τή ν  τελευταίαν όρ ισ η κή ν του μορφήν, ύπό τή ν  
όπο ιαν  δ ίδ ετα ι κ α ί ε ις  τό  «Β ασιλικό« τό  έργον, ύπό 
τόν ουρανόν τή ς Ιτα λ ίας κ α ί κατά  τήν δ ιαμονήν τσυ 
είς 'Ρ ώ μ η ν . Η  ύπόθεσ ις τοδ έργου είνε  άπλή  είς την 
ύφ ήν τη ς κ α ί ά ρχικώ ς μεγαλοπρεπής είς τήν δ ιατύπω 
σήν του  στίχου τή ς  πλοκής κ α ί τή ς  εμπνεύσεώς τη ς ».
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Διαλέγεις τ&ν «ΙΙανα& ηναΐω* « :
4 Α π ρ ιλ ίο υ . — *0 κ. Μ . Μ αλακάσης π ερ ί το δ  κε- 

φαλλήνος πο ιη το δ  Ιο υ λ ίο υ  Γυπάλδου.

Ό  Π ειρα ιεύς θ ά  έορτάση π ροσ εχώ ς τή ν  είκοσιπεν- 
τα ετη ρ ίθα  το δ  φ ιλολογικού σ ταδίου τού. κ. Γ εω ργίου  
Σ τρα τή γη .

Ό  κ . Δ , Γ ρ . Κ αμποόρογλους · έχ δ ίθ ε ι προσεχώ ς 
■Σύγχρονον 'Ε λληνικήν ’Ισ το ρ ία ν  ·■ περιλαμβάνουσαν 

τή ν  Ιπ ο χή ν  Από τη ς  ά φ ΐξεω ς Γ εω ργίου  το δ  Α’ μέχρι 
τώ ν  ημερώ ν μα£. Τ όν Ο κτώ βρ ιον  1ΰ04 θ ά  είνα ι έτο ι
μος ό  π ρ ώ το ς τρμ ος τ ή ς  Ισ τ ο ρ ία ς  ή το ι ά πό  1863 -1866 .

Κ ατόπιν  θ ά  έκδώ ση δλην τή ν  ισ τορ ικήν  κ α ί φ ιλο λο 
γ ική ν  εργασ ίαν του ε ίς σειράν τόμ ω ν ύπό  τόν  γενικόν 
τίτλον «αίπυλονο κ α ί π λή θ ο ς άνεκδότω ν, έρευνών κ α ί 
οημειω μάτω ν ύπό  τόν  τίτλον «Κ ατακόμβαι».

Ό  γάλλος ζω γρά φ ος Μ ιλλέ, υιός χω ρ ικόν , έλαβε 
τά  σ το ιχεία  τή ς ζω γρ α φ ικ ή ς  ε ίς  το  Μ ουσεϊον το ύ  Χ ερ- 
βούργου, α ντιγράφω ν ο ιά φ ορα  έργα . Ό  θ ά να το ς  τοδ 
π α τέρ α  του τόν ήνάγκασε ν ά  καταφ ύγη ε ίς  τό  άροτρον 
δ ιά ν ά  ζή σ η  τή ν  ο ικογένειαν του ώ ς πρω τότοκος αύτός. 
’Α ργότερα.—  εύθύς ποδ ή σ θά νθη  κάποιαν  χρηματικήν  
άνεξαρτησίαν. έπανήλθε. είς τή ν  τέχνην, άναδειχθείς 
.ένας άπό το ύ ς  μεγαλειτέρους ζω γρ ά φ ο υς το δ  κόσμου

Μ ετ’ δλίγους μήνας θ ά  έορτα σ θή  ή  έκτη  έκατονταε- 
τη ρ ίς  τή ς γεννήσεω ς τοδ Π ετράρχη .

Έ π ί  τή Ικατονταετη ρ ίδ ι το δ  Μ περλιόζ, ή ό π ο ια  Ιω ρ - 
τάσθη π ρ ό  τίνος, έξετελέσθη ύπό το δ  γλύπτου  Γενσέσσε 
αναμνηστικόν μετάλιον. ά ποδίδον  π ισ τώ ς τή ν  χα ρ α 
κτηριστικήν κεφαλήν το δ  γάλλου μουσικού.

Ό τ α ν  άκούω τή ν  μουσικήν τοδ, Β έμπερ , έγρα φ ε ό 
Θ εόφ ιλος Γ κω τιέ, α ισ θάνομα ι π ρ ώ τα  σάν ένα ϋπνον 
μαγνητικόν, κ ά τ ι π ο υ  μέ π ραΰνει κ α ί μέ χω ρ ίζε ι ήρεμα  
άπό τή ν  π ρ αγμ ατικ ήν  ζω ήν.

Ο Χ ρύσιππος ¿ρω τη θείς  δ ια τ ί, δέν  πολιτεύεται, άπε- 
κ ρ ίθ η : Ε ί μέν πονηρά  πολιτεύσετα ι, το ϊς  θ ε ο ΐς  άπαρέ- 
σει, εί δέ χρη σ τά  το ϊς  πολίτα ις.

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Α Κ Α Δ Η Μ Ε ΙΚ Α  Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α Τ Α  ε ί ;  τή ν  Ε λ λ η 
νικήν κ α ί Λ ατινικήν κ α ί ε ις  τήν ινδ ικήν  γραμμ α
τική ν  ύπό Γ εω ργ . Ν . Χ α τζη δά κ ι— Β ιβλιοθήκη  Μα- 
ρασλή 295 — *¿¿8 —  Έ ν  Ά θ ή ν α ις , τύπο ις  Π . Δ  Σα- 
κελλαρίου 1904.

ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ  Τ Ω Ν  Ε Π ΙΓ Ο Ν Ω Ν  ύπό Δρόυσεν εξελ- 
•ληνισθεϊσα  ύπό Ιω  Δελλίου Τ εύχος τέταρτον. Β ιβλιο 
θή κ η  Μ αρασλή 224- Εν ’-Αθήναις. τύπο ις  Π . Δ. Σ α - 
κελλαρίού 1904·


